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PRAEFATIO. 


JVbn  muJtis  ie  moraturus  sum,  Ledor!  Post  darissi^ 
momm  virorum  laboremy  Kusteri,  HemsterhusH ,  Bentl^i, 
Brunekiiy  Porsoniy  Elmsl^iy  Reisiga^  Hermamdy  aUo-' 
rumque,  immodestus  wdeatur^  qui  emendandis  jiristophams 
fdbuUs  mamm  admoverit,  Et  fore  credoy  qui  in  hac  re 
non  amplius  sate^endum  fuisse  reatur;  non  messem  soium 
m  hoe  agrOf  sed  d  spicHegium  saepius  factum  esse; 
fmeramf  quae  et  jam  in  scrutattdo  locetury  supervacaneam 
essCy  nee  verosimSe<,  aUquid  esse^  quod  Ulorum  virorum  vd 
tngenU  aeiem  fugerit,  vd  non  suppeditarit  dodrina  atque 
apparcdus,  Cderum  d  in  hac  arte  interdum  oeuU  vd 
hd>ethres  vel  mimis  exercikiii  cemunty  quod  sagasissimos 
in  hae  mililia  vderanos  latuit;  nec  ulla  ed  vderis  scripto^ 
ris  cKcuraiissime  instrudissimeque  fada  editio,  quin  quae- 
dam  d  inhaeserint,  quaje  vel  sine  dubio  corrupta  dodi 
tditorisy  quod  ipse  confessus  fuerity  vires  superarinty  vd 
quorum  vitium  €t  aUos  d  ipsum  latuerit,  Aristophams 
quidm  fcMoje^  quidquid  in  Us  emendandis  tot  ac  tanta 


VI  PRAEFATIO. 

"     I 

vtrorum  ingenia   operae   collocarunt,  multa  ei  jam  hdbent, 
quae   vel    sermonU   ae  metri  numerorumque  ralio   viiiosa 
argtuxtf  vd  quae  contra  morem  aut  deeorum  personae  data 
sunty  cui  data  esse  non    oporiuit,    Bene  de  jiristophane 
merihts  est  Lud,  Kusterus,  qui  et  fabularum  emendationi 
studiwn  suum  dicarii,   et  quae  th  vetustis  codxcibus  manuM 
scriptis  copia  hdAat^    in  lucem  eduxerit.    Post  Kusterum 
(ne  memorem,  quae  in  Plutum  Hemsterhusius  per  singtdor^ 
rem  edxtionemy  Bentlejus  in  plerasque  fabulas  ex  ingenio 
ac  MS.  libro  bona  conhdit)   ex  Augustano  ae  Parisinis 
vetustis    codidbus    largtm  apparabm    petivit ,    per  quem 
praechram  in  hac  re  operam  facere  potuxt  ac  fedty  tl^ 
lustris  vir    R.  F,  P,  Brunckius,    Profecto  magna  dAc" 
iur  BrunckH  memoriae  laus,  eui  cum  ab  hae  arte  plane 
aUenam  sortem  ratio  vd  fors  dedisset^  tamen  et  ddigentem 
indefessamque    operam  huic  siudio   impenderity  nec   sum^ 
tui   pepercerity    quo    veros   Hlos  |  certosque    crUices  fontes 
adiret    ex  iisque  hauriret,  per  quae  et  Uterarum    studio 
insigniter  prodessety  et  ipse  aetemam  gloriam  sequeretur, 
Cujus  quidem  opera  quanta  studia  excitavity  quam  puJchroi 
quamque  maturos  produxU  aiUunde  fructus!  In  qua  qui- 
dem  re  maxime  insignis  fuit  a  PorsonOy  Elmslejo,  Her- 
mannoy  Reisigio  praesiita  opera,     Quidni  igitur^jd  post 
hos  viros  sity    qui  vel  aliquod  vilium  cematy  quod  adhue 
latueritf   vd  paJam  corrupto  loco  medicinam  faciaty  quae 
prioribus    non    hene    cesserit?     Hie  meus  labor  numqmd 
honi  fructus  tulerity    tuum  sit,    Lector ,  judicium;    laur 
dem,   an   non   meruerim,  arbitmm,    M^  amor,  quo   in 
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has  Uteras  feroTy  k^orts  conscientta  y  quem  in  artem  im- 
pendiy  menits  ardor  ad  declarandum  studium,  impulerej 
ut  quod  industria  fecisset  opusy  id  scriptum  ederem, 
;  Nam  cum  post  perlectum  Brunckii  librum  dUquot  con- 
jedufas  de  vera  lediom  fedssem^  quas  postea  vidiy  jam  ab 
aUis  faetas  deprondasque^  merita  laude  latas  fuisscy  argU" 
mentum  inde  duxiy  eas  quoquCf  quas  db  alio  fadas  non 
reperiebam,  dignas  censeri  posse^  quae  cognoscereniur» 
Quarum  quidem  ut  multas  esse  reor,  de  qmbus  non  staiim 
adsenUarisy  quasdam  adeoy  quas  falsas  habeas^  ita  dli' 
^ms  esse  spero  conjidoque ,  quae  vd  hene  perpensae  con- 
iinuo  verae  videantury  vd  his  terve  repetitae  prohentur,  In 
(pto  si.  non  frustrata  erit  spes^  praedarum  vidAor  laboris 
prdium  tuUsse,  qui  impensam  in  veteres  Uleras  operam 
idoneo  judiei  probaverim, 

•  y  Ipsas  cor^eduras  fere  breviter  ac  nude  posui  non  petOis 
oHunde  congestisque  ambiiiosey  quae  adsensum  captarenty 
locis,  Ubiy  quae  sententiam  probarent  firmarentvey  addu» 
cenda  fuere,  ab  ipso  Conuco  ea  petiviy  quae  certe  optima 
statera  estf  ad  quam  operam  exigas,  integerrimuSy  quem 
judex  audiaSj  testis»  Quaecumque  in  corrupto  loco  fada 
erit  de  vera  leetione  eonjectura^  si  magnijico  apparatuy  quo 
sese  insinud^  indigeatf  nae  iUa  sapienti  haud  diu  fuam 
faddy  quin  mox  excussa  vana  videaiur,  Fero  nomine 
didae  emendationis  ipsa  ehcet  honitasy  ut  fere  sincera 
iUa  muUebris  venustaSy  quo  commendetur,  nec  colorata  vede 
egd  9  neque  omamentis» 

Sed  m  fadfndo  hoc  opere  mhU  quidqmm  praedpuum 
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habui  nec  matiu  scripforum  nec  antiquitus  impressorum 
librorum»  Satis  habere  debui  copia  uii,  quam  publiei  juris 
praeclari  virifecere^  BentlejuSy  Kusierus,  Brunckius;  qui-' 
hus  d  ea  accesserunty  quae  per  Bekkerum  innotuere,  Tres 
Comici  fabularum  editionesy  unde  tndustria  hmrirdyfontes 
habui,  Kusterij  BruncMiy  Bekkeri,  Si  forte^  quod  nan 
credamy  de  Ms  conjecturis  una  aUerave  jam  a  docto  viro 
posi  editum  Bekkeri  Itbrumy  quod  ego  non  eognorimj  faeia 
in  publicumque  proposita  fuity  non  mea  ea  culpa  erit^ 
tini  adtnbuenda  librorum  inopiae,  Quascumque  -  coiyeeturat 
subinde  jam  ab  aliis  fadas  cognovi^  praeter  paxieas  (*), 
•premere  nuduiy  quam  aUenae  laudis  partem  eaptasse  viderL 
Quae  praeterea  in  hoc  opuscido  legisy  ea^  quantum  qmr 
■dem  sdam^  a  nemine  adhuc  ex  ingenio  depromta  fuere, 
Quorum  si  quaedam  improbeSy  quid  esty  quin  de  his  popu» 
hxris  cum  populan,  Uteratus  cum  literato  epistolarum  cmr 
mereium  instibuzsy  poHut  quam  per  nienstruos  hos  lifetlos 
causam  commumees  cum  homin^ms  non  idoneis,    FaUm  ^    ' 


;  .  •;  v.M :  ■•?'i'Vi  ■ 


(*)  Sant  hae  ad  Lys.  136,  Thesm.  761,  874,  898,  Raii.  116, 
Plat.  578,  Conc.  766,  5ab.  1048,  Ar.  192,  1078,  Eqa.  282, 
Ach.  489,  Fac.  215. 
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OBSERVATIONES  IN  LYSISTRATAM. 


Vs.  20.   Quae  adhuc  editos  libros  occupayere  lectlones: 
.  .-1      «AA'  'sTifet  yibf  ^v  ye  ruvSe  Tpovfytfiurspa 

---^■.     aiUTMi'     i,.    .■il  Q  ■<■...  i^  "i:^;-v-^  ■  -^^l  .;■-:..■  .    '■, 

et:  ..>;';■■....'..■:..■:■-,,-;;  .■:--;.- 

«AA*  'iTgpct  ykp  vpt  ruvSe  Tp. 
earum  alteram  et  linguae  et  numerorum ,   alteram  metri 
improbat  ratio.     Sola  vera  Videtur  scholiastae  memorata , 
in^optimo  libro  MS.  supra  Yulgatam  posita  lectio: 

d^AA'  ovK  eKeivuv  Jjv  ra$e  Tpovpyicurepet 

ce^TotU ; 
Saepe  pronomina  sic  habentur  r6h ,  reiie  9  rouro ,  retv- 
rct,  veluti  Lys.  1162  sq.  Plut.  979  sq.  Nub.  773. 
eKetvo  Ran.  7.  Omissum  adeo  pronomen  Conc.  642.  Sic 
et  Flato  saepe  locutus  0  fieXiyXurrog ,  ut  in  Sophista 
p.  103,  9,  —■  urre  ovKirt  eK(peC^erctt  rSh  ye.  —  ri 
To/by;  —  r^  fMi  etc.  p.  111,  44,  roSe  ^  hcofOtiQufiev  ^ 

el  Kct)  (To)  crvvSoKet  —  ri  rh  Totov, ^Qt  vvv   roSe 

fAOt  Hye*  —  rb  %otov\  Ac  saepe  in  ceteris  dialogis. 
Exddity  credoy  e  Polit.  1.  V.  p.  418,  40,  KOLXktvroL^ 
jy  S*  eyCsy  Myets'  «AA*  %rt  Kcti  r6Se  elH,  —  rh  Totovi 
—  vSrepov  etc 

Vs.  25.    Haud  ineleganter  haec  sic  legerentur: 

Lys.  o^x,  oSros  6  rp6itog,  Cal.  raj(p  yap  okv  ^vv^xQofjLev. 
Lys,  «AA'  ya^Tiv  etc. 

1 


M  OBSERVATIONES 

Facti  ducem  decet  a  talibus  dicteriis  abstinentera  id 
unum  agere,  ut ,  quod  velit,  consequatur.  Sic  fere  et 
vs.  12  Calonice  respondet,  cujus  et  ibi  omissa  persona 
in  codice  MS.  —  Locutionem:  ov^  oZtos  6  rpoTOs'  ab 
Aristophane,  credo,  sic  sumsit  Dio  Chrysost.  Or.  VIII. 
p.  134  C.  ovx,  ovToc  0  TpoTTOs  r^c  f/,atx,>}i'  —  Longe 
alio  sensu  Plato  dixit:  ovji^  ovToq  o  TpSTog  ©eoSupov: 
ov^  ovTog  6  TpcTos  Tou  ^ivov ,  Theaet.  p.  70 ,  18 ,  So- 
phista  pr.  p.  95  ult.  —  Vulgarem  sermonem  Socratis 
verba  referunt  in  Nub.  631 , 

ov  TOuT   hpuTw  0-*,  aAAdf  —  - 

Sophus  ibi  quum  de  carminum  metris  quaesisset,  stu- 
pidior  senex  frumenti  modos  intellexit.  Et  in  Equ.  1372  , 
quum  alter  verbum  dixisset  ayopoc^etv ,  concionandi  sen- 
su,  alter  intellexisset  obsonari,  ille,  quid  dixerit,  sic 
docet: 

Tdf  fxetpocKta  tovt)  Xiyu»    -  •.    ^ 

Locutionem  Latipe  referunt  haec  Plauti :  atqui  ego 
istuc  (verbura  dividere)  alio  vorsum  dixeram ,  non  istuc , 
quod  tu  insimulas ,  Aulul.  II.  4.  8  Nec  ita  discrepant 
Terentii  haec:  aliud  mihi  respondes ,  ac  rogo ,  Phorra, 
IV.  4.  3. 

Vs.  42.  *Epya(rxiaTO.  Nec  ita  probanda  in  Comici 
sermone  ionica  verbi  forma,  nec  bene  sic  oratio  proce- 
dit:    t/   (PpovifJLOv  ^  }sa.\i.Tp)iv  epyc6<rxivT0  ocv  ui  yvvouKesy 

oti  KOiQi^fJieQar  cum  vel  sic  oportuerit:  Tt epyaa-otivTo 

ccv ,  ou  KoiStjvTCii*  vel  sic :  Tt  —  —  epyot(roti/jt.eQai  otv ,  ot^ 
Kot^VilieQot.  Videtur  librarius  yvvouKeQ  scribens,  ad  sequen- 
tia  animum  non  adtendens,  yvvottKes  tertiara  personam 
intellexisse  (cura  prima  esset,  ^fj:.eis  oti  yvvouKeg) 
adeoque  scripsisse  epyda-uivTO*  idque  postmodum  alius, 
cura  carraen  corruraperet,  ad  metri  rationem  refor- 
masse  scripto  epyota-otiotTo,  Conapar  error  Pacis  vitiavit 
vs.  215.  * 
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Vs.  64.  Vera  procul  dubio  a  Bentlejo  e  Suida  petita 
lectio  rh  ^EKuretov,  Ceterum  e  nominis  scriptura,  QatXM- 
reiovy  orta  yidetur  librorum  sensu  cassa  lectio  roiK^rtov. 

Vs.  74.  ^OXiyov  ovvsKa  est  simpliciter  parum,  uti 
'!ro?JiUv  oxjveKoty  multum  (pereas)  in  Nub.  6« 

Vs.  90  sq.  Luditur  in  nomine  ;^^iotf,  quod  Laconice 
^onus,  Attico  sermone  non  usitatum,  mulier  deductum  sese 
censere  simulat  a  verbo  j(^ouveiv,  Lacaena  quum  dixis- 
set:  hona  est  (x.^ix  f.i.iv  earri)  (bonis  prognata) ,  ceterum 
Corinthia;  dictione  ;^a^^  aliorsum  conversa,  cum  prae- 
sertim  audiret  Corinthiam  esse  (ubi  corpus  vulgare  adeo- 
que  latius  rl  otiovv  liabere  mulieres  solerent),  Lysistrata 
Corinthiae  tunica  sublata  capaciora  mulieris  pudenda  mon- 
strans  (nam  id  habuisse  histrio  censendus);  ain  xoiioty 
inquit,  aedepol  manifestum  est  Junc  (roivrevQevi)  eam 
.  hoc  {rotvroeyi)  esse  (eam  ^oiiotv  esse,  dedvictum  nomen 
a  verbo  ^otiveiv).  Nam  nOmen  %atiB  interrogative  le- 
gendum:  - 

J^Aj;  "(TTiv  oSirot  r»  r, 

Ut   hic  Attice   est  roivrev&evi ,    sic   vulgare   Ivrev^ev    est 
vs.  802;   et  ut  ravruyi,  sic  fere  rovToyi  est  vs.  1102. 
Sententiam  de  loco  magis  etiam  firmabit  V9.  1087, 
Mff  ocvSpeg  ^fieU  ourott  rotovroii' 

si  praesertim  haec  conferas  cum  vs,  848,  ocvljp  S^rct, 

Vs.  95.  Verba :  v*]  At' ,  u  (piXvt  ydvoti'  Lysistratae  ut 
sunt ,  hoc  ea  dicit :  fanam ,  'per  Jovem ,  quod  vis ;  elo- 
quar,  quae  scire  te  cupis.  Verum  ubinam  sic  est  vvi 
A<a;  Tum  de  tribus  mulieribus  solam  Calonicen  secreti 
impatientiam  non  prodere,  haud  decorum.  Huic  igitur 
verba  dederim:  dic^  quaeso^  carissima:     ■/ 


-'./TWri, 


*  pBSERVATIQWms 

I 

La«    llUfTlSH  TOl    '         '  .  ;^        -^ 

My.  A^f  (Jljra  etc 
Tum  a  cunctis  fatigata  Lysistrata  consilium  suum  cum  iis 
communicat: 

}iiyot/jL'  av  ijSii.  •.    ;  ■    :    ^-- 

Lectionem  magis  probabunt  Equit.  vs.  722  sqq. 

L  Ajj/Af ,  Sevp'  y^eXSe.  —  v^  At' ,  u  TrccTep , 
y^eX$e  SiJTot,  —  w  ^ijuhov ,  u  (piATUToyy 

Vs.  102.    Conjeci : 

0  yovv  e[jt.}>9  ijit}  xivTe  fJL, 
Et  modo  fuit  nomen   iv^p'  et  erit  sic  in  Calonices  ver- 
bis,    quod  respondeat  nomini  TeXiovs  in  alterius  mulieris 
querela. 

Vs,  110.  '^05  vjv  ccv,  Vertunt:  qui  esset.  Potest  mu- 
lier  et  hoc  dictum  voluisse:  qui  solebat  esse, 

Vs.  113.  *Eycd  Si  ye.  Sic  quidem  Myrrhina  ,  quae 
prima  respondet,  loqui  non  potuit.  Bene  ad  hujus  ver- 
ba  Calonice,  lyla  3i  ye  etc.  Vid.  huj.  fab.  373  sq, 
758  sqq.  Ran.  572  sqq.  Neque  haec,  ut  edita  sunt,  in 
codicibus  esse  reor  manuscriptis.  Certe  conjunctio  Si  non 
comparet  in  Suidae  *iyKVKXov,  ubi  haec  sic  citata  legun- 
tur:  ^yuy'  av  e\  etc.  Dum  certior  medicina  vematj^  ver- 
sum  sic  lego:  i 

liyuyi  Toi  kxv  e^i  fjt,e  — 
vel:  I 

^yvyi  Tocv  el  kou  fj(,e  —  j 

Vs.  115.  'Eyh  Si  y'  av  kScv  (i<r.  —  ^ovvau  »v.  Eb- 
betur  semel  atque  iterum  triplex  iiv'  sed  noa  uti  hic>  a^ 
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Xtfv.  Nec  est  in  Suidae  \[/Hrrtf ,  qui  legit:  lyh  9k  k»v 
uo".  (uti  carmini  syllaba  deest)  nec  in  libris  MSS.  esse 
puto.    Hoc  quoque  carmen  e  melioribus  oodicibus  sanan- 

dum    erit.  .■--   -    _.;:;-,.  ;r::.>^?>^^,:<r;---'.  ->■  :C:-'- 

Vs.  119.  MSS.  edd.  ov  ht  y&f  ubi  non  scriptnm 
mireris,  oxt  y)tp  iet  Numnam  ydp  a  correctore  ortum, 
scripto  a  Gomico:  ov3hv  Set'  quod  pro  ov  5e7  dictum, 
abundante  y  ut  saepe ,  $ev ,  dein  sic  scriptum  {ov  det) , 
postremo  corrector  supplerit  {ov  iet  yoip\  Potest  et  li- 
brarius ,  cum  a  vocula  iev  oculi  ad  Set  traducti  essent , 
(quod  eo  facilius  fieri  potuit,  quod  oviiv  dictnm  esset 
pro  ov)  animadverso  errore,  quae  carmini  sic  deerat, 
syllabam  reddidisse  scripto,  ov  3ei  ycip»  Huic  quidem 
opinioni  aliquod  momentum  addit  vocula  yup  in  libris 
post  $et,  ubi  metrum  non  postulat,  insolenter  posita. 
Eleganter  fiyiHv  pro  iivi  Comicus  dixit  in  Lys.  1172, 
liilih  Sta^ipov'  Plut.  572,  fifiSf^v  rei.vriji  ye  K0fjt.i^a^s. 
Euripidis  est  Medeae  vs.  284, 

Si$oiKci  o-'*  ovShv  Set  TapaifiTixstv  ?i6yovs» 
Plura  dedi  ad  Andr.  87. 

Vs.  136.  Kceyla  fiovXofiou  itk  rou  Tvpoe.  Haec  verba 
Myrrhinae,  non  Lampitus  partium  fuisse ,  et  atticus  sermo 
docet,  et  decori  ratio,  et  vs.  140  sqq.  Idem  km  vidit 
Bentlejus,  cui  tame»  adhuc  non  obeditum. 

Vs.  174.  Observanda  in  ejusdem  mnlieris  sermone  in 
uno  carmine  synaloepha  recpyCptov  et  r^^crov, 

Vs»  185.  Non  revera  jussam  ancillam  Lysistrata  vo» 
luit  dypeum  ac  rSiiiot  efierre.  Clypeum  didt  faceta 
mulier,  qui  mox  efferetur,  calicem,  rofiix^  qui  simul 
aderit,  vini  urceum.  Per  ambages  eo  hic  loquitur,  quo 
lofim  <Mw  lusui  de  Aescbylo  atque  albo  e^o. 


6  '6feS]^Ry:ATtO*ES 

>  Vs.  187.     Tim  '6pKov  eic.     Non  magis  rogat:  quon&ni 
iacramento  etc. ,    quam    improbat  illud,   quod,   per  am- , 
bages  jactatum,    proprie    dictum  putat:    quaeso^  num  tu 
tale  sacramentum  etc.  - 

Vs.  193.    Quae  leguntur:  .'^^i.^     . 

V.         ^/A6/ff;  Ly.  hy6  (Toi  etc.  i 

legi  et  sic  possint: 

My.  «AAa  tus  oiJt,ov/ji.eQxy 
l  Ly,  ijfji.eisi  iyu  <roi  —  ^., 

Vs.  207.  'Eare  elc.  Vehementer  dedecent  haec  Ly- 
sistratae  personam.  Calonices  partium  et  haec,  m  fallor, 
fuere.     Mulierum  sic  litem  diremerit  Lysistrata:  - 

A^^ucde  Tcca-cti  r^i  kvMkos. 
Sententiam   confirmat    et  vs.  238 ,  ubi  primam  bibentem 
ducem   nihil    quidquam  interturbat  eadem  Myrrhina,  tan- 
tum  supplidter  partem  potionis  orans. 

Vs.  221.  Scholiastes  ubi  explicat:  eTiKov&^  It'  i/*o;* 
vel  legisse  videtur:  ex.  iJi.d?iKrT<£  fiof  vel  genitivum  fiou 
sic  intellexisse.  Ac  certe  et  uxor,  6  av^p  dicens,  suum 
maritum  dicit ,  et  pronomen  fiov  si  ad  uv^p  trahatur ,  in- 
terpositis  duobus  vocabuhs,  nimis  languet:  nec  id  operam 
daturas  sese  mulieres  profitentur,  ut  suus  vir  hbidine  in- 
cendatur,  sed  uti  veneris  inopia  sui  cupidine  ardescat. 

Vs.  223.     Conjicias  comicum  scripsisse: 

Kov$£ToQ'  eKovfTci  7*  otvSp^  Tc3  '/ttoj  Teia-ofiui.  i 

Nam  nec  ita  probatur  locutio  h  xvtjp  6  l/xSi'  et  particulae 
magna  hic  vis  est:  certe  non  voluntaria;  sin  invitam  cogcA 

vtm  etc.  I 

-■;-  :  ;   '■'  .■•      ■.  ..>     .  .ki^y^);  I 

Vs.  307.    Qvaovv   h)   el    etc.    Saepe  sic  qui  aliquid 


IN   LYSlSTRATAltf.  *    i| 

facienclutn  censent,  eleganler  utuntur  rogantes  conjunctione 
el'  ovKovv  av  el  rli  ff^v  |wAw  Qeiiiea-Qsc  —  Tijs  xfAwiy^ov 
Sh  rbv  cpuvov  arl/aa/Tes,  eiTot  efiTiTotfiev',  Veranoi  probavi 
in  Herodoti  I.  VII.  c.  5  quinque  MSS.  lectionem:  aAA' 
el  rh  iji.\v  vvv  TuuTct  Tp^TTotSy  TOCTef  ev  ^Cffl^i  ^^X^ts» 
pjTava  certe  lectio  hic  esset:  Jj/  6cafJt,er$x,^    'iV  ./:;■■ 

'■'■■..''         t^     ''-■'.'  .  '.'.  .       -i    -         ■-■■:,:,-    .       :.     l."..    :.     '  ,  "      J ""  '      1    '      "' '     ■'" "  '  .'    "■      t'''.' 

■  .'■  '"y  '■■■::-.'  .-'-".'■      ::-,:':',■■  .::.:'.  -■  fyj::...      '  .'        ,    .:■    ..:..ji.^ 

Vs.  332.     ^Apotfiivi]    intelligxint ,    Scholiasten    secuti , 
ercipuaru    r^v    vSpioev,     Verbum    potius    accipias    medio 

sensu:   quum    me  (^raptim)  subdzixissem :   ut  fere   verbum 

est  vs.  539.  ■::;^..  ^.^-■•^^■■>^j7>^:.    '.....    ^  ..,..      _-  ^ 

:^kf)       \r':      -iV,-.       '■:/''■;        •^■p::'^V     ,'■.-    '^'^    '  -^y:i       ,   ::-,\:;p    ■■.\       '  ■'■■ 

Vs.  373  sq.    Quod  legitur:  ^      '^^^^^^ 

—  eyh  fjt.h  Hvot  v^a-oig  Tupacv  TOig  .<rks  ^/Aaj  t5(^«\(/w.  ''- 
"—  iyld  $i  7*  Hva  t^j/  <r^v  Tupav  roirca  KeereurpiToufit, 
quidquid  silent  interpretes  et  editores,  soloeca  oratio  est: 
eyh  fJuEv  Hvot  t)(|)^\[/w,  eyla  $1  Hvot  KatTourpicretifji,!,    Legen- 
dum  credo  :  .   .^ 

eyas  $i  7'  Hvot  tv^v  <r\fv  Tvp%v  tovtco  KOBraJrlSircnfjkev, 
Cujusmodi     numeri     enallage    et    in    hujus    fabulae     est 

VS.  714,     :■:_    :v:'rM-':;.o-^.^r,- j'.v^:^.;       •  ■■-m-v-   r  ;...-,.  .•■. 

fi^  vvv  fie  KpC^ifiSi  0  Ti  weTovQotfjLev  KotKSv' 
et  in  Pluti  vs.  271  sq.  -  >.      .^ 

fjiw  k^iots  <PevocKi<rots  J^fi&s  ccTotXAotyifvou 
ot^^fcios ,  Koti  TotuT*  efiov  (duKTljpioev  exfivTOi* 
et  vs.  330  sq. 

$eiv)iv  yocp ,  e\  TpicDpoXov  fJLev  ovveKot 
ua-Ti^6fjt.e<rQ*  eKUtrTOT*  ev  T^*KKXi]<rioc' 
uvtIv  Sh  tIv  U^outov  votpeiviv  tw  Xotpetv, 

In  quibus  quidem  locis,  uti  hic,  Chorus  loquitur,  qui  de 
se  tam  singulari,  quam  plurali  numero  loqui  solet.  Ad 
Euripidis  Iphig.  Taur.  348 ,  viypt<afjt.eQot  —  ioKov<roe , 
plura  citayi  e  tragici  fabulis  |Qca.    In  Comici  Conc  513  > 


^  OBSBRVATIOirBS 

67«  pouXofAai  —  KotToAiT^eti  Sotfixrtov  avrouy  ir>, -..  v*^ 
:^;  Z6ev  irsp  tXotfiov  ^  rukXa  d'  %^^viv6yK£fjt.vpf* 
non  veram  dico,  sed  nec  vitiosam  edd.  ac  MS,  lectionem, 
a^^tiviyKafiev,  Potest  magister,  schema  improbans,  me- 
tri  securus ,  pro  KeiTourfiia-ufiev ,  scripsisse  Kotraa-fiiTV , 
idque  metri  peritns ,  ceterum  sermonis  incuriosus ,  correc* 
tum  isse  Kotravfiia-cufii.  | 


■■;:*';>,/■ 


Vs.  421.     In  libris  legitur: 

%T£  y*  Si/  lyw  UpofiovXos  y 
At  nusquam,    credo,    in  tali  querela  vocula  ?re  sic   est 
cum    particula    ygy    quin    intercedat    vocabulum^   ut   in 
Nub.  1198, 

ore  ruv  Ifioeurov  y*  otjvexot  — 
et  in  Pac.  1217, 

&'t'  avTiSwna  Y  avr)  ruv^e  — 
Quae   fere   sola  sic  posita,    ut  in  Euripidis   Andr»   636  9 

rt  oviT   av  etvots  —  — 
Zr'  uv  a-d  UfiKeus. 

Sed  neque  carminis  numeri  suaviter  fluunt  interjecta  sie 
particula.     Equidem  non  dubito  Comicum  scripsisse: 

or*  wy  eyli  Ylpo^ovXog* 
vel: 

%r'  uv  Y  «7^  n/>. 

Vs.  507.     Corruptum  in  libris   carmen   sic  legi   posse 
credidi:  j. 

vifieU  T.  fi.  Tp.  T.  xa)  ;cp^voy  jJve/^^/Affi*  oSrm. 

ut  Koti    XP^^^^  ^**    ^^^    ^*">   ®*   adverbium    oljrue  verbo 
avix^a-Qai  additum  sit ,   ut  in  £qu.  818.  verbo  wavetv» 


Vs.  516.     Vera  MSS.  lectio: 
Kav  (pfiu^ag  y  f  sf  fifi  a-tyas' 


ii  non  iaevkses,  Plus  semel  in  Aristophams  fabnlis  imp^i^ 
•l^tam  est  pro  plusquamperfecto  yerbi  tiempdre,  ut  moK 
-fiiit:    «AA'   o6ii  ^v  ly^   Tor*  eriyw»    Sic  est   ^CpefOf  y 

cuUiderat^  Thesm.  512.  •  -^ 

•  "'Vs.  562.  'E/AjSaAA^/tfm  accipiunt  6/tj3(:^AAoi»T«*  Im- 
mo  yerbum  est  passiyum  sincera  constructione :  cui  equQ 
insidenti  XiKiQos  pUeo  injiciehaiur , ,  quam  de  vdula  emerai, 
Talis  est  constructio  in  Ach.  164, 

vTh  Tuv  ^OSofidvTUv  rk  (TKSpoSat  Trop^ovjjnyotl 
Nub.  242',  ,  ''"^ 

„  .•.X/"^"'"^^   vii-r:w*SB>*T     i?.,V-^^»'^'4/'*   3 

^^^  ayoiiauy  <pipofiat,  tU  xpvnictr^  eve^vpoc^ojieiu 

^Sic  et  m.  Vesp.  617,  eyyjoiiou  est  vimim  mihi  mfunSlur; 
et  quibus  sugillatis  admotae  fuere  cucurbitulae ,  xvccQovf 
sunt  TpoiTKeifjLevot  Pac.  534.  Pra^yit  jam  Honiieriis  Vdid. 
K.  155/ubi  Diomedes  fl^V -'  - 

'     vTia-TposTO  pivhv  t^ohijQ^powXm^^W^iri^i-y^ 


Vs.  565.     CorruptaMSS.  edd.  1^6:*'^'^^    ^- 

^''^F^'^'w&s  o2v  Cfietc  iCv^k^.    ..  v^t^4^^-^;  nm^^^^ 
sic  quoque  sanan  possit:  -^  i  »  . 

TWff  ovv  vfieig  oicu  Tm^    ^,^-.   ,        ,»  ; 

-'.^.;;Vs..574#    Legitur:  •    jf^^^^-^-'--- •  '-^'^^^-  ""■■/.^''^ 
■^f^-^lPr.  T^ff  ^f;  (p^*  W«.     Ly.  T7><3Toy  -  '^-^  '^"^, 
,Vide  an  yerba:  (pip'  'iSb)'  meditantis  Lysistratae  fuerint, 
uti  sunt  in  Nub..  777 1  Thesm.  630. 

Vs.  575.  Vera  videtur  fere  omnium  librorum  MSS. 
"feibtio  ItJ  KXivtji'  quae  male  scripta  in  yeteri  libro  edito 
'tTiKXtv^s,  lectionem  peperit  eTtK?^ivets ,  deinde  emK?itvtU. 
^lUam  alteram  er)  KXivns  yeram  probat  huj.  fab.  ys.  732. 

c  ■■ •    ■••  •      ^  ^'i^-r  i«'%^4b^r  .*^»Ti 

.     Vs.  597.    In  MSS.  edd.  lectione:    }iulv^i^>;?i{»j«  nj;;pf 

\>^^.4'i90ii^g  etiXii  yijfjLM  T«wrj^»»ii^ii*^3:5^i:-v.p-j;v;  •><;  ^^l^cu"  ■ 

"-•\;      ^.■■-  ■-:.-■;.-/;.—  --■■■;---   -      '^    '-■^'^^'"^■-  "        2 


.Vy«,,  \-^.Wi'l 


lO^  OBSBRVATIONES 

TebemeDter  oflfendit  pronomen  rotvTijv'  cui  locus  foret,  si 
praecederet:  jmi)  ^tis  h  touS$  fiyj  'T/A«/3jjrtf/.  Nunc 
vero  lingua  pronomen  adesse  vult  avr^  vel  sKefynv. 
Scriptum  dedisse  Gomicum  credidi:       .  i^,  .,i„i>iK 

ovh)e  IfleAf;  ytjucti  V  ovtw, 
Scio.in  Aristophanis  fabuUs,   ut  nunc  baLentury  n(»i'le^ 
sic  Jiu,  Sed  Equitum  vs.  665,  .         t-  *^    i *  \     .     <.   i^ 

0  d'  ^vTtpSAst  y*  eedTods  oXiyov  fieimt  x,f6voV.j  „^    I 
ubi  nuUa  vi  particula  ye  adest  (cujus  tamen  post  V^  ma-« 
gna  solet  vis  esse),  Comicus  sic  potest  dedisse:    ",     f^;^ 

0  J'  ivTtpSXei  "r*  eevTods  oA.  /x.  %p. 
ut,vocula  ^r/  bene  pro  ye  e  MSS.  reposita  in  Lys.  7,66, 

rjsl  -^^  "^fOiTTctXottTupicraT^  ?r'  oA/yav  ^CP'^»'^''*  idian  j^ 
Eademque  de  causa  Equitum  vs.  1370,ia,5Avi5x^ifl.T  amz 

ovS*  ayopdiret  y*  ccyivetog  ov3e)e  ev  «yo/i^?r5ol  ul 
siclegam,  si  liber  MS.  habeat:      •'    'v  -??cij-:>j^tt 

ovS*  ayop^ret^T*  ayiveios  ov,  e,  it.         |xW  .,•!#"     ; 

Ceterum   ut  in   hac   Jectione   de  vocula  IV;  elisa  utraque  ' 

vocali  sola   mansit  litera  r  ,  sic  de  praepositione  ewi  una  I 

superstes  est  labiahs  in  Lys,  251,  ,     > 

ToeOTcts ,  ectv  jx^  '(|)'  olftv  nfieU  elTo/ji,ev, 

T'  «SA  .^  T  -/■ 

_^     «i-.^.Cs   .5*  •/  ■ 

Vs.  623.  Pro  e^eraipua-tv  legendum  videtur  s^eTU- 
putriv»  Non  enim  metuunt  senes,  ne  Lacedaemonii  viri 
mulieres  etiam  impellant,  ut  arcem  occupent,  quam  illae 
jam  occupassent;  sed  ne  Lacedaemonii  «int ,  quorum  im- 
pulsu  illae  id  fecissent.  Olim  cum  essent,  qui,  quo^  in 
aoristo  primo  indicativi  verborum  in  aipw ,  aivw  etc.  ve- 
luti  evifipa ,  subscriptum  erat  jota ,  etiam  in  eodem  tein- 
pore  aliorum  modorum  ac  participii  ponerent,  eTocpVf 
eTcipag'  facile  illud  jota ,  quod  olim  magis  adscribebatur , 
quam  subscribebatur,  siraipcoy  eTOtpaey  pro  plena  litera 
haberi,  ac  pro  eire^^tpua-tv  seribi  potuit  eTe^aipuTtVm 


' '  sy^ 
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Vs.  630.    Sic  Baec  legtintiir:  'fcw?&* 

«AA2c  Tei!u$'  vCPyvcof  ifJuVf  hSpsSf  st)  t.  ^m 

.ut  fiOfipes  vocativus  casus  sit,  ac  mulieres  censeantnr 
tyranmdem  occnpare  yoluisse.  Ac  sic  et  Scholiastes  haec 
intelJecta  yoluit:  «AA*,  S>  aivSfssy  raSiTa  STOtticretv  ed 
yvveuKsSi  ^iv^  TVpcawlJTUtriv,  Melius,  credo,  avSfss  no- 
minativum  intelliges:  verum  haec  m  nos  quidam:  vui 
texuercj  guo  regnum  invadant ;  nec  tamen  etc. 

Ts.  643  sqq.     Legendum ,  ni  fallor :       "i:^^^'^^ 

sIt*  aXsTflis  S  SsiUTis  Iv 

ojfl-a  Tccp^x/^iTC 
"^       Jt^r'  %Xfivra  riy  x^.  «fx.  5  Bp. 

/fet  ^T«p;^jfy/Tr  Tg  'Ap^^Jry/Tt*  et  verae  optiraidnitti  librc^ 
rum  MSS.  lectionis  yMTiy^ovtra  prava  scriptura  simplici- 
ter,  uti  saepe  factum,  corrigenda  fuit  x^*  ^'xjnjrou 

^  --."■■.     "-.  ^  ■'■■-'  '"  .v''  <■*»- 

,  Vs.  678.     Vitiosa  sine  dubio  haep  lectio:  •  «i^^      V 
.^.v  TatfV  ^AfjLot^ovets  a^xSret,  ^^^; 


■W^mimcifl 


'>?':..■  [li^H^-k. 


Nam  cpis  unquam  bonus  scriptor  sic  ante  imperativum 
verbi  modum  conjunctionem  Si  posuit?  Sic  quidem  multo 
praestet  legere  : 


O   />"»•«      5»*.« 


r.3r 


■^j- 


ras  y*  ^Aiia^ovets  rKoxu* 


^HM 


.'>f. 


viit  modoAmazonas:  uti  saepius  particula  yf ,  ubi  aliqoid 
jubetur,  adest,  veluti  Lys.  1167, 

%Tep6v  y  aTatTsiT*  avii  tovtov  xfifioti    '    "  * 


^^^ 


leniori  etiam  medicina  sanandus  locus;.. 


\*J>^\^  f       '  ■#!.    ti.  V.B  VV 


Tari*  'AfJba^6vas  a-KOTei'  v    -• 

vtse  Aa$  Jtmazoms,  Saepe  eleganter  pronomen  oSro^f 
interdum  quoque  flJfy  absentis  nomini  additur,  qui  vulgo 
notus  est.  Sic  est  Oheds  63i  Ach.  393,  ZSs  6  Kti^ta-^itf 
jios  Ach.  670,  Tav  iQaduv  t&vSs  Av.  271.  Unde  ve- 
■»am  habeo  in  Plati  vs.  385  editorum.  lectionem: 


4131««  -    OBSERVATrOMBS 

#^  "  '"'        oi  itciirmfT^  HvrtKpvs.   ^^  \;c^ 

iShi  ut  Pamphili  sunt  Heradidae,  ita  hic  AmazOii^  suBty 
qoas  Micon  pinxit.  Nec  quisquam  Athenieiisis  eraf ,  quiii 
a  Micone  pictam  illam  tahulani  nosset.      '"•*^»    hj'>j»5feiiui 

•♦^>j^,  7^    In  MSS.  et  schol.  est  laxato  metro:     'srffn 

*  «AA»  Ic3  'ToXitrboti  rapt^y—  tjv  roZto  Uy,    "  '''^*'* 

quod  vitium  sic  sanatum  in  veteribus  edit^ ;  / 1*^  ,    . .,  ^ 

^v  roHrov  Siy  .  .^ 
a  Porsono:  .,  ""  * 

^  T     h  tbOr)  din.         v,  .V 

pe^a*um  ubi  sic  respondetur,   adest  fere  particula  Q^e,  ut 

-j|n_,Ran.  1227,.:, -:^_.:  ../.■•■:  .;;^';_^^;.r;^:i^\.^'^j;,  !♦ 

Atque  sic  et  haec  legas :  *  ♦      . 

^AA*  eu'ToAia^xt  recpi';  —  tjv  rovrS  ys  diifi  ' 

itfs^Vs.  758.    E  MSS.  discordia  hand  petas  lectioiWM^ff^l^i . 
^k;.:   <5;AA*  flw  ^Cvafictt  Y  ey)a  ovh  koiii&t^  V  T^i^^r 

XJt  iyh   ov  per  crasin  iambus  evadat,    ut  vs,  284,  876 
ac  saepe.     Quod    vel  ignoratuta   vel    improbatum    varias 
lidius  librorum  lectiones  dederit,    ;;:r  -r  v^r:-iisv^6lfcm  asa?.r 

"  Vs.  764,  'Apya^e  ^  cJ  oW*  on.  Sifi^videtur 
;   legendum  e  libris.    Bene  post  tKeivovi  ejecta.  auctpi;ibus 

codicibus  particula^  post  apyaA/aj  Kngua  nolit  abafefe'; 
;  ita  eleganter  ibi  posita  est.  Nec  dubitandum ,  quae  post 
1  ^^efyovff  iuit  particula  ye,  quin  orta  ^  ^x  adscripta  in 
I  margine  correcti(me  ye*  quae  docerel*  pro  cCffyMm'  i^^ 
i  scribendum  esse  a^oLhioti  ye,      J^^^O  tao  Dit^i     .im  psftoii 

Vs.  798.    Kpi/ifAv6v  rap'  ovk  ^Set.     Futurwa  JJIm  i>- 


telKgen<3um>  tit  saepius,  non  opus  iibi  eri$  (qqo  lacnniiM 
eliciantur)  comesa  cepa,  Ita  hic  pignus  tibi  io  os  haenBns 
lacrimas  excutiet,  ut  fert  natura.  .m  ^m»^     .T^^tf  *aT 

^^Ws.  839.  Sby  ypyov  slij  non  ad  Graecae  h*ngroae  ciffio- 
nas  dictum:  q[uae  vel  dici  vult,  crlv  ^pyov  av  iin^  vel, 
quod  est  in  Suidae  iTepoTevetv,  (rbv  %pyov  'drri,  Sed 
nec  prava  lectio  foret:  (rhv  lifyov  fhh  Est  tIv  ^pryov 
Niib.   1477,  Thesm.  1208.,   .m-        .  ;*^.  v^-, 

Vs.  843.     Syllabae  in  MSS.  defectmn  et  sie  so^eEis: 

|iit  #T  ^?  ^^     TOifafidvova-d  <roi  'v^oiil       , 

'  Vis.  851.     'I^otf  plurimum  dicit,  qui  ahqnid  facere  jos^ 
sus  statim  se  facere  indicat,  ut  in  Nub.  83,  *     ^ 

^  •'■' —  lUia-ov  fAS  Kod  Tviv  %€/fa  Shs  t^  lefij^y^.'^ 

Sic  et  est  Equ.  157,  967  ac  saepe.  Hoc  loco  Myr- 
rhinam  evocare  jussa  Lysistrata  per  dictionem  }M  oerto 
sese  ac  mox  evo(»turam  indicat,  ceterum  scire  velle, 
^  jure  $e  id  postulet;  prius  i^tor  dieercftj  ^i^ 
esset.    s;:-;.^v:">m;:-     ^  ■  ^|f/:3fii;iriit:^Y  .^gllH^  &^ 

Vs.  866^  R^toc^a^^^itM  ^^M^  a^Tjj 

'IgAdgy,  ut  cStvi  est  vs.  885.  ^  - 

im,  credo,  Anstophanes  dedit:        .#  .,  ,,.^ 

^;^:^''^:' '   .■'■■ryi.^tt.         (rd  Si  fxe  Toura  fitf  ^KK&Xei, 

Sod;  ^elisam  sic  praejmsitiosiis  vocdkm  fadle  saep«  per 
iibiarioram  neglig^tiara  et  cotisoQ&ns  emdit.  ::'j':r 


■  ■-Vit-^f: -V       -l^  fi^t^-p^^'''     ff-^t.Ii         c\r,        rxAf 


Ys.  934.    Legeodum  videtur  ad  MSS^  ves^pa^: 


;©?:; 


■  V-i.  ■■  '- 


.■  ..'1 
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Et  YOcaiae  pS9^  syHaba.  h  ante  3io/iat  fadile  €xdclere  pb> 
tmt,  et  pronomen  ^eytl^e  verosimile  huc  tractum  esse  e 
vs.  927.    Saepe  sic  est  ov3lk  —  ye,        t*^*^*^^:.^'^^^**^!^'»^ 


Ti.':!*?^" '  *:*•  .i^A:*ii.w  ■,•,->»;■ 


i-:;^.m  meaa.  lectio: :  •'       -^   sfir^^^     : 

r         «T^  n«y^ff;  —  oi^K'  ccA^*  oipY)c  tih,  o/w*  Aau, 

j^Cf  credo,  corrigenda:  v  ^    ,^^    : 

nt  ovK  ortum    sit   ex  adscripta  glossa.     Respondetur  sic   • 
per  tfAA«  Ach.  569,  ^    ^  ^j,     ..-^'•'  j 

^v»         lyJb  7^f  etfit  VTUX^S}  —  «AAJk  t/c  y}tp  eJ} 

£t  ut  hoc  loco,  sic  et  in  Equitum  vs.  1210  eaedem 
Tociilae  carmen  gravarunt  in  MSS.  •     '   ^^  »j;  •    .,*,. 

<J>/p'  Ww,  t/  oJy  hea-TiVy  —  «AA*  otJ;^  opffff  Keyyivi     * 

quod  Brunckius  levavit  ejecto  oii^' 

-ayiv..    u')i;i    :juii.      ^sPii»'    '  •  ^M*  ^9^*  XCVJJV.     $^:     oJS 

tBekkenis  edendo:      %■;-    (!.•■■!'»(?: /vi  ;}":,ir?f  m^^j^oYr^   inniiiifi 

iibi  equidem  cum  Brunckio  steterim.  Sed  Bftcis  vs.  931 
legfitur  sine  ulla  varietate:  #^-v     ,^.;     .tsaso 

V. ^^     ©0;^  «/  yvvouKes  %Xot^ovi  —  «AA*  Itf  eG"icipa»   .,-\f '     | 

iita-ovriv  oBUTCuq  ccvheq,  -..^  ,,-r.''     tn     .tfU^' 

:;•.:>,..  -..^.  :*,-?;,:,  ^       .       ..,    ^. ,..      i.i_ ,._  ^v.:  .i^p»     , 

■  •-■*  f  I 

Vs.  999.  "AAA«/.  Legam:  ciXXut'  vel,  si  sic  malis, 
^AAoi  (^*  ^AA4)m)*  Non  quaedam  alide  mulieres  («AA«< 
yvvcuKes)  factitasse  id  dicuntur ;  sed  ceterae  omjies  (^ 
&AAdB/  yvveuKis).  ^        .  *       « 

i'-  Vs.  1016  sq.  Mihi  quoque  visi  sunt  hi  duo  tetra- 
metri  trochaici  male  inter  asynartetQ|!  positi  esse.  Eos 
sic  ad  MSS.  vestigia  reformavi: 

TflswTfls  iiivTOt  a-d  ^vvie)s  ehct  roXei/,ets  ^Tt^     ^^ 
e^Vy  Syrovifpi,  voi  fiificuov  ^fi^  ^x^iv  0/Aifi'; 


.•^. 
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£rit  sic  /343^ov  vel  adTerb^m,    vel  Attice  didtam  pro 

'       *  ■  '     swr  ■..■-•.■■-'■'"  *'4t'"~ ■,■:♦'..- ,-    '    •  >   *■     -' 

Vs.  1063.  *^|e(rd'.  Est  hoc  in  Kusteri,  Brunckii, 
Bekkeri  libro  ;  nec  quidquam  vidi  adnotatum.  Non  tamen 
usqtiam  lectum  credo  t^oficu  pro  |f^«.  >  i.^ 

.:  .  •  -mt  '>iit:  ;r;'-f^jii" 

-■^■^s»  1121.  Legitur:  -iyr  'zWB:^'-^iimli3  'drm^i^f^ii^-mmi» 
■io*  ^/  KCti  a^  T0VT0V9  ^tt^  *jS^ddov9  2^'r4aAU  ^a?^ 
urr:     ^  J»  ^y  hS&a-iy  VfOirarye  tovtovs  Xafiojjjyyi^ '*^V^^  . 

uti  haud  eleganter  in  utroque  versu  pronomen  adest 
toCtovs.    Scripsit,  ni  fallor,  Comicus:   ^— **/--^   -f^^;^- 

r.       oi>  J*  d»  oiS&riy  Tforoeye  toCtov  Xafioiiivfi, 

Saepe  sic  post  relatiyum  prcmomen  o5to9  ponitur.    Plud 

;e^;,VS.  41     Sq.  ^        ,..:.^^^^,^.;,-^,.-.,u..- 

fis  c   eiU^iSVire  toHtov  /Jtai  /Jt^Qte&Qau  fjt,*  %Tt.    fe-Asj;    JttviWrt 

'1  '  -■■\  t 

Kan.  1442  sqi-:*  »^i;...";~t;^'^  '-^■'"^--"-•'---  /  ^.--^^iOi-^^iy  «lui 

»     -        ^     "     r       -  /'     '     '  i^?">.  «iitfr?jiiOT 

f<  Twv  ToA/Tow  oJ«  yt/y  Tta^TeuofJLev ,       ^ 

(iG«i      Totfroii  etTtoT^amfte»  y  oJg  3*  ov  XP^H'^^9     <>aV^ 

^  f,-  TovTom  "^pijiroufiea-QoL      ^^q;a  -i  ,*>-ifeim 

''  ■^".  r  ■" ■        V  "  '   ■■  ■  ■*  !       ■'■■'■       ■"  *   -"^  »' 

^    V.U'"..   .^  .-  .-^--.i..-        ■-  ^-^-.  .-.   .li.!...-        y-j:.:iAr'^»     '-.    ■  ■         "    ..  .  l^v. 

^  Vs.  1151.  ILaTw^Kcts.  Non  id  dicere  Gomicum  cre- 
do,  per  illa  tempora  re  ooactos  fuisse  Atticos  catonacas 
gestare^  sed  Hippiae  dominationi  subjectos  quasi  servos 
fuisse,    adeoque    KarmaKag   quasi  gestasse.     Sic  fere  in 

Eccl.  724,  Kcermait;^  servi  sunt. 

'  •■^^T^'tJv=-:'^;*^,:.;--A";i/V;;^-  ■■,.-  -.#.■' 

*  .    "      '  ■  ,       ■     ,  ■  ■  . :..  ■.  t; 

Vs.  1179.  Tota-i  avfifiaxotai  v^v.  Genitivum  casum 
accipiunt  v^v,  nosiris  sociis:  qui  dativus  est,  quem  regat 
pronomen  6  odnU'  nome  tdem  ac  nos  (tdem  nobis)  cense- 
hufii  socii?  Quae  pronominis  constructio  Gomico  usitata, 
ut  Ran.  1295,  Plut.  253,  Ecd,  339,  Nub.  664,  Vesp. 
10,  728,  Equ.  5Q8.  .^  ,.j  - 

■     i     ^     :'  :    '••  ^-      ■■>.?;.■•%.■:     -'•■^■*WW»;4  ■•'■»■'»«  ■         »■«•''      ..         ►  1-». .«.  W  wV»^Vi  '« 
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*    Vs.    1216,     In    loco    obscuro     hanc    tame^    tentavi 
^yiam:  »  ^  .; 

.^      —  uvotye  rh  Qupiov.  —  ovj^)  vafot^upetv  UXsis% , 

Vs.  1216  sqq.  Veniunt  inq^ortuni  aliquot  introire  vo^ 
lentes.  Quorum  cum  unus  janitorem  jussisset  ostium 
aperire;  hic  primo  unum  esse  credens  (nam  unius  vocem 
audierat) ,  domo  etiam  exiens  facessere  jubet:  {oCi  Tctpk.j^^oi^ 
fetv  diAc/c;)  mox  egressus ,  ceteris  conspectis:  quid  vos, 
inquit^  hic  eulsiddtsF  fiav  —  KUTamua-u ;  Qood  cum  hi 
nibili  jfecissent ,  atque  idem  iste  homo  sese  sic  abiturum 
negasset  {ovk  hv  Toi^a-aifii) ;  tum  famulus  admodum  ri- 
dicule:  quando,  inquit,  spretis  minis  omnino  cupis  malo 
te  affidy  mihique  adeo  necesse  esty  id  face^e,  ut  tibi 
graHJicery  id  ego  jam  laboris  molestiaeque  perferdm,  td  te 
male  mulcem.  Quod  probans  Senum  chorus  (nam  hi^us 
fuisse  videtur  vs.  1221)  comice  i^et  nos  tecum  shml  labo^ 
riosum  istud  svbibimus.  Tum  famulos  (ac  nescio  an 
una  et  Ghorus)  minitabundus  fugat  (vs.  1222  sq.),  mox 
redituros  (vs.  1239). 

Vs.  1218.  ^opTtxbv  rh  JC^ptov,  Haec  «qukiem  non 
intelligo.  Vertunt:  molesta  est  haec  staiw:  asperrimus  est 
locus,  Geterum  ubinam  sic  nomen  (poprtKSsy  ubi  %ci>/)/oy; 
Suspicor  Teteris  magistri  verba  esse,  qui  docere  sic  vo»i 
hterit,  ejusmodi  turbam,  qualem  hic  fieri,  scenam  dede- 
eere:  indeconis  est  Mc  fahulae  locus.  Quae  sententia 
4>rrns  intcr  vcrsus  scripta :        '     -  < ^^     .,.p>u;«   t^^^f^l 

(popriKOv  ro  xfi^piov, 
■  vfifcU  KotTctKoiu(r(a     —      —     —     —     —         "fr      I 

cleinde   in   textum   recepta  alteram  senarii  partem  exter-^ 
minasse  potest.    Nomen  (popTiKos  ipse   Gomicus  sic  dixijt 

inVesp.  66^.     ...,,.  ,  ,  _^    _,_     .,._„..  ^\ 

Vs,  1230.  Vera  est  MSS.  edd.  lectio:  T«i/Ta%ov  Tff- 
trfieva-oiiev,    Verbum  TpeT^eCeiv   non  est  kgatum  aliquo 
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proftcisci;  sed  altcuhi  legati  muntis  obire;  nec  leg^atos  vult 
ebrios  ire,  quo  legati  eant;  sed  legatione  ebrios  ibi  fun- 
gi,  ubi  legati  agant.  Bene  in  Avium  legitur  vs.  1566, 
ol  Tpea-^euofieVf  quod  ibi  est:  quo  legati,  imus ;  quod  ip- 
sum  bene  hic  7ravTotx,ov  legi  docet.  Sed  et  quod  mox 
est:  oTotv  y^&ufiev  eU  AotKedoufjLovoi  etc.  docet  legatos. 
hic  dici,  qui  jam  advenere,  quo  legati  fuerint,  ac 
munere  funguntur,  non  de  iis,  qui  etiam  in  itinere 
sunt,  ^v     - 

Vs.  1259.  Kod  k}ct  tuv  a-KeXuv  a^phs  HeTO,  Nomen 
et<Pp6s,  quod  mox  adfuit  vs.  1257,  ejecere  Brunckius  ac 
Bekkerus.  Ceterum  abest,  seu  adest,  sensus  erit:  mulia 
de  cruribm  manabat  spuma,  Satis,  credo,  ferox  in  proe- 
lio  fuit,  cui  ardenti  xoX.iji  afJiCp)  tocs  yivvot^  aCPfihe 
Jvflf/  ne  postules,  de  cruribus  quoque  ut  defluat. ,  Prae- 
terea  si  cogites ,  et  in  veteribus  editis  ac  manu  scrip- 
tis  libris  nomen  esse,  nec  veram  eam  lectionem  esse 
posse,  tum  quod  idem  nomen  modo  fuit,  tum  quod 
pugnantibus  non  spuma  de  cruribus  nmnat;  fortasse  acce- 
des  censentr,  pro  aCppSs  Gomicum  aliud  nomen  dedisse , 
veluti  jSpwg  seu  ^3oi.  Certe  praedare  gesta  re  Ulysses 
et  Diomedes  in  castra  reduces  tSpu  ToAAdy  otTevti^oyTo 
^ot>ioi<r<rin  Kv^fioig  ts  iitipovg  r£,  Uiad.  K.  573. 

Vs.  1269.  'AAwT/«wy.  Scripsitne  Aristophanes  «Aa>- 
vsKi&v  vel  otXuTTeKoiv^      ,  : 

'■„  Vs.  1^03.  EI»  /lotXoi,  Haec  lectio  eo  nomine  vera 
esse  non  potest,  quod  dictio  ^aAa  et  /AaA'  adQis ,  non 
nisi  iteratae  exdamationi  additur.  Vel  excidisse  versicu- 
J[us.,i^ijietur::r  .,;,?■ '^;   ■.,.;,„,],..,.  ..,■■,  i—x.u     /j 

w  elot,  Z'^'.}':.'. 

eh  fiotk^  ^iifioi:'  ^^\-    :  ,'iTC„  'C  0-: 

3 


:ym 
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vel  his  in  hoc  scriptam  esse:       '     ''t!>jiv  h---'  •A'v:W>^-:r 

Illud  est  in  Pac.  451  sq.  478  sq.  ^     '^-"^    ^    '   ^^  : 

5  fla,  ■■■  ■■^^^:^.:^^.-;:    ^. 
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Vs.  10.  Ov  <p^9  —  —  opoiv,  Legam  haec  interro- 
gative:  ov  (Ptjg  —  —  op^v,  Roganti  sic  saepe  alter  re- 
spondet,  ajat  seu  neget)  per  conjunctionem  ydp» , 

Vs.  45«    T/  ?ifysis;  potest  et  famuli  fuisse.        ^      ''.■ 

-...,.  ■'■■'.'■:>•"". 

Vs.  97.  Legam  et  haec  interrogando :  ^AA*  5  rvCpXbf 
ltA)f  s\fJLi\  Idem  didt  Equ.  948,  cM  J  ov  Ka$ofu\ 
Saepe  sic  rogatur  per  voculam  fiev*  « i  ;; 


J.   ^j 


Vs.  134.    Sola   vera  videtur   cod.   MS.  ac   meliorum 
editorum  lectio :  , ,      :,  „  ^     ^.,. 

Kui  cr' ,  «  veotvirK  ,  //  ris  eJ  — .^ 

ac  fe ,  adolescens ,  «i  mo£?o  adolescens  es  etc.  Et  in  vs.  97 
virum  sibi  natum  videri  negavit,  et  mox  vir  an  femina 
sit,  dubitat  vs.  141  sqq.  Sed  et  Clisthenes  muliebri 
cultu  conspectus  femina  esse  censebitur  vs.  671.        .  \'^ 


1„'  i",;  j'-,v"'--^.'.  U 


Vs.    141.    Admodum    probatur    a    Scholiaste    servata 
lectio: 

ov  J'  avrhff  u  wcuy  TOTfpoy  — 
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Fadle  librarlus,  quum  prbximus  versus  esset:      v    ,  ' 

^      Tis  Seti  KUTSxrpov :.:.^;     : 

errans  et  hic  scribere  potuit:*fa^i'   ;;vt -i  -;v  ^ ,     .i : ' 

Vs.  144  sq.   legendi  videntur,  ut  Mnesilochus  efifemi- 
natum  tragicum  roget:      ^vVs  :    •         i^~;K  cj. 

"an  rero  e  carmme  conjeduram  fadam^  femina  tis  an  vir 
rudus? 

Vs.  242.    Cod.  MS.  et  edd. 

^f>)v  hvTiXufii<r^ou  T^y  ^TfWJCTiv  tjJ?  (pAoy^f. 
ut   carmini  desit  syllaba,   quam   viri  docti  reddidere  in- 
iserta  particula:      vlq;j      :  v  .  C         ♦ 

T/>)v  ccvTiXufiiir^oti  r6v  ye  t/».  t.  <p.  .  ^^ 

quod  et  sic  possit: 

Tplv  uvTtXu^ia-^oit  r6v$e  frpwKrhv  rijs  <pXoy6q, 

antequam  htc  (meus)  podex  flammam  trahal,  In  illa  cor- 
rectione  erit,  credo,  cui  minus  probetur  posita  sic  par- 
ficula. 

Vs.  248.    Corruptum   et  boc  in  MS.  edd.  carmen  sic 
correxi:  -     ,    ,         v 

"     elfjt,6^erou  raipl*y  el  rlv  Ifihv  TpwKrhv  wXvvel* 

Librarii  oculi  a  priori  roi  ad  posterius  translati  fuere,  ut 
scriberet :  olfi^^er*  «f  %  el  —,  Et  elegantior  est  locutio , 
in  qua  pronomen  rts  omissum  videatur,  quam  ut  peccanti 
librario  debeatur. 


Vs.  255.     ILv^axrov  civvTus  Euripidis,  dictio  }3o6  Aga- 
ihaDis  fuisse  videtuT.     . ^  . 
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Vs.  256.  Hic  versus,  ni  fallor,  post  vs.  261  trans- 
ferendus: 

Mn.    'iQi  vvv  KXT^a-TeiXSv  fis  tcc  vefi  tIo  trKiX^,  mv.-no 

VT03^fl»TUV    ht  ^*.VV     „.    ,    c-JA    ^    vi^ 

.    Vs.  263.    Totos  fuit,  credo,  Mnesilodii:  ^x-f 

kfl*  oipix6<rei  fiot^  x,^Xepcc  youv  x^f^*^  ^opoSv^  ^^j 
Salse  Agathoni  mollitiem  vel  pejus  aliquid  exprobrat. 

Vs.  325.  Chorum  mireris,  qui  Neptunum  jubeat  gnr- 
gitem  relinquere  non  suum ,  sed  Nerei :  ni  potius  haec 
sic  legas: 

oloTpoSSvilTOV,      f»,fi         r  ^e         / 

t^ijpiog  hacXioi  tb  K^paiy 
^ufji,<pcit  Te, 


^\tOi  Tg  KOO»lm 


Vs.  372.    "AKOve  v&s,    An  scriptum  oportuit :  aKow 


Tcur''. 


-  r 


Vs.  400.    Est  in  MS.  edd.  '  •       ^    '  ■  -' 

laTT^  edv  TtS  vXiKiji      "^  "i  " 

-■'    ■      yvvvi  a-Ti(Pavov  —  —  '  ■.  i^^^v; ,, 

ut  et  huic  carmini  syllaba  desitj  quam  sic  reddas:   «-   ' 

wfl-T*  eciv  Te  Tts  tA/k^       .;•  -  j 
.  yvvi}  (TTicpoafov  —  —  .  .^ 

ut  respondeant   inter  sese ,  eciv  Te  (tis  •Trh^iKtj)  —  —  koli 
ekv   (eKPccAiu),     Saepe   sic    de  junctis  inter  sese  copulis 

per  negligentiam  prior  excidit. 

-*     ■•     -'^  •      "-'■••      •■    ••";•-  ^      •     ■.      'y-y  .  ';■   ■'    /■.    u;rri.j;ivT 

■     Vs,  456.     Quae  in  MS.  edd.  carmini  syllaba  deerat:^ 
ut*  ev  oiyptota-t  ?ictx,^vots  «^T^f  TpaCpefs'    '"-^      '  ,.', 

eam  e  Plutarcho  ac  Gellio  sic  reduxit  Brunckius: 
cct'  ev  ccypiOKTi  toU  y^cfxcivois  cniiT^hs  TpcUPsig. 

quae  est  certe  aliqua  auctoritas^  atque  eam  ipsam  medi- 
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cinam  Bentleji  fecerat  iQgeDium.  Verum  belie  hic  articu- 
lus  adsit,  dubito.  A^;^^vot^A/^o«  filius  non  tam  beoe 
educatus  dicitur  ev  roU  Xux^^voiq^  cpiam  ev  /iCtx^avois, 
Antequam  de  Pliitarchi  Gelliique  lectione  oognossem^  car- 
minis  sic  suppleri  numerosr?  s%«ct  'w   ^  ifr*-  .'^  1 

.:'l4w^y»  y  iypiom  Ka)  Aa%4yo/ff  ovtIs  rpeupeU'        *' 

quod  sit:  Scre  Koti  odn)ts  h  aypiois  ^ax,^yoie  rpeecpeis» 
Geterum  Gellii  editio  Lugd.  Bat.  anni  1644  habet, 
ut  libri,  are  h  aypioiri  A^.  quod  et  Gronovii  tenuere, 
adnotantes   tamen :    )>  mox    omnes    retinent    aypiois    rois 

Vs.  477,  .  Ij^.  quoque  carmen  mutilatum  habent 
MS.  edd, 

^vvoiS*  efiewT^  t^AA',  eKeivo  $*  oSv  ^ 

3etv6TUTOv' 
quod    vitium   sustulere   praedara    recepta    Dawesii    con-^ 
jectura  Brunckius  ac  Bekkerus: 

:  y      i^vvoiS'  e/jiCiVTJ  ToXXcc  hiv%  eKetvo  J*  oSv  ^  "  ' 

Ik   .\nieiv6T0tT0V.     «As|s%v,^--- ^''^-.■r^r''^ -■  ^    ''■■:.    - 
Gui  quidem  lectioni  elegantia  cedere  haec  mea  debebit: 
^vvotS*  efiavT^  ToX?ik  it,h  «AA',  eKetvo  S'  oSv 
$eiv6TUT0v. 
Aberrannt  sic  librarii  oculi  ab  altero  duplici  A  ad  alterum. 

Vs.  482.  Gorruptam  MS.  edd.  lectionem,  KotTtv^Cs  vel 
KotT^  eMsy  sic  correxere,  jc^t'  ev^Cs.  Ceterum  non  ni- 
mis  probatur  sic  K^rot,  ubi  praesertim  mox  erit  elTot. 
Pro  litera  y  cum  persaepe  male  scripta  sit  r,  dedisse 
Gomicum  credidi: 

Kosyla  ev^ds  *iyvuv. 
quod  sic  scriptum,  Kocy*  evSvsy  lectiones  illas  pepererit 

Vs.  564.    "Appev\    Legam  eippev   (raiSiov),    uti  mox 
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est  TovTOf  et  rb  a^h  Bvydfptov.  Est  i^'/i£y  xcudhv  m 
Lys.  748,  Conc.  649.  .        , 

.    Vs.  605.     Garimnis  yitium  sic  sustuli:       .*   fi.r^-riijT/ 

Ift',  ?r/c,  Sp^yJ  Touh  K^uvvfiov  ywjf' 
hxijus  CleonyTrU  (Terent.  Heaut.  V,  5. 21) ,  quem  vos  novistis. 

•'  Vs.  626,  Verba,  olfioi  r^A«?,  in  Mnesilochi  partes 
transferri  non  par  fuit.  O*ifioi  TxXetg  Clisthenes  exda- 
inat,  tergiversanlis  Mnesilochi  impatiens,  plane  ut  Pis- 
thetaerus  in  Avium  vs.  1501  Prometheo  increpitat:  otfAOi 
ug  fiieXvTTOficti  a-e.    Vide  et  Plut.  389  sq. 

...  '7 

/   Vs,  665.    Legendum  videtur  numerorum  catisa:     .,  .. 
7ravra%g  Sk  fi^ov  o'fi[ia.  /'  . 

Vs.  710.  Potest  proverbialis  locutio  fuisse:  ^Keis  Z$ev 
Ijiteis'  vemsti  unde  venisii:  quae  dixerit;  nihil  quidquam 
profecistij  nil  promovisti.  Ceterum  bene  cod.  MS.  ac 
veteres  editi  legunt :  tJKets  6'  ^$e»  iJKet^*  cui  copulae  ea 
respondeat,  quae  mox  est  in  (petvXug  ts  aw*  Vid.  ad 
Ach.  328.  •  -■■■(  ;,.;.,-  •.:■?! 

Vs.  736.     Pro  vfieU  legendum  videtur  vfuv,' 

Vs.  748.  TovTovL  Pronomen  o3tos  Dei  nomini  sic 
addere,  per  quem  quis  juravit,  cothumi  est,  non  socci. 
Legam:  Tovroyt  (t^  TcttStov). 

Vs.  761.  Mihi  quoque  spurius  versus  videtur.  Nec 
verbum  eKKopu  explicatione  indigebat ,  nec  aoristum  istum 
lEfipvia-aTO  Atticorum  sermo  probaverit.  .      .- 

Vs.  768.  Hic  quoque  in  libris  quod  est:  od  (pouver'' 
ovtW  et  lingua  respuit,  et  ars,  quae  talem  ^sionem 
non  patitur.     Scripsit,   credo,   Aristophanes :    ov  <peuve- 


Jtm  VW»      ■■     v-v   .   .;Ty      V.  '■'..-■      ■■'■'~\    '-         •^^"■-     ■'■'■'' 
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;<»  Vs,  873.     KdfAvo^ras.    An  leg^endum  KCtfiSvraf,  i  *t^f^ 

jjVs.  874.  Verba:  tpiow  UpuTiws'^  miilieris  fuere,  Doa 
Euripidis.  Nam  si  Euripides  id  yulgari  sensu  quaesisset; 
cujusnofH  Protd?  responsum  ei  a  Mnesilocho  oportuit. 
Sed  ab  indignante  muliere  mentienti  seni  id  increpatur: 
qum  Proteum  tu  narras?  uti  fere  dictio  voioi  est,  Vid. 
ad.  Nub.  366.    Idem  jam  monuit  Bentlejus. 


'%r^-         '         4"    t  »^-* 


Vs.  898.    Veram  et  ipse  habeo  libronmi  lectionem :' 

ei  {i^  KpfTvXAcc  ye' 

^uod  sit  aAAdf  Kp/ruAAa,  uti  el  fi^  ~  ye  est  in  Lys,  943, 
ev^  1^00  TO  fivfov  y  fia  tov  'AtoAAw,  TouToytf 
el  iMH  harpiTTtMv  ye  kovk  o^ov  y^fiuyr 

et  in  Avium  vs.  1680, 

fik  tIv  ^i*  ovx,  oMg  ye  Tapct$ouvcu  Aiyet , 
''r/  tl  fji,^—  ye,.,  ■   -'■• 

Alfera  lectio ,  nulla  auctoritate  nixa :        ' 

-elfi)  KphvXXci  ye  /^ 

et  numerorum  violat  et  sermonis  legem. 


*C-»(f  ?/v  -^  S'«  .  -,<?  >> :  . )( 


Vs.  913  sq.     Pro  U  si  legas  Jij,  duos  versicidos  legi- 
timum  senarium  reddes,  c^n 

Vs.  916,    Sic  legendum:     i^; 

K?iOtv<reTctt  apot^  vf}  ©«5. 
sive  sic  scribi  malis: 

seu  sic:      ,      ^, 
'     '  KXavareToipa  f  v*i  ©eo). 

Syllaba  Tcti  per  crasin  coalescens  cum  brevi  vocali  a 
yoculae  apa  una  fit  longa  syllaba.  Sic  in  Lysistr.  116 
iovvai  av  ante  vocalem  spoitdeus  est,  olKeirQai  av  £qu. 
U71   molottus,   Tepi64^fjuu  wreXUvTa  m  Ran.  510  dir 
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midlus  senarius,  i^^ofiat  «/)'  in  Ach.  306  creticus  pes, 
fioda-ofieu  apot  penthemimeres  iambicum  in  Nub.  1138, 
yev^<rsToii  ce.yotA&  in  Plul.  113.  Ita  et  Porsonus  censuit. 
Idem  credo  factum,  ubi  oi  est  positione  producta,  ut  in 
Ayium  1340,  e\vcti  aryysXos  (ehai'lyyeXog)  f  in  Pac.  324, 
fio6?^ofiat  ocXXd ,  ys.  472 ,  7rpo&vfji.ovvTai  itXXd ,  in  Thesm. 
1012,  yiyvea-^ai  'AyJ/)o/*/Ja»',  in  Nub.ll20,aToA>j\{/f<rfia< 
aAA^  A.  jtA. 

Vs.  928.    Euripidis  credo  fuisse  abeuntis.    .Bf?':^  .;.Y 


*  j" 


Vs.  929.  Haec  non  interrogative  legenda.  Viso  Mne- 
silocho,  quem  muher  custodiret,  Prytanis,  a  Ghsthene 
cuncta  edoctus,  statim  intelhgit,  ipsum  esse,  qui  vin- 
ciendus  esset.  Si  quaesisset,  responsum  ei  a,  muliere 
oportuit./  •  '   '^'*  '  ' 


^i.!-.      h/;T      -VuW'. 


Vs.  954.  "Kye  U  kukXov,  Sic  legitur,  ut  aye  ver- 
bum  sit:  move  te  in  orbem,  MeUus,  credo,  aye  adver- 
bium  inteUiges,  et  es  kvkXov  ad  verbum  trahes  Xi^oei,' 

KovCpa  Toa^v  ^  ay\  eg  xvxAoi'. 
Sic  certe  est  Ran.  441,  .-     ;%!,    .:  V 

Xwpehe  vvv  ieplv  iva  kvkXov.      ■■.  ::uiUKii.'>;;  :i-:;;'.n  , 

Vs.  1003.  Lege,  $pa(r'  eyu  (Jpavu  «yw)  ut  est  vs. 
1217,  r/  (o-O  ipdrt. 

Vs.  1012.  Legi  mahm,  TavTwg  y*  efioi,  ut  et  legi 
velim  vs.  851.  Tum  mox  metri  in  MS.  edd,  vitium: 
JilAoy  oSv  M'  oTi'    sic  quoque   toUas:    J^Aoy   oSv   ap*  fiv 

tl  .   W.-..-V 

£:.  '•  -  ■  .     'OJi,'  .■;;■;.■••'      ■i^i;     i.^iT     ;>diiU^c 

i,  Vs.  1050  sq.  Non  inridicule  Andromedam  agens  Mtie- 
siiochus,  cum  exdamasset:  cYd*  efil  wvpcpSpos  a\^4pot 
hrTVip additurus,    t^v  S^<rfx,opov   elioXioretiv*   qHasi 


nmix^eim  a  Scjtha  sese  adsemtiy  eo  defeifary  uf  di- 

Vs.  1092.  Verba^  inalf  Sk  ^eCr/u*  Ifaiesilaehi  m&o 
littsse#  >*5*>?*v-^i-. 

Vs,  1102  sq.     Haec  sic  videntur  legenaar  -  -  -    ;'*^ 

ri  (flv)  A«^#  TayySvH  ^ipi 
t)>  ypafifietrh^  ci)  tJ  KeTtt/^^  rjjfy  TofySvofi 
Solam   nuDC   dico   verborum    interpunctionem.     Nam  de 
yerBis  in  lientleji  sententiam  pedibus  ibo,  qnod  ille  cen- 
suit,  pro  topySvog  utrobique  legpendum  esse  TofySvo^     vn 

t/  (07)  Xiyi  r^  Topy6vo  vipt 
-  A      T^  ypotfA/ietrio ;  rd  tJ  *gT«Aji  T^y  Topy6vo. 

Per  contemtum  prius  tiaiiquam  de  tertia  persol^lEl  locpiifur ; 
mox  ad  ipsum  conversus  malum  imprecatui*.  Saepius  hoc 
habetur  in  Gomici  fabulis,  ut  Plut.  275.  Perseifs  adv&- 
niens  cum  dixisset:  —  veni  huc  Gorgoms  capid  ferem ; 
qui  nil  quidquam  de  Gorgone  inaudisset  Scytha,  Topy6 
convidum  vel  maledictum  habens,  mdignatur:  quid  Gorgo 
narrai  iste  y^ctfiizcerevf ;  tuo  capiti  sit  illud  Gorgo !  Qtiod 
cnm  nec  ipse  Perseus  intellexisset,  atque  ut  Scythae  vid^ 
batur,  satis  impudenter  maledictum  itqrasset  Myfoye  (^vffu' 
tum  irae  impotens  hic:  iiaque  et  ipse  tibi  dico  Gorgo^  i»~ 
quif.  Nomen  yffoefifiotrevg  non  ita  in  laude  ac  gratia  fuisse 
et  ex  Aristophanis  conficias  Ranarum  vs.  1082,  et  e 
Bioni»  GirjFsostomi  loco,  cu^  taraen  sedera  indiligetiter 
adscrip^im'^  re|>erire  non  potui.  '  -  ^    - 

Vs.  il09.  ^AToretvovfiivij  AaA^«;  moriturus  diam 
loqueris?  Possit  ct  sic  legi:  aTorcevovfiivij  XctX^g'  quae 
ille  minaciter  dixerit:  moriturus  loqueris;  quod  sit:  mori- 
eris,  si  pergis  loqui.  ,  ,  .      . 

Vs.  lll4r    Videft»  lectio  tenetfda  codicis  to. 
ffiU^f^  fS^nv  f6*  fi^rt  fJtnCKh  Tctfverca; 

■-■'"''  .   ''  4 
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K-r 


intuere  istud  tantum,  numnam  parvum  tibi  videtur?  quae 
Scytha  dixerit,  dum  pallam,  qua  etiam  indutus  erat 
Mnesilochus,  tolleret,  ac  virum  esse  ex  ipsa  re  probaret. 
Nec  erity  credo,  quem  in  Scythae  sermone  illud  rSinjv 
r6  offendat,  ubi  modo  fuit  cifiapruP^tj  yipwv,  ac  mox  est 
tJ  yifovro^  r)>  KeTetKvi.  .      j  -  ,^;ii  ^i 

Vs.  1115.     Legendum  videtur: 

<pipe  SevpS  fiot  rtfi/  xetf^  Vv*  C64^(i)fjt.au ,  KSpti* 
mamim  a^e  mihi  tende,  ut  eam  prekendam,  virgo.     Quod 
cum   harbarus  non  passurus  minas  pararet,   hunc   deinde 
sic  orat  personatus  tragicus: 

Vs.  1129.  Mutilum  in  cod.  MS.  et  edd.  cartnen  sic 
quoque  sanari  possit:  -■- 

tfAA'  ov  ykp  ccv  Si^ouro  Ptzpfiotpos  $ufl-;ff, '    ■''^''V     i 
qui  certe  tragicus   sermo  est.     Vide   et  Comid    Thesm. 
384,  Vesp.  318,  Lys.  1023.  »  r; 

Vs.  1174.  AtipxstrBai.  In  verbo  praepositio  inest, 
delicatioris  incessus  index ,  ut  et  in  $ia.fi^vui  Vesp.  688 , 
in  Sivta-ciXctKuvia-at'  Vesp.  1169.  Bene  jam  Scholiastes 
monuit:  a-ijfictivei  rh  ct^pm  PctSi^eiv.  Non  bene  igitur 
Latine  dederunt  transire.  •""-    ' 

Vs.  1178.  Pro  ypx^^\  ^^^  V^^  ^'/»^^^«'  dictum 
contra  artem  est,  legendum  videtur.  ?/>;cfi6*  us  «.  r.  ut 
modo  fuit  lifj.e^e  Tpofie^erccv.     Vid.  et  Ran.  48.    -   ^. 

Vs.  1182.     Laxato  in  MS.  edd.   carmini:  '    ^    *^^# 

'  :■','"■ 

Ku^i^ofjiivij  J'  er)  rote  yovciart  rou  Sjewflou*   -  ;   ■'  f^ 
sic  quoque  suos   numeros' reddideris:  "       *■ 

Ko^t^ofiiv^  ^'  ew\  rota-Se  yovcurt  rov  Sxudou*  .  T 
in  Ms  Scytbae  genibuSf  hic  in  genibus  Scythae.  ^  ;i 
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'*Vs.  1187.  Bona  est  MS.  edd.  leetio^  modo  praxAooo-er 
legas  numerorum  gratia  xAoSo-r 

KXaurt  y  y  av  izij   vdov  /iJytjs* 

quae  factitio  suo  nervo  mioatus  fuerit  nequam  Scytba: 
malo  adJiciertSf  ni  intra  tunicam-  maneas:  rfi6g  —  —  — 
}Jyet,  eTiT^^TTuv  evTeivofieva  ,  ut  bene  Scholiastes. 
Elegantior  est  in  minis  parh'cula  ye ,  quam  ut  non  genu- 
ina  sit.  Rem  ipsam  explicabit  adscripta  antiquitus  ra^e- 
TiypaCp^: 


'■■*-*  <   ;  j^.^_ 


Vs.  1188.  Vocula  elfv  Euripidis  partinm  fuisse  yide- 
tur;  quam  dixerit^  cum  jam  saltatricis  calceos  solvissetr 
ehv.  —  —  xoAwff  ^e/.^  .      .    . 

'■Vs,  1190.    In  cod.  MS.  ac  veteribus  editis  est:, 
ij^t]  patSl^etv,  —  Tt',  ovk)  TrtX^a-ei  xpwToi  fie^ 

ut  carmen  syllaba  abundet;  quod  ad  juslos  numeros  re- 
degere  ejecto  t/.  Ceterum  amatorem  Scjiham  nimis  de- 
cet  illud  Ti,  quam  ut  non  a  poeta  sit.  Vide,  an  sic 
legenda  haec  sint:      — ^^^*^- 

'  Eu,    upot     (TTt   V0V, 

9J$i}  (BuSi^e.     Sc.  ri',  ovk)  7riX^(ret  Tparoi  fjt.e', 

Absolute  upa  Ha-Ti ,  ut  Eccl.  877 ,  wpa  §j/  Toikoit.  Euripides 
Electr.  112,  <rvvTetve,  upat,  ToShg  opyiJiv.  Potest  /SdK 
$i^eiv  orta  lectio  esse  e  vs.  1231.  ^    ^    - 


■■XC\Z' 


Vs.  1203.  Haec,  credo,  Euripides  meretriculae  dixit, 
eam  monens,  ut,  simul  Scylhae  sui  copiam  fecerit,  cum 
tibicine  puero  aufugiat.  Nam  Scytha  domum  praeierat, 
saUatrice  sequi  se  jussa  (vs.  1198).  :      -v 

Vs,  1216.  Legendum  credidi:  avpivti  ^a-ri  (a-vptvfi 
ea-a-i,  vvfiivvi  el) ,  ut  suam  a-tfiuvtjy  aHoqui  pergat.  Sic 
quidem   et   x«Tflfj8iyj^«    secunda   persona   erit,    Nam  ia 


V     -   / 


mrDarica  184  liyrani^  tran^poei^oije  Vi/j^if  pio  ^i^thtif 
Scythae  in  nomine   inesse  yideUir  pronoaiep  f(;,  ft  veiv> 

bum  iSo^Jy,      -     >  '      .         .     .  -   ,  .  u    1 

'    ^     '  '  '    i' 

Vs.  1217.     Dictione    olfioi  carmini   praemissa  eleg^an- 
tem  senarium  habebis: 


v':'  ^;v 


ri  Sfidfti  T04  t6  y^cih^f  ^Aprafiqu^tce, 
eheu!  quid  agam?  quonam  (abiit)  vettda?  Jrtemisml 

Vs.  1228.    Haec  sic  legenda  puto:     ^'    ^^*       4^ 
mnSSouiioV    i;AAi8  rfif^i,  'Afrctfiov^icu 

ut  prima  persona  sit  dp/l/y  'Aprctfiov^ix  vocatiyus  ca- 
sus,  ut  vs.  1218,  1225,  me  miterum!  ted  eursum  insi- 
stam.  Jbiemsici!  Atque  siq  ciirrens  ac  damans  dc  scena 
discedit.  i 


IN  RAN^J^ 

■"•".'■*.■  ;-■  .'  '.         ■     '  - 

Vs.  15.  £xcv)f  (popoua-t  vel  cxgw)/  <pipovTty  quod  snnt 
qui  participii  dativum  casum  intellig^t,  videtnr  praesens 
esse  verbi  tempus  constructione ,  si  qua  alia,  bene  Grae- 
ca:  itTef  woii<r(a  fJt,yfhy  Itteiyuv,  ^  ^f6utx,os  iia^Qe  votetit^ 
Kcti  a,  AvKtg  Kcti  ^Afiei^iae  (TKeuij  ^ofova-i  eK&rrore  ev 
r§  KUfJLCjiiiiXi»  Eadem  constructione  est  in  hujus  fabulae 
vs.  832  sq.  -     -  .■'  .:..,. f      %r  .1 

UTovefUfvvetrctt  Tfur^y  y  cf^sp  eK&7ror9  h 

h  raue  rparytftSicuvtv  er$f»r9¥§T^p  «     * 


Sic  ^:  lnifUwi  5k  iy«WAft«>:'W'*i/*«'  Adi,  647,  &  A*r»#" 
Aoiycf  xo)  PfevQvereu  Lys.  887 ,  r«vr«  wff^KTttTtifeh 
Equ.  875,  rdsvr'  HAfdfi(w  Equ.  1121 ,  ravrds  eCpemKt^et 
0-^  Ach.  90  9  ri^j0  ^  tcA/g^Kifur^x  m  fragmento  Ae- 
schyli  MyrioidoQUin  apud  Scholia$ten  ad  Aves  808.  — 
£t  qqi  identidem  bajulantes  servos  docent  Coroici,  be- 
ne  ipsi  bajulare  dicuntur.  Recte  alter  Schpliastes  a-Ksiiiii 
(Popeof  reddidit  <rKevo0opovvTat  ela^ayetv^  <rKSuo0SfOUf 
eofipctq  Toteiv'  qui  et  docte  observat:  yru  Sh  Pefitaa^fU' 
vos  0  xSyos*  ilTef  wvifm  /MfJ^  &  <^«<  TouSwi  rn£un 


Vs.  25.    Legitnr:  ; 

■^■■'■^  Xa.   ^ipm  ye  ToeuTi,'     i^A-?  v-- '^---ri^--.^;;  ;^,v'-   ■ 

Uti  oQQtra  liofuam  ro^anti  per  Tc«f  Tesp9nd»tMr  per  pfow 
ti!Bolm>i«*   Inuaa  »c  hajBff  le^nda: 

.     »^  5au  «i^;  (J)^««  T^»  2«  y*  i;grf; 

.    "Xa*  ^ipuy  ye  toutL 

Y4,  56  9q.    Vi<b  an  kig^enda  baA&  $ic  swfc; 

r^  ?,:!     ;  vV-M>  :v>;  E(ere..  «AA^  mauJ^;  rr        ■      "•  ' 

-::■    io;        3i«EC.  kTBBTaL  J^weyivou  t$  KXgtMve^^ 

ys,  09,  1^]^  fhu  K4f<^  Obser^ndpm  elegi^ter  a^ 
ditnm  ab  HercuW  i^^T^ii»  quQ  Bacchum  terrefaciat.  Quod 
probe  persentiscens  Bacchus,  ante  periculum  feroic  di^, 
inquit,  qna  yia  quam  primum  yeniamy  ut  tu  jactas,  elf 
^l&u  *4r(#,  vs.  US,       ,         -  ^ 

■     r- 

^;Ya  7)8.    Axh-^  pi^v^  |mgeadla«»  dktioDesb.   Ad4itu» 


30  observAtiones 

sic  pronomen  cebrSq  noiDmis  jUvos  yini  adauget    £st  et 

in  Pac.  600.  ••  ^^'*^  ;  •,  \>^'- '  .^^^r ..t    -.^ --^^:%?^'Vfcjt -^s/ 

•  -v.^^  >    .;ri  \       ,  J  .,  .  ;.       -...  i:'-....      rcSs-r  ,t;Vf'   .:.';>-'; 

Vs.  94.    tont  cum  scripsisse  Comicum  putayi: 


a  CppovSat  Q&TTov ,  J  fiSvov  %opby  ^4jS?l* 


:/i   H: . 


quae  citius  evatmere^  quam  vel  chorum  ojcceperird  (quam 
digni  habiti  fuerint  a  choragis,  quorum  fabula  in  scena 
exhibeatur).  ,    . 

Vs,  116.  Versum  sic  legendum  credidi:  "  ■ 
Herc.  <a  (ry^iTXie^  ToXy^^ren  y}ip  Uvai^  Ba,  Koti  crC  ye 
fjLiiShv  liTt  etc. 
Nunc  in  Bekkeri  libro  haec  lego  adscripta :  » totus  Her- 
cuK  tribuebatur.  Correxit  Seidlerus."  Dindorf.  Unde 
idem  censuisse  Seidlerum  conjicio.  Nusquam,  credo,  sic 
post  yup  particnla  habetur  ye^  cum  responderi  soleat  per 
xa>  -  ye.  Vid.  Plut.  103,  473.  Mox  vs.  118  eMSS. 
et  sic  legas  aCpt^ofJteet  ';,  ut  ^  *s  Lys.  2  ac  saepe. 

-      ';     ■,     ^■.>:  -  VrS'      "'■'■ 
>.  ■  .^  ,      * 

Vs.  136.  MS.  aAA'  ijvTrep  a-d  t6t£,  Unde  cum  al- 
terutra  ejicienda  vocula  esset,  a;AA^  vel  t^/),  illam  dam- 
narunt,  credo,  ne  in  uno  versu  bis  esset  aXXci.  Atqui 
hanc  ipsam  ob  causam  retinenda  fuit  conjunctio.  Vid. 
Ach.  382  sqq.  Sed  et  melius  cum  praecedentibus  haec 
lectio  convenit:  ovk  ctv  fiaSiTcttfjLt  tvjv  oShv  toiut^v'  «AA* 
§j/  a-^  TOTe  KotTtj^Ses.  Nec  erit,  credo,  qui  ad  Herculis 
rogatum,   t/  3ai ;  bene  responderi  dicat:  ijvrep  etc. 

V  »    - 

'  Vs.  175.  'E^y.  Non  movenda  fiiit  vocula,  quae  sic 
est  vs.  339.     Saepe    sic    Homerus    dixit    5},    ut    Od. 

IX.  267.  •  -  .         .    V 

■  •  .  i ' 

L 

Vs.  189.  Sou  y*  oiiveKot,  Satis  frigide  dictum  acc6-^ 
pit  Scholiastes:  TotpSa-ov  ovtus  elto&ota-t  Xiyeiv  oi  vxutoii, 
us  x,^pi^6/ji€voi  T^  eTtficcTiu'  quem  secuti  sunt ,   qui^La- 
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tine  haec  dedere :  vd  tui  gratta.  Immo  a-ov  y*  oUvskx 
est,  quantum  quidem  ad  te  adtinet,  Dictio  ovveKet  cum 
particula  sic  est  in  Nub.  419,  421,Ran.  1116,  latios 
explicata  ad  Herod.  1. 1.  c.  42.  Gharon  morose  quum  cla- 
masset:  rig  69  K6poMotQ\  quasi  hic  locus  esset  apud  infe- 
ros:  Bacchus  locutionis  mempr  Iq  KopetKotiy  in.  nudam  remy 
in  morboniam,  comice  pavidus  rogat:  tow  (rxjfo^eiv  SoKeUy 
£s  KSpuKxs  bWus'^'  Gui  respondens,  satis  ferociter,  et 
ipse  nunc  locutionis  sensum  secutus,  Gharon  increpat: 
hercle  vero  ig  KSpuKcts  ibimus ,  quantum  ad  te  adtinet. 
Plauti  adscripsi  Pers.  II.  4,  11,  caedere  hodie  hi  restibus, 
—  iua  quidemy  cucuUy  causa,  .       / 

Vs.  192.  Suspicor,  de  nohiUoribus  vel  ditioribus  ali- 
cpiem  notari,  qui  miUtiam  illam  detrectans  oculorum 
vale^dinem  praetexuerit.    ,    i'       i       ^v^    .^i'        .' 

Vs.  256.  Olfi^^er^'  ov  yccp  iiot  fi.iXet,  Haec  non  in- 
telligo.     Numnam  legendum: 

olfi^^er*'  ov  yap  <rot  fiiXet'  * 

nam  nil  quidquam  curas^  quae  queror,  Saepe  Gomicus 
numeri  sic  usus  est  in  Ghori  persona  enallage,  ut  in  vs. 
213.   Vid.  et  dicta  ad  Lys.  373  sq.    •     "  -    '-      ^  ' 

Vs.'271.  ''H  SxvQfcts.  Gonspecto  famulo  gaudens  ex- 
damasse  hoc  Bacchus  videtur,  Non  legam  igitur  inter- 
rogative. 

«nVs.  .286.     Vera  videtur  MSS.  lectio: 

ToS,  9ro0;  —  *^6Tt<r$ev.  —  e^oma-Si  vuv  'iQt.  "        • 

Non  magis  e  famulo  quaerit,  ubi  strepitus  sit,  quam  unde 
iUe  audiat.  Tum  eadem  dicUone  utrumque  uti  decet:  nec 
bene  abest  vocula  vv». 
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^  Vsr  295.    L^  baec  et  «c  poftiiH; 

Xa.  tf^*  Mt,    Ba.  ^rrf  — r  *- 
.nf  suDt  iti  Teteri?  Iroro. 


amBRini  tddentis  xemola  ^Tmh. 
Vs,328.,    Gmjed  7«Auiu^pT»v» 
Visf.  365.    Veram  Iwbco  apikai  MS,  lettfcmeftit 

Nam  et  invidiosius  verbum  uvarsi^eiVy  ei  pronomm^  rivct 
in  libris,  qui  habent,  incerta  sedes  est;  c|uod  saene  «(jieo 
poetae  yerbis  a  magistris'  ins'erlam  foft; 

':''':.■    .-■":■:.■■        -"^in     ■  ■  ■""■'■    ■     -   :./,:^<h         ■^■''i:)- 

Vs.  369.     Gorruptum    in    omdite  ISimg  «ttrmen^   ^ 
persanatum  crediderunt  ex  A.  Gellii  praefatione  p.  11, 

''-  TtSrotf  MSf  Jtai$tt  irmiaf  wM4i  t.  rp.  fA.  kitJ 

Quae  quidem  lectio  tametsi  et  bonos'  nutneros  praebef ,  et 
fdiqua  auctoritate  nititur^  boc  ftottftne  tamea  "P^era  gs&q 
non  potest,  (piod  dictio  dtJd<(  idem  verbum  in  primo 
quoque  versu  a  Comico  poskum  fuisse  .  docet  y.  quod  in 
medio  atque  ultimo.  Difficilis  certe  critico  tractatu  loeufr^ 
tamen  banc  yiam  tentavi : 

%Sun»  etTovitSf,  KctS^ts  aTouSuj  Ka5^  r.  r^  fA,  hr. 
Potest  su^  wStiTt»  saipta  sie-  gjbssat; 

Tovrot9  ! 

v&rtv  aTovSCi* 
pro  adscripta   correctioiie  babita^  aApe  b»  fextum  recepta 
genuinum  vocabulum  extrusisse. 

Vs.  389.    Vei»  videtur  librtffom  leclio? 
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Nam  et  pronomen  mox  adfult,  et  fadlius  yeXotafA  per 
negligenliam  intelligi  ac  scribi  potuit  yiXoi^  p.\  quam 
yiXoC  cifjL*.  Studet  sese  Comicus  utile  duld  miscentem 
omne  punctum  tulisse. 

Vs.  441.    Nomen  Qs&s  sequentibus  jungam: 

Xupsire  vuv  lepbv  ocva  kvkXov  ,  Qe&s 
■_  civ&oCpSpov  eof^  a^a-OQ, 


Vs.  469.  ^KTvi^otg,  Receptum  oportuit,  quod  jam 
Dindorfius  dedit,  «tJI^?.  Verbi  ar/eiv  aoristus  Jfa  in 
scena  peregrinatur, 

^  Vs.  484.  Upoa-Qov  in  MSS.  edd.  Baccho  datum  con- 
tra  linguam ,  cum  sic  scriptum  oportuerit  TpSaQeg.  Immo 
et  hoc  Xantliiae  fuit,  vel  herum  jubentis  spongiam  sibi 
ipsum  applicare,  yel  monentis,  ut  sineret  sibi  ab  ipso 
applicari.  Sic  fere  Tpoa-Qov  est  Av.  361 ,  TepiQov  Thesm. 
380,  vtSQov  Conc.  1031. 

Vs.  515.  Bene  legitur  auXijTpis  cot  ifSe  tvSov  liari, 
Eleganler  sic  additum  pronomen  o$e  ejus  nomini ,  qui , 
quamquam^non  conspectus,  digito  monstratur,  ubi  sit. 
Latine  dixeris   ellam  e  Terentii   Phorm.  Act.  UI.  sc.  3 , 

VS.     34,  -     S^.  ,  .  -       _.   :  . 

—  quid?  tstaec  jam  penes  vos  psaltria  est? 
—  ellam  intus:      ■'■:- 

?^5  h3ov  Ua-Tt'  vel  eeeam  e  Plauti  prologo  Amphitr.  120, 

nam  meus  paier  inius  nunc  est,  eccumy  Jupiter: 

ovfibg    oh  TaTVip,     Pronomine    sic   jam    Homerus    usus 
Odyss.  10.  282,  ' 

%Tapoi  $i  Toi  oHS\  ev\  KipKijs 

lipXotrai^ 

b 
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ijVs.  517.    Legitur:       ,  n 

«r  .      j5j8vAA/&jo-«/  x^pr<  TupotTeriXiievui» 
•  Geterum  solet  ubi  sic  rogatur: 

responderi   per   particulam    ye,     Atque   sic    et  haec    ita 
scripsisse  Aristopbanem  non  dubito: 

ijpuXXiu<rcu  7',  ecpTt  Totpa.TeTiKiJi,ivotL 
Sed  et  elegantius  in  talibus  copula  oraittitur ,  ut  Lys.  26  sq. 
(ex  optimorum  librorum  lectione)  vs.  831  sq.  (ut  in  om- 
nibus  libris  est)    Thesm.  419,    Ran.    157,   877,   1298 
(ubi  etiam  peccarunt  hbrarii)  Nub.  1012,  alibi. 

Vs.  531.  Vulgo  haec  sic  intelhguntur ,  ut  uvoyiTOv  et 
Kev6v  nominativi  sint  neutrius  generis,  ac  Bacchus  roget: 
norme  stolidum  et  vanum  est,  te  etc.  Neque  est,  quod 
quis  dicat,  errari  sic  de  verborum  sententia.  Ceterum 
possimt  et  per  indignationem  dicta  intelligi:  tene  sperasse^ 
cum  tamen  nec  stolidus ,  nec  inanis  homo  esses ,  /e ,  et  ser- 
vum  et  morialem,  pro  Alcmenes  Jilio  fore!  ut  est  Ran. 
740  sq.  Conc.  530  sq.  Vesp.  835.  Av.  5,  7.  Nubium 
est  vs.  269 , 

tWI  fAtj^^e  Kuvijv  dUo$ev  e^Qetv  hfil  —  —  J^x,^vTOi. 
vs.  809, 

T^s  fii^pioii;* 
rh  A/45  vofii^etv  ovTot  TijXtKovTovt, 

Vs.  532.     ^AJiKfjL^v^i  sic  legendum :  aXKfiifviis  (0  'AAx- 

Vs.  546.  In  strophico  versu  (539)  cum  vera  videatur 
MSS.  lectio  fjt.eTot(rTfi<peiv  ^  hic  legendum  credo: 

ouToq  J'  «t'  tiv  Tuvoupyog  «^r* 
elhv 
illud  videret. 
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Vs.  552.  KaKbv  viKBt  rivU  Is  aliquis,  cui  infortunium 
venisse  Xanthias  dicit ,  Bacchus  est ;  cujus  malo  ipse 
gaudet.  Idem  censendum  de  his :  S£)(rei  ris  itKtjv  9  vs, 
554.  Cui  par  pari  refert  Bacchus  vs.  605,  609,  ut  bene 
Scholiastes  docet  ad  vs.  605. 

Vs.  556  sq.  Ov  fikv  oSv  —  —  civ  yv&vcti  tr*  %tu 
Sic  haec  legenda:  immo  non  putabas  etc  non  interrog»- 
tive,  Saepe  rogatur  per  particulam  jiiv ,  numquam  per 
fA^v  oSv,      .  ^^        ,   .,^ 

Vs.  562.    Suaviores  numeri  erunt,  si  legas: 

Sed    et   ipsa    praepositionis   forma   Atticis   probata  fuisse 
censetur.     Idem  tenendum  in  Conc.  62,  819,  [1059. 

Vs.  564.    Verbum  SoKetv  hic  quoque  intelligo  smudare: 

/jt.ctive(rQat  ioKcSv ,  furere  sese  simulans,  -  • 

Vs.  574.  In  duobus  libris  MSS.  quae  carmini  syllaba 
deest:  ^ 

lyu  S*  es  rh  PecpetQpov  efipa>iOifii"  (re" 

eam  e  tertio  reposuere:  ' 

eyh  $i  7'  es  rh  ^ccp,  efi^,  (r,  • 

duplici  nomine  contra  linguam ,  quae  nec  particulam  eiv 
abesse  patitur,  et  voculas  3e  ye  in  ejus  ore  improbat, 
post  quem  alter  solam  conjunctionem  $i  didt.  Utrum» 
que  vitium  tolles  legendo: 

eyh  J'  civ  U  rl  /3^/>.  g/t/S.  j*. 


Vs.  578.  Post  hunc  versum  excidisse  quaedam  pos- 
sunt,  ubi  altera  caupona  sese  et  ipsam  abire  dixerit  ad- 
vocatum  Hyperbolum  arcessituram.  ;. 
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■:    Vs.  680.     Legi  haec  et  sic  poterunt:  ;   ;  • 

oW,  oi^oL  rbv  vovv  —  Tctue,  Tuve  —  rov  XSyov* 

ut  hic  verborum  nexus  sit:    ol$x  rbv  vovv  rov  ?^6yov'  et 
vuue,  TUve,  ut  fere  solet,  absolute  dictum  sit. 

Vs.  581.  Mvi$etii.(ig  inteUigunt:  minime  gentium  hoc 
dixeris;  cum  sensus  sit:  ne,  quaeso,  non  Jias,  id  est 
fieriy  quaeso^   ne  noli,  quaeso,  fias;  revocato  e  Xanthiae 

verbis  negativo  vocabulo.    Sic  est  mox:  fivi —  el 

Se  fivi,  vs.  628. 

Vs.  587.  AMg,  ij  yvvl},  rlc  7roii$ix,  mKU9  aroAo/- 
fjLtjv.    Non  credo  talem  locutionem  usquam  haberi. 

Vs.  589.  Aix,oM'^t  Tbv  'SpKov,  Nesdo,  quam  bene 
Bacchi  illa  verba  opKOf  dicatur.  Cogitavi  de  lectione : 
SiX,°f^^^  "^^^  opvtv,  accipio  omen  male  perituri  Archidemi. 
Sic  fere  in  Pluti  est^vs.  63, 

—  KXccetv  %ywye  <rot  ?iiy<a, 
—  $ij^ov rbv  opvtv  rov  Qeov,  . 

Vs,  610.     Metri  vitium  et  sic  tollas: 

fjLCcXot  y*  vTep(pv£. 
uti  et  sanandi  videntur  vs.  103,  744,  750.     A  veteribus 
magistris  excogitatum  istud  jitaAA'  {fiij  «AA')  iisdem,  cre- 
do,  relinquendum. 

Vs.  616.    Potest  Aristophanes,  magis  etiam  ridicule, 

scripsisse: 

aTOKretvSv  y'  aywv' 

abducas  eum  atque  occidas. 

Vs.  624.    M^  ^ijr*  %fioiye,  ne  tu  mihi  argentum  depo- 
sueris,  nil  opus  est  deposito  argento:  oCru  2ih  fiaa-ctvt^e 
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ccvayay^ ,  vel  sic  abductwn  iorque ,  eliam  non  deposito 
argento  abductum  torque.  Eleganter  sic  dictum  ovrug 
explicatum  ad  Androm.  549.  Non  male  scholiastes  refert; 
avev  Tt/iijg.  ovS^v  fl/Aw  Mp  cevTov.  Dictione  oSrug  sic 
et  Dio  usus  est  Chrysostomus  Orat  XV.  p.  235  B. 
StufACPtff-ptlTovcri  vepi  $ovXeiag  Koti  IXev^efiuq  ov%  It) 
StKUTT&Vi  ov$l  ev  rg  ayop^,  ouTua-)  3^  kut*  olKtoev, 
Orat.  LXVI.  p.  613  B,  ei  3et  ovtus  aTroCp^vaa-Qat  <paC~ 
Xug  Te  Kd  aKOfi^l/us  (ubi  cpavXus  re  Ka)  aKOjA^us  fere 
dictionem  oiiTug  referunt).  Orat.  LXX.  p.  641.  D.  ovtus 
ufJuSs  avifpi^ii  Agamemnon.  Sic  et  in  Gomici  Conc  751  y 
Ik  TapaAX^Xov  posita  ov3^v  Tpog  ^Tog  et  ovTug'  et  in 
Ran.  88 ,  ouTutri  trahendum  ad  eTtTptfiofjiivov ,  uti  fere 
in  Avium  est  vs.  1116,  o8tu  StKtp/  Sua-ere  —  KaTaTi- 
?i6fi.evoi,  —  Et  ut  hoc  loco  fMi  J^t'  %fi,oiryey  sic  est  in 
Conc.  1064  sq. 

—  oAA'  eyyviiTag  rot  Kttraa-Tiia^u  36o. 

—  /Aj;  fioi  KaQia-Tij.  ^ 

Vs.  636.  Xu7r6Tep6v  7'  av  v^v  'i3yg.  Delenda  inutiHs 
particiila  e  prava  scriptura  ^*  oTOTepov  nata. 

Vs.  644.  Ov  fihi  l^a^  non  hercle  me  verberasti.  Si- 
mulat  se  non  sensisse  percussum.  Mox  Reiskii  conjectu- 
ram:  ov3*  Ifio)  Soku'  et  ipse  mihi  videor  non  percussisse 
te:  hujus  fabulae  confbmat  vs.  916. 

Vs.  645,  UnviKa'^  Bacchus  quoque  sese  percussum  non 
sensisse  simulat.  Aeacus  cum  dixisset:  ^AA'  elfi*  Itt) 
TOvSl  Koi  TTaTa^W  continuo  Bacchum  percussit^  qui  do- 
lorem  quo  melius  dissimulet,  rogat:  quando  percuties? 
Omnis  hujus  scenae  lepor  in  eo  est,  quod  servus  quae 
facit,  eadem  et  herus  faciat.  Quod  ille  negando,  hic 
^simulat  quaereodo.     i^^;,  ■ 
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Vs.  654.     Recipiam,  si  codex  habeat:       ^ 

ov$S  fjkoi  fiiXei.  • 

Vs.  658.    Haec  sic  Tidentur  legenda: 

^AtoAAov* %s  Tov  AviXov  8  Ilyflwy'  1;^«^. 

ut  Bacchus ,  dolore  victus  cum  exclamasset  "AtoAAoj/  , 
continuo,  quo  id  Aeacum  celaret,  sese  reprehendens  illa 
addiderit:  %q  vov  £^viXov  }  Ilyflajv'  exfiii'  ut  nil  nisi  sena- 
rium  yideretur  recitasse.  Hoc  ni  ponas,  qui  tandem 
Xanthias,  quem  Bacchus  non  latuit  dolens,  dicere  potuit: 
{jXyij(rsv'  ovK  i^Kova-ag ; 

Vs.  663.  Hic  quoque  YlSreihv  legendum  et  intelli- 
gendum,  ut  modo  "AtoAAov.  —  Tum  et  bis  hic  continuo 
et  solum  in  yentrem  pulsatum  Bacchum  yides;  quam  non 
credas  fuisse  fabulae  didascaham,  si  praesertim  ea  me- 
mineris ,  quae  dicta  fuere  ys.  641  sq.  Suspicor ,  quae- 
dam  ex  hac  scena  excidisse.     Gerte,  ut  nunc  haec  haben- 

tur,   verba:   UoreiSov fiivQea-tv'  percusso  in  yen- 

trem    Xanthiae,    Ij/iytjriv  rtSy    Baccho   dederim,  famuli 
dolorem  indicanti.  . 

Vs.  703.    Sic  haec  legas: 

KXTTOirefAvvvovfAeSa, 
rtp/  ToXiv  KCi)  roivr*  MXjOvreg  KVfJt..  h  ocyK, 

cum  praesertim  urhem  habeamus   in   mediis  fludibus»     Ad 
verbum  awoaefivvvea^cti  repetendum  pronomen  rotvrct* 


Vs.  742.     Omnium  est  MSS.  lectio : 
o'ifJLU^e  fiivruV 

nisi  in  uno  est  oifiu^e^  uti  solent  hterae  ^  et  |  altera 
pro  altera  scribi.  Edidit  Brunckius  cpfiu^e,  legi  voluit 
Porsonus  MfjLU^e.  Sic  quidem  hero  malum  minitatus  fuit 
Xanthias,    quod   tamen  non  fecisse,    Aeaci    mox  verba 
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declarant,  qui,  quod  ille  hic  dixit,  interpretatur  KaTup£- 
<r6oit  vs.  745:  et  imprecantis  est  oifji^u^e.  Potest  o^fiu^e 
/jiivTav  Xanthias  dixisse :  oiiioi^e  iJi.ivTav  'i0pa(ov'  immo  vel 
pereas  «'  dixerim^  dixissem:  ut  hac  imprecatione  se  in 
herum  yel  uti  audere ,  vel ,  si  vapulasset ,  usurum  fuisse , 
jactet.  Fugam  paraturum  fuisse,  ceterum  eodem  sensu 
oifjcic^e  dixisse  servum,  Scholiastes  censuit:  TovTitrTiv 
y<Pevyov  Kot)  eioov  ccuThv)  qifji.u^e  sItuv  ^  el  'iTvyl/i  fie» 
Vid  et  ad  Av.  846. 


■*j,>:,  ■<^5-"- 


Vs.  747.  MSS.  edd,  nott  t6&*  ^So[jt,m,  Sed  scripsisse 
Comicus  videtur:  xa)  roj*  IjSoficet'  hoc  quoque  facietts  gau- 
deoy  facere  amo,  Et  dictio  ^vtKctf  quae  praecessit ,  et  rarior 
verbi  ^Sofjt,aii  constructio  fecere,  ut  ToSe  in  totb  abiret. 
Est  hic  ToSe  ^SofLott ,  quod  modo  fuit :  %yrep  eyla  X^9^ 
,Totuv,  In  Lysistratae  vs.  1246  duo  MSS.  habent:  tjSo- 
fiott  vfi£g  hp^XjOVfJiivovq'  quae  certe  speciosa  lectio:  ubi 
quod  aliunde  editum  ad  supplendos  numeros:  vijofioii 
vfjt.&i  opuv  opxo^f^ivovs'  justa  sus^icio  est  id  a  correctore 
ortum  esse.  Eadem  verbum  constructione  est  in  Ach.  4 , 
Tt  ija^Qtiv',  ubi  vs.  7  est,  ToivTot  eyuvcoQtjv.  Ad  Homeri 
vui  ytjQiia-ei ,  quod  est  II  0 ,  377,  Eustathius  haec  ci- 
tat:  tU  oiv  Txh  yvi^vetev. 

Vs,  785.     Sic  legendum: 

-    -        KxreiTot  TW5; 
ov  Kot)  I^o<poKXitji  ccvTeXufieTO  Tov  $p6vov  j 

Nam  lecto:  tus  ov  Kot)  HoCpoKXijg  ccvTeXA^eTO  roti 
6p6vov ;  qui  factum  est ,  ut  non  et  Sophocles  principem 
locum  sibi  vindicarit?  ad  rogata  non  aptatum  erit  respon- 
sum.    Est  Tus  absolute  dictum^  ut  huj.  fab.  25. 

Vs.  789.    Koivetvosy  et  ille  (Aeschylus)   voluit  ei  (So- 
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phodi)    cedere    de   soUo.     Quem*  tamen    honorem  hunc 
recusasse  ex  ipse  re  patet. 

Vs.  814.  Sincera  est  lectio  o^tJAaAov.  Verba:  fl^ 
yovToe  oSovTscs  avTiTi^vov'  intelligenda  sunt  absolutus  ge- 
nitivus,  et  qui  dentes  acuit  Aeschylus  est,  non  Euripi- 
des,  IUum  decet  veluti  aprum  dentes  acuere,  Euripidem 
o^wAaAov  esse :  profedo  altisonans  Ule  saevam  iram  pec- 
tore  fovebit ,  ubi  istum  viderit  loquentiam  ostentantem ,  dum 
adversarius  (ipse  Aeschylus)  dentes  acuit, 

Vs.  860.     Quod  legitur:  el  tovto)  SoKei'  erit,  si  kuic 

(Aeschylo)  videtiir.     Ceterum    et    in    MS.  est  toOto,  et 

Aeschylus  mox   Baccho  rem  permittit  vs.  869.     Nec  ae- 

mulum  Euripidem  Aeschyli  arbitrii  rem  fecisse  verosimile 

,  est.   Legam : 

ei  TOvTo  ye  ooKet 
quandoquidem  tHbi  ita  videtur^  eweiSvi  a-ot  SoKet  \s,  869.  ! 

Vs.  865.    An  legendum: 

efiov^ofjiiiv  fz^v   ovK  epi^eiv  av  txSU 
Nam    et  particulam    ocv    adesse  vult  lingua;    nec   quid- 
quam  Aeschylo  causae  est ,  quin  Q)i  certamen  velit  esse. 
Immo  ipsum  islud  certamen  nbllet  inire.     In  Pacis  etiam 
vs.  67  h^uSi  male  scriptum  videtur  pro  ctv  TctSi, 

Vs,  895.    Vera  mihi  MSS.  lectio : 

^T/Tg  Sutav  6$6v* 

ut  vs.  1104.  , 

i' 
Vs,  903  sq.    Haec   Chorus,    credo,    continuavit,    ut 

Lys.   484  sq.    649    sq.    Equ.   758    sq.    Vesp.  546   sq. 

648  sq.  Av.  460  sq.  Thesm.  531  sq.    Plut.  487  sq.  Ran. 

1002  sq.   Conc.  581  sq.    Bene    sententiam    mutavit   de 

Thesm.  726  sq.  Brunckius^  j 
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Vs.  909.    Legendura  videtiir  e  MSS.  ha  rw*  2kv  htt^ 

l^.  Vs.   925.     rfon    tdlerandus    yidetur    liiatus    oiJft   fy. 

a-acph  o    ccv  elvev  ov^v  aV 
fere,  ut  Porsonus ,  qui  legebat: 

(rx(p\c  i*  av  eiTev  ovS^  av  %v, 
Duplicem   particulam    etiam  hoc   sensu  saepe  et  CoDiicus 
posuit,  et  eieoere  magistri  vel  librarii.       ^      .         '-- 

'  Vs.  928.  Oi3  puhov  vjv,  Anapaestum  e  qnarta  car- 
minis  sede  sustulit  Porsonus  legendo:  ov  p^St*  ^v'  Elms- 
lejus :  oi/  pccStov ,  ejecto  Jy.  Ipse  cogitavi  de  lectione :  ov 
pccov  ^v.  Atticae  dialecti  fuisse  censetur  pro  positivo 
comparatiyum  ponere  adjectivi  gradum  (rdc  avyKpiTiKk 
TToXX^Kiq  ivr)  oiTX&v  Xa.ii^oc,v6t  ^  'ATfl/s*  ve^repog  ccvtI 
rau  vioi'  Grammaticus  apud  Koenium  post  Gregorium 
p.  316).  Sic  est  ov  x^h^^  ^"  ^^*  37,  afAMivov  Pac. 
1022,  ut  melius  est  in  Plauti  Asin.  II.  1,  l.< 

;,,Vs.  930.  Hoc  quoque  carmen  anapaestus  gravat  in 
quarta  sede:  quod  vitium  Porsonus  sustulit  contracto  iinr» 
XeKTpvSvot  in  iTTTaMKTpvu.    Possit  et  sic: 

6  ^ov^hs  IwwotkeKTpvliJ  ^tiTuv  fis  ItrTiv  opvtg. 

^' '  Vs.  946.     Ot3l/y.  An  tegiendum  o(5^/yfl{. 

Vs.  963.     Carmen  et  sic  suppleas: 
TouTOv  fih  ^Se  ^opfiirtof. 
de  qua  lectione  vide  dicta  ad  Lys.  678. 

Vs.  1032  sq.    Non  nihili  est,    quod   fere   in   oomibus 
MSS.  haec  sic  corrnpto  metro  leguntur:  * 

0  3ih  Qetos  ^'Ofjujpos 

CiTh  TOV   TtfMJV   %(rXfiV   KOti   Khios  y  TAjjy  TOVTO   -—    — 

5 
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-quod  sic  correctum  fdit  vitiumr  n:i':.tv:f^J    .<>0Q  ,>/ 

UTh  TOv  rtfiviv  xa)  xAioj  &'%a',  ^Ajfv  rbyTO 

Verum  quidnam  istud  sermonis  est :  ^'Ofjnjpos  ccrb  rou 
rtfitfv  kcu  KXioi  'd(rxsv,  tAjjv  rouroy  %ri  etc.  Verborum 
ordinem,  quo  in  MSS.,  sunt,  secutus,  carmen  sic  lego: 

''^."^  Sl  Qeror'Ofiupog  ' 

ciTh  rou  rifLVfv  ^fl"%gy,  ri  KXiost  tA^v  rouro 

dius  Homerus  undenam  honorem,  quem  nunc  tenet,  occu- 

pavit?  quam  gloriam  habet^  nisi  hanc ?  Potest  ad- 

scripta  glossa:  Kot)  ri  KXiog'  fecisse,  ut  recepta  copula 
pronomen  loco  cederet.  Saepe  quidem  eleganter  a  Comico 
omissam  copulam  a  librariis  insertam  fuisse,  loca  docent 
ad  Ran.  517  cono^esta. 


Vs.  1053.    Carmen  et  sic  corrigas: 


rots  ^pu<rtv  ^  Toitjreu, 


;■'{., 


Vs.  1142  — 1144  recte  Aeschylo  dedit  Kusterus;  nec 
quidquam  nisi  operarum  errorem  arbitror,  quod  in 
Brunckii  libro  Bacchi  sunt:  quod  Bekkerus  tamen  tenuit. 

r  -  " 

Vs.  1228.  *'E|a>.  Sic  scribere  maluisse  Comicum  mi- 
ror,  quam  ?%w,  ut  est  vs.  1235,  ht  y}tp  $}<ri  fioi 
avx,voi'  cam  praesertim  mox  sit  %^ei. 


1      ::.»•  ^.'i' 


Vs.  1292.     Ut  baec  sic  potius  legas,  sermonis  genius 

suadet:  *    '  

CK  Mapadwos,  % 
ToQev  avviXe^ots  ifiovio<rrp6<pov  fii^iHy 
num  e  Maraihone  iUa  fiiXt}  collegistiy  sin  mtnuj,  unde  ea 
collegisti?    Vide  Thesm.  100. 

Vs.  1297.    Haec  sic  potius  legenda:  >''''^i 

oSros  S^  oirb  Toivrfav  fjikv  <pipety  Topvi$ioivi 

(TKOXtUV 
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hk  vero  ab   ommbus  sua  fM^.  a  merehicuUs  ^  e  Mditi 
scoltts  etc      •;      ,„,■      _    ^    - 


•k-  ■   •  ■      »'•     "   ;       '■     .         "-'       \  ■ 


Vst   1304«    ^PfSP'!!^,^!^   Wc   non    leeam    interrogatorip 
▼s.  1364  sq.    Pariter   ptonomeh   abmidat  m  Homeri 

Vide  et  Pluti  vs.  921.*^:'^  ^  \   •/     ..:^n  v...  ^ft»?  :/;.;<iT  ? 

'  Vs.  1395.  Legfitur:  tov  (PpdTu;  uhi  esse  dicam?  Sed 
hoc  verbis  non  inest.  Melius,  credo,  leges:  *  >iw  ■■**■  i 
'"''^'     C^epe  Tou  TotouTO  i^Tot  fioijm;  toO  ;  (Pp£<ru,  '  ''[[' 

age  ubi  tale  aliquid  mihi  est?  uhi?  dicam,  Alterum  toS; 
quum  dixisset ,  locus  ei  succurrit  j  quem  promere  paraJEh- 
tem  (<ppa(rct))  Baccbus  interpellat  ys.  1396  sq.  ut  quod, 
absque  hoc  fuisset,  statim  dicturus  fuit,  demum  eloquar- 
tur  vs.  1398.  Euripidem  in  boc  discrimme  haud  dede- 
cet  iteratum  ttov,  ■    -^         < 


Vs.  1416.    In  melioribus  MSS.   edd.  est  cum  metri 
damno:  ^ 

ovoTspog  ccv  oy», 

quoct  sic  sublatum  vitium;^^.| '..         ,  <         -       >,;      ;; 

jr>    ::-V'  .,.:•.*     MTSpos  oSv  eOh'    ■•'■..    j-.-iv^n.-.;;-  .     ;■•  ■ 

ut  et  in  recentioribus  MSS.  est ,  non  plane  probante  lin- 
gua.     Quid?   si  sic  legfas:ii>;?,{i^:;  i,    t,.    .i      l     r-iij^  - 

'mim::^  i.     ^TSpos  av  yyy,5tsof  ■■:  ■,;   .v:'-.  '.  i>;-  ---''n.A 

^;  Vs.  1427.     Qui   bunc  sequitur  in  veteribus  editis  li- 
bris ,  in  Suidae  otj  ;^f  ^  etc.   et  in  a^Kvfivog ,   nec  non  in 
imo  MSi''Versus:     •trdnoi^v^fi;  jr^i).,  .'i'  rr^^Y^ii^-^^i,,   :^;l>>  ■   • .» 
id.ii    fA^XiTT»  fj^v  XiovfF»  ■  /A^  '/'  T^A«  rpicpetv* 
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a  Brunckio  ac  Bekkero  ejectns ;  mihi  qmdem  persaasnin 
est,  eum  a  poeta  scriptum  esse.  Nam  nec  numerbram 
elegantiam  adesse,  quisquam  neget,  et  orationis  inest  vis 
in  his :  fidXia-Ta  pC^v  —  jji/  Jk  —  ac  maxime  quidem  — 
sin  — .  Nec  carminis  haec  est  sententia :  ac  maxime  qui' 
f2em  non  aleve  leonem ;  verum  haec :  oe  maxime  quiiem 
leoninum  illum  catulum  non  educare  leonem,  id  est,  v^ 
leo  evadat;  quae  satis  usitata  est  ejusmodi  verborum^ 
quale  rp^Cpetv^  est,  constructio.  Unde  et  mox  compositum 
verbum  est  hKTpcc<pijvai.  Et  quod  in  tribus  libris  MSS* 
carmen  non  legitur,  facile  excidere  versus  potuit,  cujus 
tx^  ultimae  voces  eaedem  essent ,  quae  proximi;  Inamo 
miraretur ,  qui  multum  codices  tractat  MSS.  si  nullns  scrip^ 
tus  liber  non  haberet.  Adeo  saepe  in  hac  re  peccarunt 
librarii.  Tales  igitur  versus  excidere  posse ,  facile  intel- 
ligas ;  lubidlnem  quemquam  tenuisse  cudendi ,  non  item. 
Quid?  quod  cum  Euripides  tres  versus  recitarit,  totidem 
iet  Aeschjlum  depromere  decuit?  Denique  nec  Ikx;  nihili 
est ,  quod  horum  versuum  mox  laudatur  a-otCp^viice  vs. 
1430,  et  quod  Plutarcho  in  Nicia  p.  199  A.  poeta  dicitur 
li&XXov  T^  vTTOvoioi  Tii^w.  Scd  neque  Hermanno  facile 
adsentiar,  qui  Comico  vindicatum  carmeh  Bacchi  partibus 
addi  voluit.  Pro  altero  Tpi(petv  propter  verborum  sen- 
tentiam  legi  velim  \Tpi<Peiv'  nisi  forte  aures  ofTendat  in 
uno  carmine  sic  geminata  5;t9AivI//$.  Pro  eKTpaCp^  deni- 
que  apud  Plutarchum  quod  legitur  eKTpi<Pif\  mihi  <(ui<5«ti 
illa  lectio  magnopere  improbanda  videtur  j  quamvis  et 
SchoUastes  sic  iegisse  videri  possit,  ubi  haec  scripsit:  e)i» 
3^  oivaTpicpy'  ni  potius  scripsit  avarpee/p^.  Nam  et  prae^ 
teritum  requiritur  verbi  tempus;  (non  enim  qui  catulum 
etiam  nutrit,  ei  inservire  cogitur,  sed  qui  jam  leonem 
educavit),  nec  serroo  est  de  ieooe,  quem  dvis  aliquis 
enutriat,  sed  qni  ab  tota  civitate  enutritus  iuerit.  TtiiA 
citantem  auctorem  hbrorum  auctoritati  anteponere,  gnrvc 
est.  ■—  Sed  et  Valerius  MaiimiiS»  Ubi  Aristophanis  laudat 
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alHoris  pnidentiae  praeceptuntf  qui  non  leonlnum  catulum, 
sed  leonem  nutriri  in  civitate  vetuerit,  hunc  versum  le- 
gisse  ac  dixisse  potius^^cmam  1^7  yidetur. 

Vs.  1446.    Legitur: 

.,  As   T&vavTtct  wc^^mTes' 

contra  comicam  artem,  quae  sic  produd  brevem  sylla-> 
l>am  vetat.  Sed  nec  lingua  locutionem  hic  probat.  Qui 
diu  prospera  fortuna  usus  adversis  conflictatur,  is  r^ 
h^Tict  dicitur  TpaTTetv'  qui  postquam  diu  stuhe  egit, 
sapienter  agere  coepit,   rb  hvcarriov  vpci^eu.    Confer  Pluti 

-.iinir:^;:  n;     aKOXov^et KaT6'JriV  av$pUTOV  TV0Xouy     . 
nvhf}  TovvcofTiov  ipuv^  ^  wpoirviK*  cbut^  Totetv^i;:- 
cnm  ejusdem  fiEdnilae  vs.  491,    -    ^   -^P:    ;:  *  -    "• 

rods  %pj;(rrot;ff  —  —  eS  wpaTTetv  etrrt  iixauf* 
Todc  S%  Tovijpods  —  —  to6ti»v  TuveatTict  Sirov» 

Unde  hoc  loco  legendum  erit :  ^         .,        ,     ; 

ToCvavTiov  Tpci^avTes»  r^,     ^  j     ,.; 

Euripidis  est  Orestae  vs.  936,      -;  '     v-    - 

ij  f;.     TovvavTtov  J^  (^f«(rfr%  8  ipcurai  x^euy. 

i       '•  -  .'  .    -  ^. 

Vs.  1491.  An"  legeridum :  t^s  TpvycahK^Q  Tiyyvi^, 
Saepe  pro  rpvyaSos  male  scriptum  TparyaSo?,  Av.  787, 
Vesp.  650,  1534,   Ach.  375,  473,  603,  851,  Pac.523. 

Vs.  1497.  Non  satis  intelligo  ,  Athenas  Pluto  cur  suam 
urbem  dicat ;  nec  satisfacit  -Scholiastae  explicatio.  Fadle 
credam,  legendum  esse:  r^  viieTipa»'  vestram  Athe- 
niensium.    Vid.  Conc.  757 ,  Homer.  Od,  10.  525. 


.,      , .  -  ,    \?     -  -         1-  r^      '  ■     ■> 
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IN    PLUTtlM. 

•  ...,■■>'■         -  '      -^ "  '^  •■  I 

Vs.  17.    Vera  est  MSS.  edd.  lectio  iiroKpivojiivov  (tow 

nXotJTOi;).     Non   id  indignatur  Gario,   quod  sibi  liihil  re«^ 

spondeat  Plutus ;  sed  quod  herus  coeeum  hominem  et  ipse 

sequatur,    et  se  sequi  cc^at,   cum  tamen  nihil  ab  eo  re-' 

sponsi  ferat;  quem  censendum  esse  saepius  frusti^  ducem 

lt)gasse,    qui  sit,  e  vs.  52,  56,    acute  jam  cohfedt  elo^ 

gantissimus  Boissonadius.     £x  uno  neque  optimo  illo  libro 

Rav.  qui  legunt  aciroKptvofiivai ,  eandem  verborum  senten- 

tiam  tenent;  tantummodo,  qui  sic  Atticae  dialecti  proprius 

est,  absolutum  genitivum  tollentes,   vulgarem   sermonem^ 

sequuntur.    -    ,\„„v    ,-.      .  ,         .^     ,_       '        \ 

Vs.  71.  Deprecantium  est  post  fjLif  ac  composita  ad- 
verbia,  ubi  possunt ,  particolam  ye  ponerej  ut  et  hic 
scripsisse  Comicus  potest:  .«.r      »  v  ^^:  .^  ^, 

Ubi  denegatur ,  fere  particula  abest.    In  Lys.  36  bene  a 
Brunckio  e  MSS.  receptam  particulam : 

vjvi  iiJTa  vuvTctQ  7%  «AAis  —  >      . 

-    ^     ^   '  '   \  ■■,-'■  V.;  -'V-.^   O'-':    f^vmac 

eam  neglectam  non  oportuit.  ;.    .  if    I      i,>    t4>/ 

Vs.  148.  "la-ug  acerbe  ab  indignante  dictum,  ut  et 
vs.  158,  a,}a-x.vv6fievoi  'ia-us,  2b9 ,  a-d  3*  ct^totg  ^a^ue  fie 
Qeiv,    Ran.  224,   v^ri/   ^' W  oiJ jg j/ /*/Ag/ ,    Lys.  •  763 , 

^o6eiT'  'ia-ug  Todg  av$fiug,    .  , .,  ^      ^  .  ' 

jyi'"     .'  i.ii'.-''.ii':im 

Vs,  167  sq.     MeKus,  credo,  haec  sic  legentur: 
Chr.  0  h  fivpa-oie^ei  y*.    Car.  6  U  ye  ?rw.  xf . 
Chr.  i  S*  cc^ovg  ye  iAOtj(^^g  SiU  a-i  tov  Tctp, 


Primo  id  suadet  duplex  ye,  si  vulgfatam  lectionem^sequa- 
lis,  m  ys.  167,  collato  praesertim  et  vs.  165,  ubi  se- 
mel  est ,  et  ys.  166:,  ubi  singularum  personarum  est. 
Tum  herum  ac  famulum,  qui  prius  singulis  versibus 
sese  exceperunt ,  nunc ,  ut  modo ,  dimidiis  id  facere , 
detonim  erit.  Denique  deprehensi  ac  pecunia  multati 
adulteri  mentionem  facere  herum  decuit,  non  servum, 
qui  suae  conditioni  convenienter  rem  viliorem ,  cepas  ^ 
memorat.  Mox  MSS.  edd.  lectionem:  Sik  ri  tov  Toipet-^ 
rtXXercti*  ingeniose  Brunckius  explicat;  quae  sic  scripsisse 
G)micum  posse  olim  credidi:  $ibi  (rk  kov  wup. 

Ts.  202.  N^  rhv  A*'*  aAA^  k,  ToIIenda  diastole  post 
A/«,  ut  vs.  111,  fi)i  A<'  ^AA*  ^T.  Est  una  locutioj,  y^ 
Ti?/  AT'  iAA£       ,  '    ^f '    cK*;-r^nnr^      .m.,v.,^. 

'mifffsm  "^^s^ioa  <::^;ro   j'.fer"f>^'  •;•.,'.,    ■■••-';  f*':.;  ■     :-...^   ■.;.■■:- 

-  Vs.  222.  Legitur:  ;■  ^'  -•--^  ^  ^"-^  'f  "  ^'\  -^^•'  ^^ 
,rn:;:cT^^^,  Yd/  (n)  /tt|y  TdX^iue  Spotytj&r  ''''"  ' 

quod  vertunt:  currtcuJo  curre;  quasi  75/  ipetfji.^  sic  Graeca 
locutio  esset.  Meliora  docere  Scholiastae  haec  verba 
potuere:  rh  'IQt  p^fia  fj^h  "bv  fierk  fjJkXovroQ  fieroy^iKOxi 
irvvrci<r<rerou ,  ahv,  i^i  Toi^iruv  roSe'  eTtppt}(jbct  S^  Totpob- 
KeXeutrfLotriKlv  (Sj/),  aa-Tsp  rh  oeyey  fieroe,  TpoTrotKrtKou , 
otov  <,  *i6t  ToiifTov  r6h,    Unde  haec  sic  legenda  erunt: 

*       Chr.  «AA*  Vfl/,  (Ti)  fi^v  rot^ius  ^pctfiav Gh.   ri 

Ghr.  To^ff  ^vyyewpyovs  KctXerov,  r 

Quod  saepe  fit,  heri  verba  servus  interrumpit:  sed  age 
tu  qnidem  properato  cursu  —  —  quid  faeiam?  dic-nostros 
msiicos  arcesse,  ..   .     ■  ^ 

r 

Vs.  245.  OvK  eTirvxeq,  Non  bene  videtur  ver- 
bum  eTtrvy^^^oivetv ,  nancisci  aliquem ,  cum  genitivo  casu 
constructum    esse.     Gerte    in    Nub.    196  ,    iniervenire , 
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vs.  527,  offendere  est,  dativo  casui  jimcttim.    In  aliqoot  - 
libris   et   apud   Scholiasten   ^ru;^cf   oim   sit,    hanc  inde 
ied    de  vera  lectione  conjecturam:    ovk  Ih^  %rvxji9  5r6>- 
T0T5.    '     ■■;'.■  ■'"u'^    "i"-.,  ;     •::■;'>     f--:,i::'i.:::*    oz    mi^^r!^?;,    ■'^:ii 

]  .  Vs.  349  sq.  Haec  quoque  sic  legenda,  iit  lentius  re- 
spondere  parantem  Ghremylum  magni  secreti  impatiens 
aequalis  interpellet:  -    itM;Lli'^o>    'ki  >    it:- 

--^•-    BL  TOA^ff  Tif ;  Chr.  eTtfff  —  Bl.  Ajy*  huvaSiO  ri  ^J.t. 
'  *.  :Chr.  8v  /tiv  etc.        '^        ■■-■■"■   '^^'^>-'--  '    ^^^-^ 

Dictio  olos  cum  infinitivo  cJ  vp&rreiv  ust  construenda: 
cJos ,  ijv  fih  KaropQua-ufiev ,  eS  Tfccrreiv  otei'  ^v  Sh  etc 

'   ■  ''  ■  ^.1  /' 

Vs.  396.     Scripsit  ad  haec  egregius  vir  L*  Kusterus : 

^nam  fuit  etiam  Horei^uv  ^'iTnrioe,  cujus  noster  meminit 
in  Nub.  83."  Dixerim,  haec  frigora  dedecere  flagantio- 
rem  Aristophanis.  nequitianu  Ut  aliud  latere  credam, 
Lysistratae  facit  vs.  139  de  muheribus  a  muliere  dictum: 

ovShv  yccf  erfih  TXtjv  UoretSuv  xet)  (rK»<Pij,      . 

Sic  quidem  Senex  hoc  rogaverit :  rhv  QatX^rrtov  Xiyeti^  ^ 
rbv  yvvMKetov;  num  maris  tllum  dominum  (an  muliebrem 
Neptunum)  dicis?  Idem  lusit  Comicus  in  Av.  566.  Sed  et 
in  hujus  fabulae  vs.  1050  eadem  de  causa  juvenis  excla- 
masse  potest,  u  UovroTSretSov ,  addito  nomine  t^vto?, 
ne  quis  muliebrem  illum  riocretSwvec  dicere  putaret.  Certe 
(TKcicpofy  vatv/ioiX,etVy  v^x,e(rQoUf  Veneris  palaestrae  no- 
mina  fuere.  Elegantissimo  Platoni  primos  toros  experta 
virgo  TfuroTXoos  dicta  fuit.  Atque  hoc  dixisse  veterem 
magistrum  credo,  ubi  monet:   Tcu^ei  evrctvQos, 

Vs.  409.     Haec  dicentes  caveam  prospectant.         _  | 

Vs.  432.    Aiyetv  e^p^v,    Bene  pronomen  ejedt  Hem- 
sterhusius,  nec  revocatum  oportnit,    £t  a  plerisque  libris 
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altest,  et  in  nlus  inoerta  sede  est,  siq^)ositiotiis  indi- 
cium,  et  ferodus  imperatur  omisso,  quam  addito  prono- 
miney  et  proniores  fuere  'libranrii  ad  inserendum^  nbi 
possent,  quam  ad  negligendum, 

Vs.  440.  Scribeiray  quod  non'  dubito,  quin  in  MSS. 
sit:  TapetfiiveK^  —  fJtJtets;  tum  quod  verbi  fiivM  in 
talibus  praesens  tempus  ponebant,  tum  ob  sequens  (peu- 
y9fi£v»    in  vs.  1187  bene  libri  habent  KaTCLiUveof.     ^ 

Vs.  5$9^  L^tur:  &}j^*  iTmtrru*  quod  erit:  ted  re- 
hdkt,  Sic  qnidem  verbttn  est  in  Av.  1584^  Nam  qnQd 
▼erbum  inteUigunt  uvWrcea-^euy  hyeipea^euy  nusquam,  cre- 
do»  sic  est.  Quid?  si  legas:  o^AA'  h"'  hiTrta,  Est  sic 
fere  vocula  %ri  in  Nub.  1217, 

axSXoio  roivvv  %veK*  ctvouhias  trfvv:^,\  li:;      'sh. 
Pac. '1053  ,■ '  ^-"^  ^'^^  ly-^-^v^/f^j^  V- 

ccfot  (pevctKi^av  Tor*  'AQtjvaiovs  ttt  itadTeti  ' 

Vs.  573.  Z^reU  cafOfireicetv  inscdita  nec  probanda  con- 
structio. 

Vs.  578.  Recipienda  jamdudum  fuit  praeclara  Hem- 
sterbusii  emendatio : 

o^ru  itay.  %aA.  Trp&yiA    vpf  r)i  iixMtov,  -,      ^  ^  , 

Nam  nec  abesse  articuius  potest,  ubi  adjectivum  in  neu- 
tro  singulari  pro  substantivo  adhibetur,  et  Jy  in  tali  sen~ 
tentia  saepe  pro  %(rrt  ponitur;  plurimum  quidem  addito 
^fccy  interdum  tamen  etiam  sine  particula.  Potest  %aTt 
Siicettov  librarii  menti  inhaesisse  e  vs.  490.  Potins  ta- 
men  magistros  accusem,  qui  saepius  idem  ausi  sunt. 

--     r      ■■-•■■■  -  _     i^.' 

.: A  Vs.  586.    Suaviores  multo  numeri  erunt  lecto ,  fictX- 
Aoif  %pyy*  quorum  lenem  cursum  dactylus  impedit. 

7 


OBSBRVATIONES 

ilt  Vs,  667.     EOSeeificov  oip*  vpf.    In  inoraK  ejusmodi  locu- 
.tione  adesse  solet  particula  ye'  quam  et  hic  posuisse  Go- 

micum  persuasum  habeo:    il    ••:■''  ^'irno'   ?•>    ,  wi<  r; 

v^  Ai\  euieufiw  7'  af*  Jj'.  =  ;''■;. 

Sententiam  probat  quorundam  librorum  lectio: 

'^'        '  euSoufiuv  yhip  Jy.  '!•   .    ' 

Particula  plane  sic  est  in  Conc  U34. 

Vs.  688.  Plenum  carminis  metrum  solae  habent  mem- 
branae: 

.qm  certe  non  ita  jucundi  anribus  [numeri.  Et  optimus 
quamquam  liber  MS.  nimis  saepe  correctoris  mannm 
prodit.   Certe  in  tribus  aliis  cum  carminis  damno  leg^tur: 

(0$  i^Thr^  fiov  rlv  ^6<pov* 
unde  scripsisse  Comicum  reor:         .:,:■.   v    v.v 

wff  cur^eivercu  fiov  rhv  4^6<Pov'    •; 
qua  constructione  conjunctio  est  in  Equ.  62  sq. 

0  ef'  avrhv  us  op^  fji.ifiotKKOoac6Tctf 
ri%v¥iv  TSToitircu, 
ut  Krg  in  Conc.  826 , 

Zt6  Syi  $*  uvota-KOTOVfiivois  Ificpcuvereu^ 
-  6  ^U  K6piv&os'  '     ''' :   ' 

ut  ea  sunt  in   Cod.  MS.   et  eTei    in    Euripidis  Hecuba 
vs,  21  sq. 

eTe)  3ih  Tpoict  $*  *'EKrop6s  t'  aT^XXvrcu 

\{/w%jj|,  TUTpqiot  $*  irrici  KccreiTKdcpij,  =" 

V  Vs.  844.  Suspectum  de  vitio  habeo  illud  kcu'  quod 
huc  tractum  esse  potest  e  vs.  848.  *  - ,  > 

■- -  .  •     ■.        .:■    t:'J'i.' 

Vs.  848.     Haec  sic  leguntur: 

Chr.  Kct)  Tctrir*  etvct^a-tav  'eCpepes  eJy;  Ju.  y{(  rh  Aict, 
Chr.  yjitpievrd  y\  iJKets  Supct  r^  $e^  (pepvv.        -v 
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Geteinim  ubi  simpliciter  aliquis.  ait,  bac  fonnula  Dan 
utitur.  Contra  ea  in  morali  locutione,  qualis  bic  est, 
XotpUvrci  ye  etc.  saepe  y^  A/a  praemittitur.  Vide  modo 
ys.  6^7,  j/^  ^Py  eudcufiw  &p*  Jpt.  Unde  et  haec  omnia 
Guremvlo  danda  erunt:   ;  ;.; 

XotpUvrci  7*  ?*g;ff  S&fct  ra  h^  ^^y^^f»    ,-->    .-, 
Vide  et  Lys.  90,- 

%a7«;  y^  Toy  A/«, 
, .  JjJAi;  Vr/y  ojfl-fl!  ravToyi» 

Vs.  865.  oSros  nimis  bic  languet.  Legendum,  m 
fallor,  oUruQj  uti  adyerbium  explicatum  ad  Ban.  624. 
Vide  et  ad  Equ.  818. 

Vs.  876.     Quod  nunc  legitur: 
'  "  «         dtfiu^  ccfx  (Tu' 

(nam  in  veteribus  libris  est  cipcc)  id  linguae  leges  nugra- 
yit.  Saepe  est  diiiu^e'  an  usquam  sit , .  olfjiu^e  <rv ,  du« 
bito:  dlfJLU^  apet  (Tv  certe  nusquam  babetnr.  Legendum 
videtur:  , .  *  , 

oifiw^et   pet  ru' 
ut  est  vs,  111,      .      -^      •  • 

!        o^iiu^ei  fiatKpd'^ 
l^ub.  218  >  dliiu^ea-S*  apotr  ys.  716 ,  ciToXei  K^Kirrcu 

f^,.-/.  \        ..■'-■.       .  .-  ..  .  - 

Vs.  885.  Vera  yidetur  yulgata,  quae  et  M5S.  edd. 
est,  lectio: 

aXX^  oifK  hsoTt  avKO0d¥rov  S^fictroe. 
Dixerat  Justus,  annulum  ostendens:  nil  te  curo;  nam  an.- 
nulum  gesto.  Qui  quidem  annulus  yiro  non  omamento 
foret  (nam  emerat  dracbma),  sed  remedium  mali.  Ad 
quae  Cbremylus  non  magis  ipsum  nomen  annulus  spec- 
lans ,  quam  quod  nomen'  refeiret ,    remedium  mali  r   ai 


-li 
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ToJlum  rmedmoif  in^t,  d  inest  adiferai»  mortum  SyCiH 

Vs.  920.    Uo^pAf  y  if».    Lege:  Toyv/^v  r^fCL     Ur 
Vs.  934«    livv}  fioff.    An  le^endxun:  vvv)  poa. 


f  ^ 


Vs.  979.    Bona  est  lectio: 

—  lyw  3*  eKthtji  TMTa  tM*  vinipiTOvv* 
*    —  t/  ^*  Jv  —  — 

Dicere    parantem ,    quaenam    illa   essent ,    quae    subinde 

adolescenti  suppeditaret,  senex  interpellans  rogat:  t/ . 

Vide  dicta  ad  Lys.  20.  Sed  et  hac  causa  non  scriptum 
oportuit  TotuTh  rieoivTot,  Nam  longe  alia  erant,  quae  iHa 
amicOy  quam  quae  hic  yetulae  gratificabatur. 

Vs.  983.  Hic  quoque  1«  vt.  ut  legas  et  atticus  sermo 
suadet,  et  carminis  numeri.  :    •   .    • 

Vs.  1042.  Aristophanis  tempore  fuere,  quibus  salu^ 
tandi  formula  %«!/>£  nimis  antiqua  videretur,  in  ejusque 
locum  dicerent  cca^ci^Ofiat,  Vide  huj.  fab.  322  sqq. 
ibique  schol.  Eurip.  Med.  663  sq.  Sic  et  in  Ranis  quum 
Hercules  Baccho  antiquius  yaledixisset:  ^atipe  toAA^,  u 
ahX<pi'  hic  novo  ritu  illum  jubet  vytodvetv  vs.  1.64  sq. 
Illa  salutatione  usus  adhuc  fuerat  vetulae  obnoxius  juve- 
nis:  nunc  emancipatus  alteram  sequitur  ^^o^^^o/xdsf.  Quam 
ignorans  anicula ,  cum  praesertim  aa^oc^ea^au  esset 
amplectij  exosculari;  perquam  ridicule  verbi  novitate 
stupens  vel  Chremyhim  vel  Ghoruin  rogat:  t1  ^tia-tvi 
non  tam,  quid  dicit?  (nam  dara  voce  dictum  audieraQ 
<{uam,  qutdnam  istuc  verbi  est^  ut  Terentii  verbis  dicam 
e  Phormione  Acl.  III.  sc.  1.  vs.  29. 

Vs.  1055.    Uo^  noo  n^gantis  est,  ubi  luderaBti  «d 


cooditianein  r«^eiiti$;  uti  dicbun  impjol^aiitis  est  in 
Lys*  193^  TO/  Xwxb9  Ittov^  in^gnsadjs  Lys,  362^  fi^ 
6gpfibv  Jy;  —  Tot  6spfi6v;  ov  ^^nr^  ri  ^pasi  Suvtiais 
tamen  respondet,  quasi  illa  ro^asset:  uH  hdemus?  Idem 
est  in  TTOioty  de  cpo  ad  Av.  1233. 

Vs.  1078.    Numeros  et  sic  si^ipleBs: 

.«^«  ife'  TPT*  «AAaI   TflWT*  ^    It.  W. 


:..--•!.  e  'i  '■  -.'•':'..Sji  V*'-J.'.-V''. 


Vs,  1093.  Pro  vTeTSrTovv  in  lectione  sTtTTovv  cam 
veteribus  grammatids  et  Scholiaste  meliores  consentiunt 
^»i  MSS. ;  quae  res  fere  indicat,  lection^,  quae  editos 
fibros  occupavit,  a  oorrectore  profectam  esse.  Long^e 
mdius  illorum  lectionem:   ^^^^^^  ,  -  .i;.,3t    ...^     ,  => 

ilCCafhv  yhp   CBUTtiV  TfSTSpOV  STtTTOVV   XP^^^' 

ad  metri  normam  redegit  praedarum  Hemsterbum  inge^ 
oium: 

^Keofh  yccp  avTtfv  TpSTspov  ecv  eTtTTOvv  Xf^^^» 

Habes  sic  moz :  ^ksv  ykp  ^  <r6t  y^urSg*  «et  toStov  aurh^ 
ccv  KaT^arQiSfy  1143  sq. 

rVs.  1202.  E^  ys,  quanclo^adem  fu  ispondes;  non: 
A  tu  spondeas,  Nam  et  responsum  sic  a  sene  oportuitj 
et  senex  modo  venturum  ad  eam  juvenem  spopondit. 
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,  Vs.  70.    Laxatum  in  MSS.  edd.  carmen  sic  cone;d: 

y^  T^  ^EK^T^Vy  x^  Kct^  liyuys  tcwtw/' 
€i  ^pdcknm  qmdeou    Fix^'^*'^  sic  xm  etiam  e  Lys.  iOl* 
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^'^Vs.  77.     Nec    uscpam  sic  lectum  credo,    neic  '  bene 

Graece  dictum:    t^  (rKvTa?\.ov  —    rh  tou  Aaiihu  tovtL 

Scripsity  ni  fallor,  Gomicus:  '      '  ^^    -^  ;«^.  ^i::**'. 

i; -'^^     ■         V     •  -    4       -»  **   ■    ■  '  -'^   .'•':»« vr*ii<tv-!:  ;,  ::'j;;; 

Td   TOU  AaiMOU  TOVOt' 

'  .  ..;.    ..;.^;     )..'    c  '^y^m   l-i    '■■■■ 

ut  ^3e  est  in  Ach.  670  ^ 

T$Se  T$  Ktj^troS^ftca,  ■-         .'      *  -^^  ' 

Sed  et  in   vs.  184  pro  t&/  y*  ^ Ayvf ptov  yideaiA  Yelim 
viri  docti,  an  legendum  sit  t6vS*  ^Aydpptov, 

.  Vs.  160.  *I1  yjjf  T^y  'At^AAw  verba  sunt  laudari  sese^ 
gaudentis.  Sic  et  Ginesias,  ubi  audivit,  ab  uxore  suas 
laudes  praedicari,  b^  Tphg  tuv  6euv  e^^clamat  in  Lys,  857. 

•r  "  /     •  _       »        ■  \ 

"  'v     -  ■  • 

Vs.  239.  Bona  est  MSS.  edd.  lectio:  TtiuTet  Koiv  ret- 
itja-^i  fiot*  etsi  raro  sic  copula  babetur,.  quam  Latine 
reddas  vd:  sed  rdiqua ,  quae  dicere  possem ,  omUtam ;  vel 
m  hisy  quae  dixi,  si  tmhi  ansctdtetis  y  beatam  vitam  degdis, 
Est  Kcti  sic  fere  in  Lys.  1048.  '  * 

Vs.  281.  "AvTtKpvi  est  protinusy  reda  via;  ita  ut  non, 
ut  nos,  prius,  quam  eo  pergant,  huc  deyertant.  Satis 
bona  in  cod.  Rav.  glossa  est:  uvt)  tou  csuTtKct.'  quae  et 
in  Suidae  est  altero  avTtKpvi'  qui  in  altero  tamen 
Apollodorum  Cyrenaeum  testem  citat,  recte  poni  doceu'- 
tem  ciVT)  Tou  Udg  KCbt  £t'  eCQeUs,  Sic  fere  est  in  Lys. 
609 ,  1069. 

Vs.  288.  *EvSoufievut  MSS.  edd.  Potest  Gomicus  locu- 
tionem  posuisse  ev3ei(r$ott  T6X/Ai}fJM9  audax  facinus  susci- 
pere;  cum  praesertim  mulierum  audaciae  pars  fuerit  in 
albgandis  sibi  barbis.  Certe  in  Vesp.  1160,  ubi  nomen 
KUTTv/Jict  duplici  sensu  est  et  calceamenti  et  machinor- 
iiomsy   senex  verbo  utitur  ad  calceamenta  aptato,  vrodu'' 
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ffaff^at,    In  recepta  Fabri  lectlone    haud   gratus   auribus 
cadit  anapaestus:  .v"-«>^4&&;v.^^^  rtnu.;.^;^^  U-,*--'  V ---ii*;) 

: ■:9Vi^T~*'vS3    !■;"!'■•  ;■  v-hi-^hT      ,ftiisb^rt'v  «"r'^-!   -      ;■■    "' 

Vs,  317.  MSS.  edd.  6  KOTpatos'  quod  metri  gratia 
cum  linguae  damno  mutatum  in  KOTpsouos^  pravam  no- 
minis  formam.  Scripsisse  Aristophanem  crediderim:  Zis 
KoTfcuoi  9  quam  nominis  formam  libri  MSS.  praeferunt , 
vel  'SSs  KOTpsios  y  analogiae  magis  probatum  nonien. 
Quae  dicens  Blepyrus  podicem  suum  monstarit.  Sic  certe 
m(^  est  oStos  ys.  ZQl^y^rr    ;5  >.        a      a^         f 

!Vs,  336,     Qiiae  sic  leguntur:  '        ' . 

.  iiU  rbv  AV  oit  y^>. -; 

sic  uno  tenore  legenda:  i  u    ^. '      .1     :•, 

f>  ;,....  ^  fikrlv  Ai'  oi  y^p  —  —      .   , , 

nti  mox  vs.  344.      ^  ^  ^:?   ,  . 


--V 


Vs.  377,     Totus  Blepyro  dandus:        ,  . 
ijSil  XiXvTcu  ydp  y  vvi  AT,  opQptov  fAh  oSv, 
Vide  et  ys.  328  ubi  similiter  peccarunt  librarii,  et  dicta 
ad  Plut,  848.  ..  -,     ; 

c^Vs.  385/  I^S.  edd.' -    ■-  -     "-'    -     'h 

KO^    Si^TCt  t£vTSS   ffXVTOTS/AOl,    ^KX^OfJLS¥ 

opuvTSf  eeuToCs*'^'     \  . 

qui  certe  nullo  modo  tolerandus  hiatus.  E  Suidae  (tkvto^ 
rSfios  (ubi  est,  certe  in  edit.  Med.  k,  3,  Tccvra  ffKvro^ 
rSfioti  iiK&^Qfisv)  legitur  nunc  in  libris: 

KCti    SiJTCt   TdvTCtQ    ffKVTOrSflOlS   ^K^^OflSV 

ipuvTsg  ciVTOug, 

Geterum  mireris ,  si  haec  vera  est  plana  ac  vel  tardiori 
ingenio  patens  lectio,  qui  factum  sit,  ut  in  prava  illa 
cum  libris  MSS.  yeteres  impressi  conspirarint*     Sed  neque 
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qQidquam   faabety    cpiod  lihrarionim  itefiDm    labefiecerit. 
Quid  ?  c[uod  additum  sic  avTovs  nimium  quantmn  kngoet 
Quae  omnia  faciunty    ut    Suidae   illam  lectionem  correo* 
tori  deberi  credam.     Forsitan  scripserit  Gomicus : 
Kcu  SiJTa  vdvtec  a7atT0T6fi,9u  *l^t(Jt^ii&i  C 

Of&PTSi    aUTO^S*  '    ry-'i    yfu..:, 

■  '...  '{■VI 

Vs.  442  sqq.  Kc^rfi  —  tf^  J^  —  •  Contra  linguam 
boc   est:    quae   vel  \q^  Yult,    mStb  —  vi  rfi^    vely 

nodrt  -^  <r\  ii,     •;  .   .     •  .,,;    >,.,.,,:.  ,.  .-^. , 

Vs.  444.  AovXg^ovTg.  Sic  MSS.  ac  veteres  editi,  tpkA 
nulla  auctoritate  mutatum  in  fiovXeuovTe,  Sane  mireris 
n^eros  senes,  qui  modo  iribus  obolis,  amcionali  mercedey 
sese  caruisse  dolebant,  subito  senatores  factos.  Verbum 
iovXeueiv  intelligi  posse  credidi  serviliier  agerey  fixeert, 
quod  servi  solent;  quos  hori  ms  foras  efferre  amasse  e 
Ranarum  patet  vs.  751.  Geterum  si,  quod  AOn  negpavcrim^ 
corruptum  yerbum  est,  legi  sic  posset:    «• 

fl"3  3^  K&fAb  SovXtxSit  Ti  TovTO  if^v  &eU     '•'■■ 


7. 


Vs«  4^.    Vera  videtur  veterum  libcorum  lectio: 

eTiTfiireiv  <re  Tviv  v6kaf 


TavTate» 


Perquam   ridicule  Blepyrus  Athenieasem  populom  re£ert, 
ut  ys.  436  sqq.    Codids  MS.  lectio: 

eTtTpiretv  ye  t^jv  %6)m  - 
TaaTMi' 
vel  boc  nomine  improbanda  «  quod  sic  contra  linguae  ge- 
nium  ad  r/;  quid.?  respondetur  pejr  particulam  ye.  Non 
perspectum  Comicum  sal  fecisse  yidetur,  ut,  ejecto  pro- 
nomine,  inserta  particula  carmfnis  numeri  supplerentur. 
Si  tamen  yera  MS.  lectio,  quae  Blepyrus  rogat,  sic  erunt 
legenda : 

—  t/  hviT*\  Jf^o^ei  —  hrrTpiTetv  ye  rjy  TriXty 
ravTatg,  'V 


IJH    CtO»ClDHAiMTB8. 

Vs.  458.    ^ArtaiT^^*  tttfTcuf,    Sic  potiiie  fei|^:  &tm^ 
ra  Tctirwi.,  nt  fiaodo  t«.  456. 

Vs.  514.    Cannims  yitiim  «t  i»  «dd,li/  .1  .1    ;r!r  £>/. 

et  in  codice  MS.  vr^;;f         ^«^^^^      '^^^  '"^ 

jtrfroi  ^  T^d*  hrefi  —      *^ 
sic  sanari  posse  credo:*     si^  ^  ^      cr-      •'' 

Certe  et  facile  post  tou  excidere  potuit  *«/,    et  loqui  sic 
solenty  qui  quod  faciendum  fuit,  jam  factum  ostendmit^ 


^  •■'!■;■  ■ 


IS»6  f  H  /x^  rol  wmi§»  Kcii  l^  ^KTni^, 


■(-i'-ySr'iir 


ys^  b2%  TU$k  tou  fUfi^vk  Axdtulgs  interdm  «d^ 
«nle  fllieiius  videatur,  Seoaus  9J«s  liic  est:  ab  aditUerQy 
quem  tn  suspiceris  mU  es^e,  Sic  est  in  ys.  10^17,  ripf 
y^om^i  ut  Tbecm.  499,  n  yvv4'  ts.  894»  r*5  xp^f^f^ 
Ay.  77,  r^  Tfit^m'  TS.  419,  rby  e.;c^^<^v-  Vesp.  1205, 
1416,  Equ.  769,  867,  Ach.  622,  Pac.  65.  Quae  qui- 
dem  loca  librorum  lectionem  tuebuntur  et  in  Thesm.  771 , 
^AA'  ov  vupeia-iv  Qfi  r>^aty  po/muAie,  quae  Falamedi 
adfiiere ,  ut  in  ys.  1013  rk  Seirfioi ,  vincula ,  quibus  An- 
ditxneda  illa  vincta  ftiit;  et  in  Pac.  253,  TctpxmQ  ftiXtTt 

i .  ...  ■:■:'     .  .....       .f.  .■;,    .  ,  ', 

ys.  532.    Numerorum  vitium :    '      '    ''-     ^ 

^■^'^^'■■■:.  ■'•    StXk*  ^(TTiv  evTcmi  n  KoA'   ''''''^    -^'-fy 

bene  Hotibius  sustulit  reposita  adyerbii  forma  hTctv&i. 
Idem  feceris  iegendo  hTavQot  Saepe  diphthonffus  ot  in 
;<rocalem  «  abiit,     '  .^vi  .^        ,uc.   .u|!-  j     .^,  / 

Vs.  587.  *Avr)  SAA9;  ^PXfiS'  Eleganter  abondat  no- 
taien  ^0«,  uC  in  Raii.  11^^^  ;e^W  70;/)  a>J<vig  avficpo^ 

8 
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f&t'  et  Pac.  ^44,  wirlp  v/tw  ToXefu^w  —"  Koi^  r&v  «A- 
Aciv  y^cwy.    Sic  et  in  Euripidis  est  Medea  vs.  298,       x  .' 

Ad  Herod.  L  VU.  50  plura  dedi.  h->   -Ml    -C^ 


Vs.  563.     Potest  G)micus  scripsisse: 

fi^  *<piXyf  fiov  fhy  /3/oy. 


;ti    ir3 


'*Bi 


Vs.  613.    Legendum  videtur  interrogative: 

—  —  Sovvea'  Tuv  Ik  koivou  3h  /AeQi^Sf 

Vs.  634.  Quod  hic  legitur  verbum  StetTpa^dfisvos  j  id 
correctori  deberi  videtur.  Certe  et  codex  MS.  et  Juntae 
liber  habent  7rapaTot^cifjt.evoe'  quae  baud  inelegans  lectio, 
wapaTO^dfievos  in  Veneris  campo.  Idem  fere  lusit  in 
verbo  vopTctKia-eutQat  Lys.  106,  et  ubi  nomini  atrriSog 
adjectivum  addidit  %^x^;  in  Lys.  627.  Tum  nescio 
quam  aptum  rei  verbum  medium  sit,  cum  activum  sit 
Equ.  93 ,  Plut.  217.  £st  tamen  Stairpa^fievog  in  Suidae 
■3euTepta^eiv. 

i^  Vs.  648.    Legam  sic:  o}fi»^i  r^i^   =      v^v  .'    } 

Vs.  666.  Qui  in  MS.  edd.  carmini  deest  pes,  eum 
alius  aliter  reddit.     Scriptum  dedisse  Aristophanes  potest: 

o^X  ^j3p/f?r«/  cpavXos  <PauAue  outu  tjJ  ya»  koA, 

Solebant   Attici,   quo   adverbii   vis   augeretur   adjectivum 
addere ,  ut  est  in  Nub.  546  Eupolis , 

eKffTfi^as  Toiig  vffieripovq  ^lTrias  KOKbs  KUKisg, 
Vid.  et  Equ.  189,  Lys.  162.  .^^j, 

.,,  Vs.  687.    Tollenda  videtur  Blepyri  personar 

.      -    .      Up,  tJLUM'  a?^''lv'  Ik.  S.  2(rfi»  ^  r.  yf. 
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Ikf arito  si  in  bis  partes  faere,  sic  eas  egit:    '^— ^-^  ^»"^ 

^    Pr.  /A^  AP  aAA'  V/  ««.  J.  BL  trqt  3fb  tI  yp., 
jte^  "^fAjwo-flj;,  ««5'  tf  asiTviia-er,  Pr.  tow.  «t.  «t, 

tJbi  tetrametri  anapaestici  dimetris  mutantur,  eadem  per- 
soDa  fere  illos  claudit,  hos  incipit.  Vid.  Ach.  634,  E/pi. 
546,821,  Nub.  438,996,  Vesp.  619,  719,  1051, 
Pac.  749,  Av.  523,  723,  Thesm.  814,  Lys.  532,  Plut 
598,  Ran.  1074.  Argumentum  quae  infringere  posse  vi- 
deantur,  adduci  possint  loca  Av.  611,  hys,  598;  nec 
tamen  infringent.  Tum  istud  decemere ;  toutovs  av^ 
^cSriv  oiTctvTss'  solam  facti  ducem  decuit. 

-  Vs.  720.  aStcu  MSS.  edd.  contra  loci  sensmK;  pro 
quo  Brunckius  dedit  ^x,^/iev  ctvToei,  Invemiz.  imj  Ie-^^wtiv 
ceSTctt,  Quid?  si  legas  aa-Tcii  {ctl  cuttcu).  Pro  cbutcu  in 
Thesm.  541  bene  e  MS,  recepta  lectio  aarcu*     >  rr  ijIoI  > 

''^s,  736  sq;    Haec  sic  legenda  videntur:   -v   V  h.j!^:,  ;^ 

ko      .  ^    :         7(TT«  Ttfp'   fla^T^y.     Jft/p'  '/d'   l}    KOjlfJMTfM» 

Ut  ollam  jusserit  ju:r^  eam  adsisterey  cinachyram  dixerit, 
seu  diphrophorum.  Nam  in  comica  hac  pompa  diphropbori 
partes  egerit  olla  (ut  dixerit:  ubinam  est  dipbrophorus  ? 
,exi  huc  olla,  ut  diphrophori  munere  fungare),  an  dipbro» 
phorus  et  olla  duae  personae  prodierint^  non  nimis  patet. 
Gommotria  tantum  jubetur  procedere. 

Vs.  739.    Dictio  evTctvQct  absolute  posita  est:    hydriatn 
huc  adfer,  kydriaphore ;  hic,  id  est,  hic  eam  statuas. 

Vs.  766  sqq.     Sic  leguntur: 

'oTt  T^ro^rSfASVOvtPM',     ■?  .  . 


Quae  pulchra  Sfpe  atque  reipuliHcae  utllissenteiiiia;  <:eto- 
rum  Euripidis  cothumo  inagis  et  porticu,  quam  comica 
lasciyia  et  Arislophahu»  procaci  iugeiiio  cligna :  qui  sic  y 
creao,  haec  acCa  vdluif:     ^  r,  .h 

.;.  .     'Av.  «.  or/  tJ  rctrTOiAevov  to/w; 

£;5)  *Av.  /3'.  T^  T^rSfAsyOv  yk^  ht  woietv  r^tv  <rw(Pfovct% 
JiiH  'A*'*  *•  fM^ta-T»  wxvrcay,  'Av*  0\  rh  fJtth  oiv  afiiXrefW. 
-tifr  Jamdudum    haec   t^enda   censni;    ac   ntlbc    video  in 
JSekkeri  lihro  jam  esise^  nuUa  mtitatae  personae  in  adno^ 
4fite)ne  iadta  menti<xie.       .1  rjV.;    ruT     ,iiU»;jsM'iuii  tmmrxi . 

.;o-:j;i:,;  i:-:.ij:;ft  \V}'Ii  .cijifoc  •^sTsj^Y;»  v;"a^A 
Vs.  773.     hiyovfTi  vertunt  praedicanK    Possis  et  intel- 

^•"  :■.■■  i^riiiii.      .■  '..■;cy-->>  '«fj..":^ii  v»j,;p ' 

ri  Va.  791.  Z^ia-fxhf  ^  yivoiri  ToXhccMi;.  Elejanter  Sic 
dictum  adyerHum  TfoAXaKtg'  si  fmi» ,  quod  snoiepe  acctdity 
terrae  moiiis  fiat;  sive  Virgilii  sermonem  imitari  velis: 
»  sajept  terrae  mdtus  fiat,  Nam  latim  quoqiie  <sic  loontus 
est  praeclarus  poeta:  ^ 

ae  vduli  magno  tn  populo    dnm   taept    coorta   est 

Aen.  1.  1.  148;  ut  fere  et  Terentius  dixit  J^honnioDe 
'Act.  th  BG^,2r  ▼s»  10  sq.  •:   >  ni'-  ih^vr-^   ^^^^fj^v' 

•^  '•     "^         /  « r.  .,,A  ,  vmitt  Add  saepe^  PkormiOy 

J  :  u  i^g^^^^  jjg  istaec  forHludo  in  nermn  erutnp^  deniqut. 
Eodem   sensu   est    toXXcc  ToXXdKts   in   hujus  fahulae  vs. 

«,  quodpersaepe  accidity  perierim,  Sic  fere  est  o;»  Av.  590. 

■    .-frrTf^-^^    ;   ;^         ^p|.;i    ^y^    .«sV  j 

i 

Vs.  810.    Ai>foAf/t^    Aii  kvtuttnv,  1 
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^^  Vs.  841  sq.  Mnraiis,  credOy  quid  sif^  qaod  Ito^ii- 
tariis  tntilieribiis  negotiuin  datum  faerit  misoendi  yini 
potiuB;)  quam  pincemis.  Geterum  cotruptum  lotiun  esscy 
et  eK  iioc  «bsnrdo  patet^  et  e  oodids  lectione  MS.  Rejj^  ^ 

"^^^    Kpathte  ovyKtppSTHf'  eU  fMtfvMet    ■'>  >-'3->  -  s«^'  - 

unde  quae  Gomicus  scripsit  facile  petas:  ,5.      '      '   .      *, 

,'40iUv  H^otT^pa  avyKtpvaa-tv'  ctl  (ivpowa^tSes  t  .,  y    .,,  ^,-., 

«rio^^m  mcs6e?t^  (quomm  ministerii  id  fuit) ;  ordine  juxta 
adsiitere  unguentariae  (convivas  uncturae) ;  piscuim  et& 
Ubi  ut  avyKipyaa-tv  absolute  dictum,  sic  Xiyevtiv  &X  in 
Vesp.  892,  et  h  3'  aveiTrev  in  Ach.  11.  De  impugnata 
lectione,  KpciTijpa  ovyKtp&a-tv  ^  pro  quo  e  Dawesii  sen- 
t^ia  le^nduin  sit  Kpcer^pets  hyMpvS&tf ,  judimm  noii 
interpono.  Est  praeclari  viri  iugenio  digna  conjectnraj 
cetefum  potest  Comicus  memorato  ctatercy  quantus  neque 
est|.nequ^  esse  pptest,  risum  captasse*  ,  .^ 


Vs.  926.  Quamcumque  obscura  ac  personis  turbata  baec 
scena  est  (vs.  877—951),  id  satis  constat,  verbum ,  ovk 
oiv  It*  eK(pop£v  ye,  a  Vetnla,  quae  jani  quasi  Sepul- 
crum  esty  adolescenti  mulieri  dici  non  potuisse.  Non 
nisi  anui  dici  potuit;  quae,  cum  nimis  jam  usu  detritum 
id  v^rbum  esset ,  mulieri  ^  a  qua  id  audierat :  kmvSv  ye , 
qiiaeso,  novi  aHquidy  inquit.  An  igitur  adolescentis  mii« 
lieris  ea  A.iere?  at  obstat  ingestum  ab  anu  eonvicium^ 
w  a^UTpcc'  an  alterius   anus?   Alii  videant. 

Vs.  973.  Pro  ^pefiiiot  Suidas  quod  bis  habet  QpvfiiAa, 
ininus  probandum  videtor  ob  sequens  Tpu(pije, 

Vs.  980.  Post  hunc  versum  ah'quot  videntur  inter- 
ciuisse*       ••»■■■, i^k,  V \'-^-^  -■»'»^  -■—  t-  ■-  '•1  ■- .-  •-■*..  --.V  ,  u 
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rVs.  998.  YmY  ykp  lyh  vL  Bene  haec  sic  legfuhtur, 
Dixerat  juveni  anus :  «cto  y  scio  y  quid  velis  ;  ad  quae  hic : 
namque  et  ego^  ecastory  quid  tu  veHs^  scio,  Graece  tam 
dicitur,  olSat  H  ri  /8o^A£/,quam,  olSei  as  %Tifio6kei,  Illud 
anus  secuta  est ,  hoc  juyenis.  In  Luciani  dialogo  Menip- 
pi,  Aeaci,  Pythagorae  etc.  Menippus  Aeaco:  otiot 
rauTcty  inquit,  kcl)  o*>,  Zti  wv^upsis.  Idem  fere  est  in 
Comici  Adi.  319  sq.  aXXcc  vvv  hiys^  ei  ti  roi  SoKsif 
r6v  re  AetKe$au[i6viov  avrhv ,  ^ti  Tfij  Tf6Ta  trotJOTi  CpiXos. 

Vs.  1056.  OCk  eiii  y%  aAA'  ?/at.  Particula,  quam 
hngua  adesse  non  vult,  ejicienda,  auctore,  qui  unus  hanc 
fabulam  habet,  codice  MS.  ''  ''    ^ 

ovK  HfJL*  «AA'  yfiTova-d  ris*     . 

Orta  videtur  e   correctione  ad  plurimorumhbrorum  lec- 
tionem  adscripta:  1 

«AA*  6  v6fios  %XKei.  —  OVK  ^/1*  «AA*  ^/tT.  t. 

qua   hiatus   iste    tolleretur.     Voculae    ovk   aXX^  sic  inter 
sese  junctae  liatinorum  referunt  immo, 

Vs.  1078.  Potest  et  hic  versus  ut  duo  sequentes  ado- 
lescentis  fuisse. 

Vs.  1101.  Anum  Aijxuflov  Tphg  rouq  yvai&otg  My^ovreev 
intelligo,  cujus  os  vultusque  mortuae  paria  sunt.  Mor- 
tuis  Ai^xudou;  adponi  solitos,  patet  vel  ex  huj.  fab.  vs.  538, 
1032.  Idem  fere  dicit,  ubi  dubitat,  anus  sit  uvea-riiKutot 
Totpk  ruv  TXei6vuv  f  vs.  1073. 

Vs.  1141.  Qui  verbum  Tvyx,^veiv  sic  sine  participio 
poni  potuisse  negant,  huic  lectioni  fortasse  ahquid.  tri- 
buent:  r  | 

xoi)  tCov  ^ear&v  $  t/j  e&y  voris  Tvyx^vet.       .'-.di  ir; 
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'  Vs.  1180«  *'Exu  ii  in  MS.  ortum  videtur  e  proximo 
versu  eyu  J/.  Legas  sic:  ?;^«  yi  rot.  Tum  m?^i  itt- 
teUigo  opportune*  (Terent.  Phonn.  IV.  3.  74^    .  ,  ^liV 


Tf^X. 


i}a'S   ■^f't;--3;j-    -ir':  'yvTsx 


'..;*.'.jst    <;,-;j-,""v  ,  ,/i:^    :<.C'i.j;   ^.■::>f;i>  ■' :   '.ii_ .,  ^   <,   ■,f'>-->     ^-i:»^:.     .j:^.:...   ;■ 

Vs.  75.  Pro  rciiy  )^piifi^uv  Scholiastes  cognitam  hfr- 
huit  aliam  lectionem  ruv  ptiti^TW.  v.  w,. 

Vs.  96.  Scholiasles:  vCvoiSs  rtq  kou  6&M9  tro^uv* 
Q&KOS  Sh  mXencu  0  rovog  arrtKug  h^a  voXKoi  avvip-' 
^ovreu  a^Ke^ofievoi.  Vides  magistrum  nomen  et  inter- 
pretantem  ,  et  Atticae  dialecto  yindicantem ,  quod  in 
Gomici  verhis  nunc  non  comparet.  Sed  nec  elegans 
locutio,  evrctuQa  IvoiKova-iv*  nec  habitahant  ihi  Socratid, 
sed  meditationum  sedem  hahehant.  Possunt  haec  olim  sic 
lecta  fuisse: , 

evrauQot  QctKouo'*   avipes* 


'      •     ■  -■      ^.'      M-'.  '     ■.      ■,::-  .. . 


Vs.  103.    Sic  lege  potius: 

alfioty  vovnifoi  y*,  olSat,  rode  etc  . 


y?,  114^    Spiirius  yersus  huc  retracjtus  e  vs.  873. 

*        -  f'  ■  ■■.■■'■', 

■     ■        ■  t  ..  i  X  ■    -  ■■■..,  ,  '      " 

"  ys.  269.    Vera  MS.  l^ctiQ:  ,  !        ' 

T^  Sh  yuiSl  Kuviiv' 
uti  vel  e  Gonc.  788  suppleri  carminis  metrum  potuit: 

■■  ,^^-^„  ■■■^y.  rijt  fiwptcts'    ■'■■■  .  • 
tV  iivfh  vrspiiisiveevrct  ■——':« 
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Sic  fere  est,  ouh  w^Acafsir^e,  BJqu.  It99,  l^  4^^  %t* 
M^  fiiXXetfy  Pac.  195,  iAA*  «}(^  Ht^Ss  ia-Ti^  Ach. 
749,  oO  Je^ir^»  jK^  ^l^ri^iiK/  /ae  fuf^'  itffr^M;  Ach.  1043. 

Vs.  278.    Bene  legitur  in  MSS.  edd. 
Spocefkv  <Pu(rty  einHy^Tov' 

qui  accusativus  est  appositionis ,  quem  sic  latine  reddas: 
quae  est  rorifera  nosira  natura,  De  constructione  exposui 
ad  Androm.  289.  Sic  ^t  Gomicus  dixit :  raorjjf  Wt- 
Xeip»9  y^ohv  yiijXijTev,  in  Vesp.  581  sq.  eTipotv  Cfivoj» 
Wav,  Ttjv  AvifinTpct  JceXuSetrey  Ran.  382  sq.  ut  et  in- 
te!h'gas,  TrAeviz4vuv  froXdv  w6vwy  Ran.  828,  et  Pliit.  493, 
fiovXtjftct  etc.     Euripidis  H»c  Par.  673, 

ov  TCtuTOfieii  TCis  XccptTCig  -     ,    , 
MovTcug  (rvyKUTCifiiyvus  f  1 
n^itr.Totv  av^vyictif'  i 

^ae  dulcissima  esi  ^opulatio:  sic  jeguntur  in  Dionis 
Chrysostomi  Qrat.  XXXII,  p.  393  C,  ^ 

/*«  T»WfiiffAisv  T^e  XcifitTtK  Mfiv(rm$ 
Vs.  328.    Possit  et  legi  interrogative ,  ut  vs.  339. 

•  -■-■*'■  fcf    -..    .    H     ,.  -  ..  ■■■  V  .     .     t  ^ 

Vs.  330.    LegameMSS. 

oC  ycif3  fik  ^%  «AA'  Itr^t  — 
immo  sdto, 

Vs,  366.  Uotof  Ze^i ;  non  rogantis  cst,  qualem  Jovem 
senex  dicat;  sed  indignantis ,  eum  Jovem  credere:  quidf 
malum,  Jovem  narras?  Nomen  ToJof  sic  est  Plut.  392, 
1046,  Ran.  350,  Lys.  730,  922,  971,  1178,  Vesp. 
1202,  1369,  1378,  Equ.  162,  Ach.  157,  762,q«od 
Duckerum  fefeUit  in  Plut  1046.  Jdem  hic  rogans  didt 
Socrates,  quod  mox  neg^^  «mj>  ^9Ti  Ze^»  ^ 


*. 
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«^iVs,  37(1»    In  Tnlgata  lttctione:.tu  ^u    -ui^      ttu^v^iiv 
^^     iMt/r»/  ';^/)ftr  «Jd^/^iff  ilf^iK  «JtAr  *  «  ^^  *. 

nomiius  uU^ict  xnedia  est  pfoducta  sytiaba ,  quocT  fieri  li- 
coisse  Don  crecio,  cuin  praesertim  bis  oorreptam  dede- 
rit  G)micus:  etsi  scio  in  nomine  proprio  ^KKotimiiet  luij. 
iab.  vs.  992  idem  esse.  Nam  Plut.  511  et  Conc.  663 
jam  dudum  emendati  fuere.  Nec  dubito,  <|uin  et  nomen 
^AxMSmtioL  ibi  ex  interpretatione  nata  sit.  Hoc  looo  yul- 
gturem  nominis  formam  ortam  suspioor  a  magistro  ac 
correctore,  quorum  ille  exquisitae  nommis  formae  yul- 
IjBrem  substituerit  ^  bic  graYatos  sic  numeros  levaritj 
qoam  adeo  fuisse  credo  uibpvi*    Scripserit  sic  Gimicus: 

KMTOi  *;kp^»  x«f  eti^piii  Cetv  catr6v*  y  -      '),<    r   • 

(sive  tic  scribendum  censeas  xj^)  quae  nontifiis  fofma 
ln  Avinm  est  Ys.  778,    ^v  ■-  ^vA:  ■\^'': 

xvfietTa  T    sa-psa-e  vt]ve/Aoe  etl9fiii. 

Notum  oraculum  est,  a  Scholiaste  etiam  memoratum,  quo 
Myscelius  jussus  fuit  urbem  condere,  otov  ctv  ctUT^v  h^ 
aWfieii  vgT^s  ^^V*  ^od  oraculum  ubi  sid  mutatitm  alter 
mftgister  dedit:  Sf^ou  ^  ciifTlv  verhs  xard^^/3o/  cu&fiof 
cC^tlt'  unde  tot  MSS.  lectio  yenerit:  xcthot  *Xf^^  aWpictf 
eSctli^  jam  scias.  Pro  h^  cii^ptjs  cum  interpretamentom 
in  textum  yenisset  aUpias  otjor^i ,  grayato  sic  carmine , 
^eclo  ^irtjif  neque  yocula  kcU  locum  tenei^e  potuit  £t 
-^erboram  sententiam  ^genter  aocurateqoe  perpendtinti 
Isctle  pat^t,  quo  Socrati  dispotandi  ratio  bene  procedat, 
<ji^lam  keti  a  y«rbis  abesse  non  posSe.  Non  enim  id 
dicit  SdpKus,  si  Jfopiter  ^et,  qui  phieret,  debere  eum, 
^oom  s^aiom  co^m  esset ,  tum  ployiam  facere ;  sed 
•dd!)efe  eum  non  solom  coelo  nubibns  obducto,  sed  eiumi 
MMtify  pluere^  Qood  qoidem  in  dictione  mimquam  est 
apud  Lucretium  I.  VI.  399  sq. 
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demqne    cur    numquam  i  coelo  jaat    un^boaiJt    pUro 
Jupiter   in   terras  fulmen   sonitusque    prqfi^ndii? 

Sed  et  hoc  pro  conjectura  pugnat,  quod  non  Aethria,  sed 
Afethra  iriuliferis  notnen  fuit;  nec  non  quod,-  in  s^renb 
coelo  quod  fit i  id  ribn  tam  fieri  dicitur  a<dp/«ff,*qtiam  i^ 
itWpidt,  In  Suidae  EvAA^ff  quidem  legitur:  e^  aveCpiAov 
'tov  ciifos  KotY  aiQpieis  ToXX^g  iix.ov  aKovcrfi^oa'  ut  in 
Homeri  est  II.  fl,  365 ,  uMpoQ  Ik  $1^*  atque  Hero- 
ddtiis  1.  I.  87,  1.  VII.  188,  l^  ui^ftvis  re  tcoti  vfivefjt.iiis' 
Cratinus  dixit,  e^  aUpias  —  arTpai^l^u,  apiid  Micb. 
Apdstol.  Cent.  X.  77.  Dio  €hrysost.  Or.  IV.  p.  71  C. 
iSfav  Ik  rdu  avTOv  vicpovg  vif  rc  Koii  XajiT^  iJMos,  •"Ijk 
Eifripidis  Medeae  vs.  105  oHm,  ut  spero,  veram  prdbaibo 
lectionem;  eii&pijs  e^  ahSuevov  vicpog  oliAuyiis* 

i>''Vs.  42()i  Tatrr^p  $v[xppeTi$etTvog  non  est  venter, 
cui  sola  thymbra  cibus  est ,  sed  cui  unum  .  opsonium.  est 
thymbra,  uti  Persis  ilhs  adolescentibus ,  quum  venatum 
exissent,  unum  opsonium  erat  nasturtium.  Hunc  nominis 
sensum  indicat,  quae  in  ipso  est,   praepositio  eTri»  iu^Uh^ 

Vs.  477.  S^/rA/Off  nomen  equidem  traham  ad  cTf- 
Ti^a-fjkuv  wdvV  ego  pravus  nimis  sum  obliviosus^,  Nec  ipor 
rum  pravitatem  dixisse  credam,  sed  mentis,:  qu^e;  i^  ip§p 
esset  memoriae  defectu.    ;\;   "     ur?     .>  s ;,-   -lUii    .  .^-^Xi^ 

i  Vs.516.  ^Tt*  avSpuv  (popTiK&v,.  (^opriKods  istos  avSpas 
intelligunt,  Scholiasten  secuti ,  judices.  Potest  et  ipsos  pqi^ 
.tas  Comicos  dixisse,  qui  per  ejusmodi  indecoras  res  (qufis 
ipse  dicitvs.  530  sqq.)(Caveae  favorem,  sibi  conciliare^^. 
Quod  quidem  magis  iprobabunt  Vesp.  66,  Pac.  732, 
Plut.  756.  Nomen  (pSpros  ipse  Aristophanes  interpretatur 
wovifpoi  a-K^fifjuitra  YS,  bSk,  Erunt  sic  avSpes  (PopriMi,y 
>quos  Sdioliastes  dicit   (ad  vs.  530)  $©^T/xiCtf«^;^^^fgl^ij^ar 


f"Ts.  530.'  oiil^B'  ?Ade.  '  Errat  Scholiastes^  eumque  'se^ 
cnrtos'  'Suidis ;  ubi  wupiXKeiv  hic  *  t^  Sev  <k)cet,  in  tfuJhr  ' 
jAflg '  etc.  c  Soep^  sic  Graeci  unO  pronomine  wj/l^  cUias 
separatas  voculas  oii  —  r«  comprehendunt.  Sic  est' mox 
in  Ys^  646 ,  ^ro^rciTv  eri&v/iia  fieoAieivetif  ov^iv^  id  est,  ovk 
It.  ftay.  r<  toCtw''  vs,  961 ,  SfTWf  —  ftij^v  iei^eiotv , 
quod  est,  SfTCi);  /t^  Sei^ei^v  ri'  iuEuripidis  Medea  vs.  344, 
ov^v  fTfiotff^  fAt}j^av^(rct(r6ait  riKvon  ^  quod  est,  ov  Tpo- 
TifA^  fjJiX^^^'^^?'*  Ti  roU  rixvoi^,  t,,Ac,5ic  optimi  scrip- 
tore«  persaepe.  ..  ..      , 

" Vs.  534.  ^ACpecvi^uv  non  ad  proximum  nomen  toa- 
hendum  Trpea-fivn^s ,  sed  ad  ipsum  Comicum,  ubi  sese 
per  virginem  dicit  non  <r*c3\{/a/  rods  <t>otXoMpovs  ^vS^ 
KSpSctKx  6XKv(rcti'  non  inrisi^  inquit,  calvoSy  neque^  corda- 
cem  saltavi,  ejusmodi  praVa  aique  "'  indecora  scontinata  a 
scena  removens.  ■  muhm^A  inni^]'^^ 


c'. 


Vs.  542.     Duplex  esli  hujus  carminis  lectio  •  altera  in 

Mss.  edi         ■''  '"■'"'<' ^^^:::^' ■  ":'^^"^*: .; -  » ■ 


»;;>  (:i/. 


^^^      KovKir*  aSQit:  efMrewviSviiC  obut^  KeifJtJva' 

;£ta  tamen,  ut  pro  KOVKir*  aS&is  in  aliis  at  koCik  IreMTig 
fYel  |fl-fl5ufl/ff'  pro  hfAireTniSiiKa'  in  duobus  gTgTjyjjfl-a*  quodr 
que  maxime  memorabile  est  in  uno  omissa  copula,  oux 
eretuTis,  Quam  quidem  lectionem  secutus  non  facile  car- 
men  ad  justos  numeros  redegeris.  Altera  lectio  est  in 
Suidae  efiTti$ii(rai'  ,a  ^/^-       'A  ^m   .    a.; 

«-jiirio'',  ojJ»  gr^A/Aj^fl"'  eai^ig  efj.T^Syiveu  etdr^  Keifiiva'   ,,: 
-mide' a  correcfore  brta  lectio  MS.  Rav.  a,>.;,;      ; 

K6VK  erSkfiiitr*  etS^s  erefiTtjSfi^r'  etvr^  KetfJLivaT    •-' 

nec  elisa  bene  diphthongo  (quod  si  vel  hic  illic  toleran- 
dum ,  ubi  libri  consentiunt,  certe  contra  majorem  auctdi- 
''ntatem  noii '  tenendum)  nec  probato  sic  post  aJd/c  de- 
^eomposit^-^  yot^'  iTe^m^vf^eiiy    cum  pae^rtim   Suidas. 
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camen  citorik ,  ut  doceret ,  verbqm  ifiniS^rM  quo  sqdsu 
«esset.  Equidem  veram  babeoSuidae  lectioQem  ita»  ut,  quae 
carmim  deest  syllaba,  e  M$S,    reddatur   h-t,   et  elisae 
dipbtboqgi  JDcprapodum  toUi^tur:       ^^^  :-,i.:-:,^r  ^Pitrnr 

,  •^v-*-.^.:.'o  '^■ijc«-^v    -^   *>-:v'^^    i.  '  jc-   .■•:'       •■"■7'»^  •■  v^T  -/4atl,    .T^ 

fi'Vs,  661.    Siclege:    ^-^      -  .•^-■.  ■         .  iil  .'=>■?  '-oifp; 
-■••>  •  ' ''       'ir  •  T0  TfSrejH    i^^*' 

-^x-  '    ig/)/fVtf  KaA&  'yio  Koiphrov%     ^^^^^  -^     -^"^ 

ut  salva  bngua  responderi  possit  per  particulam  ye»    Tum 
I^e    vetus   magister    ys.   664    iuterrogatiye    ponuntiari 

,volnit. 


•   •,H/;i»j!'. 


;Vs.  666.    Legitur:  ;   ^ 

oAA'  iy  Sug/ijf  VTfoyyCXiji  7'  ccvefiaTTeTO, 

Geterum  legendum  videtur: 

4:AA'  iv  6veiOi  <rTpoyyv/.p  y*  av  e/jt.ccTTeTO' 

solebat  fAdTTea-Qau ,  uti  saepe  particulam  av  librarii  oblitera- 
vere.  Vid.  ad  Plut.  1093.  Ceterum  fiacTTeT^at  berus  di- 
citur  quamquam  pauperculus,  servum  jubere  ficcTTetVf 
ni  huj.  fab.  vs.  778 ,  fixTT6fJt.t6»  TaXcptTu*  cum  semis 
dicatur  fi^TTetv  in  Pac  14,  23,  et  metapbopce  Eqo.  hb^^ 

kf,  463.''"'    '~    "  '"•  *•'-    •■■  ■'■  ■    :'v:ff--    ^. -:/;::?f    ry^p\ 

r"  Vs.  684.    Quod  legitur: 

ojJ^y,   fta  A/*'  «AA^  jc. 

si  teneas,  roganti  seni:  ccT^tp  r/  ToiuTa  fieevidvu}  Socra«* 
tes  responderit:  od3fbv,  fik  A/oi*  quod  certe  QOii  est  stur 
dium  suum  laudantis.    Immo  legeudum  uno  teuore: 

-ii;;i'    9vSh   f4.Ct  Ai*  «AA^  KOtT,     ..,.••,;.::;,  .....i    „  V.,    ,v,.f, 
Saepe  sic  babetur  oiix  «AA^,  immo.  Idem  bic  dicit.flvJb' 
J(AA«,   ut  saepe  0(JJ^y  simpliciter  ov.    Sic  iiiit   modoi  in 
adfirmatione,  yiji  t^k  Ai'  iW«  TS.642.  Vid.  et  id  (looo. 


4  •  •-  ^, «. . 


■  >  » 


l»    KCTBE0, 


m    SimOiter  iii  buj.  ft^^  y^,  };2W  l^igf^dum.  «n^ 


^WI^..4I    ■*  - 


Vs.  686.    G)rruptam    M3S.    lectionem    sic    emenda^ 
venm: 

M  ^^^'»  ^*^«^w  '%  evdtfJ*  7*'  oAA'  et  ye  ;cpij. 
Solet    sic  post  pii  i^Tct  particula   poniy  ut  in  Euripidis 
Medeae  vs.  337. 

ft^  oiJTa  tovtS  y*'  ^AA«  r  MTOvfMtt^  Kfioy. 
Nec  ita  probandae  congestae  particulae  etTSf  ye,     . ;..      ^ 

•  :;Vs.  759.    Sic  haec  leguntur :  ^  >  «"       ./ 

-     Str.  fywye.  So.^pipe^Ti  ^'  ay;  Str.  gj  TetuTtiv  Xctfi&fy 
irSTe  etc.  ii>  ' 

Verum  ubinam  sic  f^tt&:  '(p?p«  W  J^t'  tfy;  Fadle, 
credo,  semel  monitus  omnia  seni  danda  yidebis: 

'    ^dytayey  ^epej  Tt  JiJT'  otv  ^  el  TauTif»  ^a^v  y 
orSTe  etc.  ^  ..  .    ...^ 

So.  hyalum  dicis?  Str.  rem  tenes,  a^e,  quid  sif  hoc  sumio^ 
quum  scriba  etc.  literas  dderim?  Potest  error  natus  esse 
e  ducta  post  ti  JiJT*  av  lineola,  quae  abruptam  orationis 
constructionem  et  suppressum  yerbum  indicaret  Passim 
sic  yoculae  habentur  ccv ,  etj  ut  huj.  fab.  109 ,  Conc  735 
^]i))jiy  inprimis  huj.  &b.  156)  ^ 

rt  SiJT'  et»9  %TSfov  sl  vvtoto  Sofxp^ovs 
"..  0piv7trfJiM9 

iv^,.T73-    L^tur:    -■'-''--■-■  ■    -.     .-..    ...... 

ovK  hf  ^tSai^Mfiijv  r^  Kr^  vV,.  1  . 
Et  sunt,  quae  docere  yideantur,  Attice  interdum  pro 
i^^Mtv  dictum  ftiisse  StSccaicea-Saet,  Certe  in  Gomici 
Pkito  ys.  687  legitur:  . 


QUod  sdejiitis' '  est  'e^ii^  seriores  scriptttfe^i  f  'CSiili&  faiiiSer 
fuit  Aristophani  ad  liDguae  legem  scribei-eiV^K     -  ^^^-  ^^' 

Sed  et  erit  fortasse,  qui  sic  legi  malit: 

veis     ,.j    •,,'..  .         ;     <  f  ^ 

'  ofJ6  av  didater  4y„  (t.  crr      ,  .. 

ut  duplex  av  in  Avium  est  vs.  127,       *      • 

TOta^v  rtr  ovv  yioktt^  av  oikIoit   av  voMvt  ' 

ac  saepius.  ^   '■■'''  •-'•■-•'-•.  -.:•';,'-'  -.>wn.:<;u,  •  nii  3:»H 

Vs.  802.  Taxioaq  <ptXei  y&p  rw^,  Htilietur' -Kic  fllic 
in  Aristophaneis  conjunctio  y^p  demum  "post  -duQ  ya^ftbu- 
)a ;  nec  ita  tamen ,  ut  enditicam  voculapi  babe^t «  uti  hic. 
XJnde  dictio  ra^idis  potius  ad  verbum  aToKa^etn  tra* 
henda  erit:  ■  i  >      .  .•  i  r 

.^     aToXd^Leig  ,  Z  rt  TXeurrov  36va<rai,  .. 
'         '  raxitiie'  (pt^si  ydp  Tug  —  '         ;j 
Tadtus  1.  I.  Hist.  c.  7,   servorum  marm  subitts  qvidae  ejt 
tanquam  apud  senem  festinantes,  '      -'^  ^'  n»,i    1^-  .,k^ 

'    Vs.  950.    Pro  fAtjSiv*   receptum   oportuit  e  duobus  li- 
bris  MSS.  filidiv.^  .:  ■  .'-    •       '^-^^^-    ; '^    ''^   _r!v.ucibn-,i.inx»: 

Vs.  997.  Inaudita  nec  probanda' Ibcutio :  xpbsrovTOis 
Tpo(rixV^  T^j'  vovv.  Praepositio  videftur  hic  adverbia- 
hter  posita,  ut  in  Ran.  610,  Equ.  576,  Lys.  ,628.  Posr 
sit  et  Tfhg  rovroti  inteUigi  praeterea,  ut  locutio  Tpoari^ 
%giv  rlv  vovv  nude  posita  fuerit :  ac  praeterea  amnium 
adtendas.    Illud  tamen  sequi  malim. 

f  .  :  ■        ■        ,      ■  ;  ,  ...  *■  .  ...•-■  r    ,.     ■  ■  .  u.  i       .. 

•    Vs^  1019,    Librorum  MSS.  de  lectione  discorclia  ha^^ 
credo,  probabit  conjecturam:  .     >:    .:  r^^j^    ;,..  ,.».4€| 

Ka)  fivfv  Td^r*yli  TviyofAakT,  inrX,  Mt^t^fAv^ 
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j|$^n^:;Dde^;)ij(|i|iodi8r;pgai]|tem  ac  confidentein  deceat,  pro- 
nomen.  Et  solet  tomicus  dictionem  TaA4»  sic  cum  prae^ 
senti  verbi  tempore  constructam  dare,  ut  Lys.  1164,  Av. 
49  ii  465 ,  921 ,  1626.  Ve^  317  ,  320.  In  Equ.  236 
i^fo  .j^intatuwrm,  t^ApMwIB.  Mo^ck^ulQ.  ^en§^  e<UtWi;i««4fr 

'  ys,  1035,  Legi  et .  posset :.  Tawr'  iff-ri  toujt^  SKitva* 
hmc  ima  illa  surif«  Juiec  eadem  Ula  suntf  quae  etc.  Tum, 
quocL  mpx  est,  «,  non  accusativus  is  casus  est,  quem 
verl^um  reffat  }ia?^6iym    sed  ndminativus,    subjectum   verbi 

Toieiv.  . 

.    - .  .■-*"^'  -''^i^i-ji 

Vs.  1048.     E    corrupta  MSS.    lectione   eandem  feci , 
quam  Reisigius,  de  ve^a  lectione  conjecturam :    i  _    /    .  ^ 

JJt  in'.AviuBi,^t4VS.43#w4   .->^.i:.    ■  %t     .(aM  f   ,;>v 

0  T/yaxoTwA)/ff  ^tXoKpccrtjs*  '  > 

ot;K  M£A/r)}«  fieurrtyias  Ran.  502 ,  ^:^x  r«('  Kpup^Aov 
Aiii|ft)ias  Vesp.  1267.  Hjrperbolus  si  vendendis  lycbnis 
multorum  talentorumf  rem  fecisset,  quidnam  ^ifiiisset  op* 
probrii?  Immo  multa  talenta  in  suam  rem  convertit  St}c 
r^v  ToviipiotVy  sua  improhitate.  Et  quis  est,  qui  tam  dives 
factus  est?  estne  de  nobilioribus?  Immo  Hyperbolus  iste 
est  e  taberna ,  ubi  lychni  veneunt.  Contemtum  indicat 
ijlud,  6  Ik  ruv  KxtyQiuv ,  die  kerel  uit  den  lampenwinkel. 

.  r,~ys.  vl|P49.  Improbatur  anapaestus  in  .  scxta  iamlici 
<:arminis  ■  sede.  In  nonnullis  libris  est:  aX}^  yM  bi*  o\> 
/i^X*  ^^lP^^P^r  incertam  olim  fuisse  voculae  ov  sedem, 
cum  ip  aliis^  Hbris  sic  posita  esset:  a;AA*  oC  fia  A/«  H-^X' 
in  aliis .  sic :  « AAflf  fjtk  •  AP  oif  lAot^.  lectionem ,  quae  pos- 
tea  librps  insedit :  ^AAV  cv  /^^jAr  ov  fue;^.  quod  persaepe 
iactum,  e  duabus  illis  fonflatam.  fuisse*  ...^r   ^;  . .  . 
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'^  Vs.  1093.     dleof.   Legam  ilkv,    L^l  Um^  ^i^  et 
scnol*  ad  vs.  11^3* "'       "- **'^  ...r.^.r;iH,^:.jia^^^,  jv*    .i.»t>i«^v- 1 

Vs.  1100.  Verba  Ix,  r&»  hKouw  jongdiida  ^deotCtf 
verbo  MpSot^ovtftr  roin  tip.  tt  xepiououa-iv ,  ijv  rt  r,  r.  X. 
u(pe^u(r\  Ik  r&v  J<».  qiiid  lucri  facturi  sint  recte  ac  jiate» 

Vs.  1137.  Legi  posset:  x^v  wapeUv  Jj/A/o/,  vel  fhSU 
adfuerint  testes,  Librorunt  impressorum  lectio ,  Ka,v  ^etpucrt  > 
in  nullo  MS.  est:  quorum  quidem  lectio,  k^v  vxpija-avy 
sive  K%v  intelligas  ku)  l£vy  seu  xoit  avy  contra  lin- 
guam  eSt. 

Vs.  1183.  Et/y*'.  w  KotKOtlotifiovesy  ri  elc.  E&ye  dldens 
filium  collaiidat.    Tnm  ad  foeneratores  apostropbeU  fkcit. 

Vs.  1190.  Xolov  dictum  pro  Kttt  %rt  roiov'  heatta  ik^ 
qui  et  ipse  sapias^  ei  takmfilmm  domi  habeas,  Sic  et  pro- 
nomen  est  vs.  1142 .   .v.^        ^, 

.\  Vs«  1209.    SGhoiiastes  citat:    y^  rdy  AUt.    Qui  erior 
inde  natus,  quod  baec  sic  legerentur;  ,  ,         ,      f.  .  a-ij,; 

«i^\  fitk  rlv  AV'  ov  yeip  tra  r.  I|.    ».  t.;ii    V-  uWji  ^^ 

Nam  arguenti  foeneratori:  ax:  per  deos^  hercle^  te  reddi- 
turum  jurasti ;  Strepsiades  si  id  separatim  faterf  voluisset, 
sic  loqui  debuisset:  vij  rhv  Aiau  Sed  respdndetur  sicfere 
per  solam  conjunctionem  yocpy  suppressa  vocula  oC  vd  ^ 
veii,  prout  res  poscit:  cum,  si  Deus  invocetur,  ad  eandem 
rationem  addatur  vel  fik  rh  A/«,  vel  y^  t^v  A»a.  Ve* 
loti  hoc  loco,  si  Strepsiades  qnae  negative  dixit:  n&nAm 
tnim  filius  meus  didkerat  rh  ecKSPrdP^ii^ov  X6yov'  positive 
sic  dixisset:  rmn  tunc  etiam  fiius  ignorabat  istum  logten*; 
respondere  debnisset  per  vij  riv  Axot'  ncc  ita  taihen ,  ut  boc 
per  se  dictom  esset,  sed  ut  sequentibus  jungeretor.  Bene 
haec  docuit  alter  magister:  tpi  rdv  fi^  rtr  Ai«  f^  wi 


rhf  M»f  6  <^mwiin9  »t&  rk  i^    Undb  fotet  et  am 
recle  blific  sic  d^diss^  Bdkkenim:      ^  i;:  .  ;Auu^>^"'.'^k  ■  'h 

•  .,^1*4  in\f^'>Ui  ■■     j^.    ■■>•:   •'  '■■       .  ■     <^-  ■    Y^^^^^i    ■'•.M^  ^M 

et  semper  m  talibus   mio   tenore   [Teroa    le^end^   esse^ 

dictione  /x^  A/a  yel  vti  A/«  ad  sec[uenda  relata.       < 

Vs.  1214.  *V  &y  x5A5v0-(0  '^(S  0*«.  Nisque  7ya  adyer- 
Hum  temporik  est  (quod  nu^am  sic  apud  atticam  sc^ip^ 
tbrem  e^t; ,  iieque  dorrecto  opus.  E^  ?y«  loci  adver- 
bium,*  t^t  (?m  C6V,  ubicumque),  ut  bene  explicat  ve^ 
tnagister  ZriU*  vbu^tmque  te  jurare  jusserd.  Multum  ia^ 
terest,  in  templo  ad  bumen  quis  jiiret,  an  in  pro&no  loCO. 
Si  corrupta  lectio  est,  sic  potius  legam: 

per  quiaiamique  JDeum  ego  te  jussero,    Saepe  sic  pluraleiQ 
nopnjnis  mmiermn  pronomen  sequitur  i^  singulari*     . 

Vs.  1253.  KflMMSc  aip\eJx^s  dictum  prp  jcdsiu?;  ^;cw> 
ut  et  in  Ecju.  1166.  Sic  et  2p'  fiT^ero  valet  ?;^;erai 
X^fs.  31,  &p»  ^peS(ptt}itc  9  qood  est  Vesp.  3)  iripou^ejU 
AffCy  l^pa  iyiyyerof  qudd  in  Vesp^  €64,  ^fyyeraf.  Omi»^ 
€a  ddeo  parliculfr,  ut  fl;^  est  Pac.  142,  ^Xfiiut»  %s. 
1184.  Sic  est  Jp,  pro  JW/  Pac.  1038,  Ach.  S^,At. 
1488,  Conc.  877.  Nam  Pac.  514,  ou  ykf  elx^y  buc 
referas,  an  ad  ek  loca.,  ubi  &pa  addita  particula,-  com  in 
opnjunctipDQ;  ydp  particuh^e  yt.  apct  insint,  dubites.  Se^ 
in  fragmento  Gerytadae  IX  bene  legitur  axiiO"^*  ^poty 
-qec  14  imotum  oportuit. 

lls.  1283*    Soiii  t«ra  ood.  MS.  lectio:  l/tfAAoy  j^ft 

Vs.  1316.    teg^,  si  liber  MS.  haBeitr       '' 

10 
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■J.x^u  1319. '  Ilohtv  XSywf  nba  togati^  est:  ' qttorum^ 
nam  Jof^drum?  quippe  cum  suo  damno  eos  cogooTerat; 
sed  indignantis ,  ut  pronomen  est  liu).  fab.  ys«  336.  Ge- 
terum  idem  hic  tenendum  de  ToUsf  quod  de  adverbio  Tot 
in  Plot.  ydbb.i  pronomen  a  patre  hoc  animo  dictnm  esse ; 
teteruifi  filinm  respondere)  quasi  altero  sensu  dictdm  es- 
set.    Idem  est  in  Av.  1233  sf.  ># 

Vs.  1320.  Sententia  vibrborum  haec  est:  profedo  (M" 
ranfif  ut  dtsceres  justis  contradicere  ^  si  permasurus  rmhi 
tSf  homm.acjttstum  esse^  a  Itberis  parentem  ptdsari,  Nec 
uUa  his  inest,  quod  vetus  criticus  putavit,  tlfuveia,  nec, 
quod  Drunckius  censuit,  subaudienda  dictio  of6uc»    i.'v  ^ 

Vs.  1334.  "Rdti  Xiyeiv  %pi  irpU  Xop6v,  In  Kbris  et 
verbum  %pi$  sedem  mutat,  quod  suppositionem  indicare 
^lety  et  legitur  wfli  t6v  XopSv.  Ac  certe  articuli  hinc 
absentidm  aegre  patitur  linguae  genius.  Scrjpsisse  videtiir 
Comicus:; 

Ijiil  ^etv  Tfiht  tIv  Xofiv,      '' 

qui  infinitivus  erit  pro  imperativo,  quem  Gomici  sermo 
«mat  Vide  Ach.  245,  965,  Pac  1119,  Ran.  133, 169 , 
Thesm.  157,  Lys.  158,  536,  Vesp.  386,  Nub.  432, 
840,  1063.      ;  \  .   r 

-■■  t         -^        '.'..»-.         '.  s< '■-■  ^     '.       .  .  ■  '  ,■■*'.'■,  ■■   '       '  ■      *     -f     ■* 

Vs.  1400.    Potest  Ckmiicus  scripsisse:     : 

fiii^i  Jk  fi&^ov  rodf  yipovTcts  r&v  viav  rt  nkcietv* 

quibus  adscripta  glossa:  ^  robi  viove'  textum  occuparit 
Geterum  docte  acuteque  e  lectione  trium  MSS.  $  rods 
yeurifovi*  hanc  elegantissiaiam  eroit  praedanu  rir.  Her- 
nannus:  ,:;^.   .  ^ 

eiKbf  ii  roi  yipovras  $  vearipovi  rt  K^etv,       ^ 

Saepe  adverbium  fi&>JiOv^  eleganter  a  poetis  omissum^  a 


inagistris  insertum  fuit.  Id  qoidto  non  dubiimiy  art»* 
culom  poeta  quin  in  utro^e  nomine  >ut  omiserijt ,  aut 
fiadiderit,  .^    ... 


1  •  I 


,  »        r     '■'r 


Vs.  1409.  De  quarta  iambid  carminis  sede  atiapa«^ 
tnm  toUendum  jam  Porsonus  censuit.  £t  est,  qui  ho« 
consilio  o^iKTopat  legit  pro  ctXtitfrfu6»ut*    Idem  et  sia 

,   *H  f  «/«^«1  ^  t6»  T*  iXexTfvS»»^  im)  T.  T.  /9.  T.  - /r 

wl'sic:^- '■•'^■■■"/''•""'^  '^    ■'-'        '  ■     ^--■:r?,-^'^^^--^*'^    ;-!> 
o-x^M  l^  todff  &XeKTpv6ifaq  j  j  t.  ^;  /^  Twr   »^ 


Vs.  1424.  Gomiptum  in  lilffis  carmen  siq  cor- 
rezeram:    . 

t/  /*•  CJC  TOWTWy  ^T*  ^«Aijfl-w»  '' 
Geterum  bona  MSS.  lectio : 

r/  /t'  Ix  T0<{r(tfy  iTtf^fAiftf-fi;; 


.U"'n;i'i) 


Vs.  1426.  Vel  duo  lii  versus  cum  Brunckio  et  Her- 
mtiniio  unus  effidendns  tetrameter ;  vel  pro  Jttw  legen- 
dum  ffTTOy^  :      ■'     ::--;i .---- i- ;  '■  ■■-     -~--\--. 

Vs.  1460.  Recte  in  MSS.  est  l{//3«AAoy.  Ejid  sic 
pOterit  importuna  copula» 


'    t 


I  N     A  V  E  S. 


!•': 


Vs.  10.  —  ru  Tou.    ^t^  et  posset:  —  o^,  9r»Sj. 


:t   ■' 


Vs.  16.    Gonjed:  h  r&v   Ipviwv^  ut  est  ey  KA(»tiJ&» 
£qir.  69.  Fotest  k  r^  ify/o^r  (xrtuiii  esse.  e  vs^  13.. 
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Saepe    sic   qui   indignantur   rogantes    respondent,    nt  iii 

Egja.  138^,  ^  .- ^:::  \  •  - .  .. ,  ..  . ,  /  >^;^T  .^.  ' 
U'  i  !  V(Sc  ItejS^  oikW  <T^(  --  0O  y}tf  ^  lUnft/ittyi^ 

Sic  et  huj.  fab.  vs.  1526  sq.  Ach.  550  sq.  Plut  856  iNf); 
y esp.  8^  sqq.  laS^  sq.  Ift  qnibos  qiidsm  lods  addita, 
quae  orationis  vim  augeat,  ut  in  citato  Equitum;  yerstt» 
vocula  y4pT  V^  M^.>  ^^  Tocula  Comioiis  dixit  in  hac 
fabula  vs.  922, 

Quufa  Euelpides.iogasset:  neque  comix  quidquam  diat  de 
iUnere?  PistheWrus  si  negasset,  qv'  qui  alter  e  socip 
quaerere  potuit:   guu2  igUur  dieit  de  Hinere? 


Vs.  ^7.    $ic  potius  legas : 


:'        •) 


«•■■■-     -     • '  ■ 


Nam  ubi  oStos  sic  est,  numquam  post  verbupi.pf)|itwuiii 

'•V».ai.      ho^^ioii  T&frigfHHMe.  l      .0)1.;/ 

Vs.  109.    Gorrupta  librorum  lectio  sic  sanari  possit: 

fAaXct  ye  ^arifov  rpSrov, 

Solet   sic   qui  rogatur,    ajat   seu  neget,   respondere  per 
particulam. 

Vs.  143.    Siclego:  '     '  '''  '  | 

»  5st?iaucfSuv  <rd  ruv  naiUkf  y  o7(av  ei^g» 
quod  sit,  %veiut  ruy  xaKuify  o7uv  epgis, 

Vs.  ISfib.  «"Of  «tk:  H^  X^Tlmm.  mmKfB»  m^ 


£■ 


ail,  non  YidiKi.  Schdiailesi  MhaiU^nytl  Uf  'vaifk. 
Potios  wic  hfgmi^    %t^  mm   iJli^*.  ui  8if^  fgie  ot  in 

Vs.  161.    Ob  productam  primam  yocalae  Il^o,  sylla- 
bam  l^iam'  interrogative :  .     > 

Vs.  190.    Le^m,  si  MS.  W^eiaty  Uutiv. 

Vifc  li&2.    Spmaos  versiis   est  iiepetifeB'  e   ys.   1218. 
BMMi  $t  tid»  qokt  liM!  addere  yolotiset,  seripstssiet,' 

€NW09 

Qcd.,"^ila^,  quisquam  coTooiae  conditorem  moneire  lioC 
pdtest  t  non  frans^rif  daBis  per  utiem  aKerumu  Idiem 
CEttSUit  ad  ys»  1218  JDindorfiiis. 

ys.288.    Legi  et  sic  posset:  ovTQvU^iueru^aytk.Ua^ 
ut  y^,  299.  .      . 


•  *l         1  »  V    -  • 


'<.V  Vfi^^S^  Vto  yphm4' '«  conraptft  HlS.  loctiotie  et^ty^jhtl 
non  receptum  oporfiuit  kCfiy^ov-*  Manfestam  yitiBtt  orfn» 
e  ys.  320. 

Ys.  342.    Sic  haec  legenda  yideltor:  ?  .?:  '' 

Pi.   TdvTO  fi^v  ^fip^i  ^X^ 

^■~'  ''%ffTiL  JSa.rQr, K: kxittfr^ykf , Jy i; 7. t&^^xkoii^s\ 


Vs.  m  l  'Um^mm^i9^7%  itaf.  ei'  <^ 


\ 
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jWs.  382.  Pro  %^f/£0y  legendtmi  inredidi,  quod  jam 
Dindorfiusy  X,fitTifiav.  Ule  postea  seAtentiam  mutaTit^ 
non  ego.  Nam  et  Krrf  in  talibus  absolute  ponitur,  et 
falsa  sententia  est:  viSe  est  sermon^  audire,  /Piobat  nunc 
Ghorus  antea  repudiatum  ab  Epope  dictum:  '.    mh 

Tide  et  Lys.  639.  "^-    ^ 

"-:■'■'- -^y    y  ■>■    ■,•  ■':     '■:■     •£•       ■'    ■■  j 

Vs.  452  sqq,    sic  legendi  Yidentur: 

e^  3*  ZfAUf  A/yg  ftw»      ,.?  ,      i 
(t^%«  y}tf  rCx9*9  ht 
XPH'^^  l^efrctfv)  %  Tf  lAoi  retfeffff  ti 

ivmfitv  riva  fiei^Wy  ,, .      . , 

TeifaAetTefiivttv  vtt*  fi/AJff  ^fev^he 
afuv/rpt/,  0"^  ih  ToCd*  6f^f'  Xty*  ii  xetviv^ 

attamen  dic  tu  miki^  (mm  forsiUm  tttiUa  dixcrisy.  quidnam 
m  me,  quod  me  latuerity  cemasy  vel  quamnam  mc^orem. 
(vel  majorem  aUquamy  si  legas  ivvetfuv  riva)  facuUatemy 
quam  stuJta  mea  mens  praeterviderit y  tu  autem  cemas;  dic 
ut  ambo  sciamus.  Ob  longiorem  mediam  orationem  in  iis, 
quae  Pisthetaerum  Ghorus  hortatur:  a^  i*  %f/MC  Mye 
fioi  —  U  MtvSv'  verbum  ^e  repctitum  fuit. 


' -Vs.  484.    Legendum  videtur: 

*lfX'^  Tf  liefff&v  TfSrefev  vdvrwv  Letf&oi/  k.  M. 

quod  sit  per  hyperbaton  dictum:  regnavit  omnSfiu  Persis 
anU  Darium  d  Megabaxum,  Vid.  vs.  569. 

Vs.  635.  Eleganter  abundat  dictio  trefes^  ut  vs.  I52fty 
Ran.  781,  Vesp.  1221.  li:'      . 


.  Vs.  575.    ^lftv,  Scholiastes:    trt^eiiereu   reti^w* 
y}tf  M  "ifiSes,  tfAA'  hr)  ^A^ttvecs  x«)  *^fets' 

ed  Sk  ^rn^^Tfvifwt  xeketivw  *i^iiaA*  SfAehth  -  • 


eu 


Ac  saepius  sic  de  Homero  erratum.  Nec  mirum  tamen  y 
fuisse ,  pro  ^lpiy  qui  ^'Hpifv  legi  vellet  Equidem  Desdo  ^ 
an  versus  hinc  exdderit ,  ubi  Iris  dicta  fuerit  et  ipsa  ak' 
ta  fuisse,  cum  Jummemy  wm  alatam,  Homerus  tamen 
sinulem  dixerit  rfipwt  TeXeiif.  Gerte  haud  minuS|  quam 
Victoria  et  Amor,  Junonis  illa  nuntia  alis  gestiit  Nec 
G)micum  credibile  est,  cum  Iridem,  quod  omnes  scirent, 
cont^dere  posset^  plane  alatam  fuisse,  satis  habuisse 
Homerum  testem  citare ,  qui  eam  columbae  similem  dixe- 
rit;  cum  praesertim  in  hac  ipsa  fabula  cum  alis  proditura 
in  scenam  esset.  Facile  de  duobus  yersibus  »  quorum  al- 
ter  inciperet  a  nomine  "^ipiv^  alter  ab  ^'Hpipft  librarius 
unum^  aberrantibQS  oculisy  omittere  potuit. 


Vs.  576.  Haec  libri  Epopis  personae  adcudenint^  qiu 
sic  metum  ostenderit-^  ne  Jupiter  aves  fulmine  perderet. 
Quod  si  sequaris  et  contra  scenae  deoorumy  et  G)mici 
morem,  nihil  ad  ea  respondetur.  Quid?  si  Euelpidi 
versu  dato  pro  Tifi^et  legatur  Ti/iTetr 

.  iZeds  ^  ifjui/  oCf  fyovrijras.  Ti/ATet  7rrep6trra  KepauvSvi 

Sic  quidem,  quae  Pisthetaerus  docuit,  socius  oonfirmarit 
addito  hoc  argumento:  quid  est,  quin  Dii  sint ,  qui  alas 
gestant ,  cum  ipsum  fulmen ,  quod  supremus  JupUer  tonans 
m  ienras  mitikf  volucre  sit;  nec  opus  sic  fuerit  responso» 


I  »1 


^  j  Vs.  579.  Pro  Ik  rw  ityfS» ,  quae  lectio  carminis 
numeros  corrumpit,  legendum  yidetur,  eK  rcw  csyopw' 
qoam  quidem  lectionem  yeram  probat,  quod  mox  est, 
Yeihiam  fierpeirw,  Non  enim  in  agris,  sed  in  foris 
Athenis  frumentum  civibus  e/Aerpetro  (Acham.  522). 
Erant  Athenis  duae  frumentariae  ayopeuy  ciyium  altera 
(ti  aartKvi)  >  altera  inquilinonim  ( j  ^evtx^):  Geterum  an- 
tiquum  jam  vitium  esse,   quod  versum  insedit,  e  Suidae 
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patet  /itfrpfiTCtf,  uIm  cititis  his  reihmk' fkitfiiitce  htetpte^ 
t&tar  irapMr^irct,  ..-    ■  •.-,-    '•  ,'    ■■^    '•-V  f;^>:-»-'^ 

Vs.  600.  Recte  coiruptuia  babituai  auiDen  violiitae 
caesurae  iege.  Verpsimile  Bt,  verbum  Xiypva-i  yel  a. 
j)eccanti  libi^rio  orkum  esse,  yel  ex  adscripta  gkosa  iu 
textum  illatum  genuiuum  verbum  exterminasse: 

.  r&v  &fyvfitM,  oSrot  yltp  Htoo'*'  —  y^  rot  t,  if,'  >•« 
Geterum  <(uodnam  verbum  foerit,  quod  Gomicus  scr^ 
seiit,  haud  iacile  quisquam  certo  dixerit  Reisigins  cogh^ 
tavit  de  dfivovcty  Eknslejus  de  ^iova-t,  ego  de  ctbj^j^rt. 

Vs.  602.  HvXm  ycAXov.  NuUus,  credof  locus  esft, 
in  quo  ita,  uti  hic,  omissus  articulus  est:  quam  modo 
emi  onerariam  navem.  Potest  ymX.O¥  ex  adscripta  glossa 
natum  esse,  Comicus  aliud  nomen,  veluti  rvpf  vativy  de- 
disse.  .     , 


'i  , 


Vs.  604  sq.-   fiene  haec  sic  dedit  Kustems:  ■ 

c^*  1<f$t.         '    '      ' 
tis  avQpuTSe  ye  —  — 

certo  scias    (qui  prospera  fortuna  utatur,  bene  valere); 

qnandoqmdem  etc.   quae  a  Bruockio  ac  Bekkeio  sic  nu^ 

tata: 

ififf  Mpur^Q  ye. V 

jtro  certo  habeasy  hominem  etc.  uti  passim  Graece  est 
cd; ,  nusquam  ^t  —  ye.  Tum  observandum  nomen  vyieiet 
nltima  longa  syllaba,  ut  et  TAovduy/cid:  est  in  vs.  731 , 
quod  tamen  Brum^ius  ac  Bekkerus  sic  seripsere  irXw^u^ 
yteiav.  Ctir  minus  idem  hic  faciendum  fuit,  ut  sdtilil^ 
rent  uyteiea^;  Ceterum  idem  observatum  in  &vdta  in  Eii» 
ripidis  Andronu  509* 


fji.,-t  ••> 


•    Vs.  608.    Scripsisse  Comicus  potest:    Tctfk  rot^i  *^ 


^  Vs.  611  sq,    Hisne  fed  de  eoieiidando  iMtio  cemjeo. 


-^  Vs.  645.  Qpiii^ev,  SchoUastes  aliam  lectionem  novit 
KfM^cvv  ^  K^f^ff  ifjfios  fiierit  r$«  'AitTtoxfios  ^nA^c* 
tnm  ypd(peTCU  3h  Koi  Qptii$gVf  inquit,  oJov  axb  Svjfiou 
T^9  Ohiffhi  (PvXiif,  In  Yocabulo  Qptij^ev  lasdynm  Go- 
-mici  ingenium  dizisse  credo  nomen  $ftaf  quomm  qni 
,a$us  foerit  docebunt  Gonc  vs.  707  sqq.  coUato  AdL  168. 
SimiUs  fere  lusus  est  in  Codc  362,  ubi  'Aj^paiovnof 
est,  ab  ax,p&6  perquam  ridicule  deductum  nomen.  Sic 
et.in  hujus  fabulae  est  ys.  1077,  <&iAo»f^r)fe  o  ^TpovitoCf 
YS.  1126,  Upo^€viSij9  S  Ko/iireta-iisi  in  Lys.  852,  Ueuovi- 
itis  Ktvtia-ictfy  in  Ran.  428,  'ZepitvoQ  6  'Aya^AvoTioc. 
Lectionem  KptuQev  ccHijecturam  esse  suspicor  ejus,  qui 
vel  nequitiam,  quae  in  vocabulo  &ptiiQev  esset,  non  ca- 
peret,  vel  deraum  &piav  non  nosset;  quem  tamen  memo- 
ravere  Fhotius  p.  94,  et  Stephanus  Byz.  in  @pia. 


'ii 


Vs.  685  — ^  736.  Numnam  haec  Lusdniae  partium 
fiiere?  ,  .-,:^l^Jy.^^^^^^^^ 

'^  Vs.  718.    Abundat  nomen  itv3p6sy  ut  m  Euripidis  An- 

drom.  k&i.       -:;^.[v'^B--:';:^^'''    .  ^■'- ■■^  ■•^■-  ---^-^ 

Vs.  728.  "CliTTsp  x^  Ze6g.  Chorus  si  dixisset  ita  sese 
facturum,  nt  face^e  Jfipiter  soleret,  bene  sic  locutus  fo- 
ret,  uTTep  m)  6  Zeut  (ut  uTTep  Z^f'^^  ^^^  ^°  Lys.528, 
HrTep  Ka)  KXemviioq  in  Nub.  663);  ubi  facturum  sese 
negat ,  quod  ille  soleat ,  nullus  est  copulae  locus.  Unde 
legendiAn  bic  tidetBr:    ;   k?i    ( v  ;*:;<. 

uTwep  7*  6  ZeCc' 

ut  csl  in  Vesp.  172,   Eqa.  713,   Nid).  663,  Lys.  583, 

11 
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.uti  mancum  carnien  Reisigius.  saQaYit.  Inr  Ban.  1156 
bene  legebatur,  uTTsp  y*  il  rtg*  nec  ejectam  probo  coi^- 
tra  librorum  vocem  particulam.  Scholiastes  quidem  hic 
citat,  iarTep  6  Zsvs'  ut  in  multis  de  illis.locis  particula 
ab  a£quot  librariis  omissa  est, 

; :  Vs.  793.  •'Oo'Tiff  rvy^^avf/  intelligunt,  quisquts  ille  iQ, 
Sic  quidem  verbum  rvyx^veiv  absolute  dictum  erit,  quod 
tamen  fieri  licuisse,  gravissima  negat  doctorum  virorum 
auctoritas.  Melius  hunc  tenebis  verborum  nezum:  ii  rig 
vfiuv  earh,  Za-Tt^  rvy^ccvet  lAOi^euwf'  si  quts  vestrum  estf 
qui  cum  aliena  uxore  stupri  consuetudinem  habeai,    ^v  /  ■ 

Vs,  812.     Mancum  carmen  «t  sic  legas: 

<P^p^  HSuy  ri  J'  iiuv  HvoiJt,*  ^vecTou  tJ  iF6Xei\ 

Vs.  819.     Legam  partim  «  vetere  libro: 

Pisth.  yauvSv  ti  tocvv  (SovMti  i^ecpeXoKOKKvyieev^ 
ut  et  in  vs.  804  st^,  simul  rogat  ac  respondet. 

Vs.  820.     G)rruptum  et  hoc  in  MSS.  edd.  carmen  sic 
corrigi  possit: 

xoAiv  t6S*  UTexv&Q  Kcti  fiiy''  eSpes  roijvofiar-      ■  ■ 

quod  Graece  dictum  sit  hoc  sensu:  KotXbv  aTexy^i  f^ 
liiyet  T6h  rl  hvoiM  etrrh  t  t  eSpes»  ; ,  ;.  [ 

Vs.  828.    Sic  haec  legam:  _ 

ri  S*i  oiiK  ^K^vjivcdeaf  eufiev  IloXid^ct; 
qmd?  nonne  etc?   Ut  est  vs.  1025,  "^'J 

T/;  PovAei  iijrct ;  ,         i 

ubi  similiter  erratum  in  excudendis  vetjBiibus  libns. 
Conc.  762,  ^^ 

T4  S';  cvx)  vet^ctfXfilv  /as  rets  v^fAOivt  i^\ 


"^      IN    AVES.  83 

Vs.  845  sq.  Paulo  obscurior  yerborum  sensis.  Hoc 
yidetur  Euelpides  dicere:  ai  fu  hic  remanens  mitte  ad  me 
tllud  e^tfiu^e,  Nam  qui  ista  me  facere  jubes,  idem  fads, 
ac  si  mihi  dicas  olfAW^e,  In  Terentii  Andria  locus  est, 
quo  depromto ,  quae  sit  de  hoc  loco  sententia ,  magis  pa«* 
tebit.  Pater  ibi  Pamphilo  apud  forum  dixerat:  uxor  itbi 
ducenda  esty  hodicy  para,  Qui  istas  nuptias  morte  pejus 
oderat,  Mysidi  rem  narrans  adolescens:  id  mihi  visus  est 
pater^  inquit,  dicere^  abi  cito  et  suspende  te,  Sic  fere  et 
hic  a  Pisthetaero  ridicule  istos  labores  perferre  jussus 
Euelpides:  at  tu^  inquit,  qui  ista  me  jubes,  nihU  esf,  quin 
ad  me  ^mittas  oHfiu^s*  nam  qui  taha  me  jubes^  Yideris  et 
oiiifa^eiv  jubere.  ■-■::'--/^-'"" -'^i'-  ^"''-'-' v      vM:-' :-/ 

Vs.  860.  Tovrt  rt  Jv;  touti,  iios,  ^tet  etc  Est  ora- 
tionis  non  ita  rara  anacoluthia.  Verba  orditur  dicturus: 
rour),  fik  Alaf  lylo  otjwu  sliov'  cum  interpositis  his: 
ToAA^  3ii  Keu  Sstv^c  Mv*  eo  devenerit,  ut  dicat:  oStu 
KSpcatct  sliov  sfiTTsCp.  ■^^''•^■■-^  ""'"'■"^^'       — -^fs-. 


-1   .V-  ■^-■■.  ^-    Y,"« 


Vs«  912.    OCk  &XXcc*  immo,    Sic  legendum:  non  oiKf 

Vs.  946.  Pro  ^vviijfii  bene  jam  Brunckius  legi  voluit 
(vv^Kce,*  quae  medicina  etiam  Stratonis  carmini  facienda 
apud  Athenaeum  1.  IX.  p.  382  G.  oV  ^v  Xiyif  ^vv^Kcty  et 
Philemonis  apud  eundem  I.  XIV.  p.  659  B.  ovSk  ly» 
^vep  Xiyei^  ^vviJKCt,  Id  hic  restat  vitii,  quod  Zri  scri- 
bitur,  quasi  conjunctio  esset:  ^vviJKCtj  %ti  fiovXet  r^ 
y^iTuvtiTKOv  Xufieh'  irdelligOj  te  velle  tuniculam  accipere, 
Quae  non  est  legitima  verbi  constructio.  Immo  prono- 
men  est  Z  ti'  intdligo ,  quid  velis ,  nempe ,  tuniculam  ac- 

m 

cipere,  .,...  ..^w  .3«.**.  :-«-^.:-.s.  ;.-.;.■..  .->:•  _■■•■•.. 

Vs.  957.  Putavi  Gomicum  scripsisse :  rawTijy  TeTwcfl^i 
Tfiv  r6My'  ut  ireirCa-Qcst  passive  dictum  esset. 


'::    ■>- 
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-•Vs.  1017.    Conjeci:     n«^>^^  "  '  "^  ^^. 

we  oiiK  oli*  iSc^f  tt  r^ivh4C-< 
(P$cutie  av, 

De  qoa  posltione  particulae  egi  ad  Med.  939  y  et  Andr,  79. 
Sic  fere  et  Lucianos  locutus  in  Tinaone  T.  I.  p*  140,  uMt  a^ 
^  eJ  «W*  ?T*  ofKoXoyia-eiaq'  ,  de  morte  Peregrini  p.  346^ 
^'  ovn,  av  $d  oW  (iu  fiovhi&eiHTe.  ...    ,^;..^ 

Vs.  1021.  rroi;  UpS^evoi',  Dubium  non  est,  quin  in- 
terdum  articulus  absit,  ubi  addi  debuisse  videatur.  Hic 
tamen  yebementer  offendit  ejus  absentia ,  ut  scripsisse 
Comicum  fadle  crediderim ; 
oi  Up6^evot' 
ut  Proxenos  ad  sese  prodlre  jusserit.  Sic  est  in  Ach.  54, 
o/  Toi^raty  vs.  789,  ol  uyopuyonot,  Ac  saepe  beri  ser- 
vos  sic  vocant,  ut  Ran.  40,  271.  Vid.  et  Av.  1628, 
(S  TfipctXXo9» 

Vs,  1078.     Sanandum  sic  carmen  videtur: 

^y  ^  ^uvrec  y*  ayciyif  y  rirTetpct, 
Ut  jam  sanavit  Dindorfius.   $y  ^  —  yc ,  sin  autcm ,  o^  st. 

Vs.  1119.  Elegantissime  adest  vocula  u;,  quae  Pistne- 
taeri  referat  impatientiam  mirantis,  nondum  adesse  nun- 
tium.  Sic  fere  et  nos  dicimus:  maar  dat  er  etc.  Gum 
loco   Euripidis  conferas  Medeae  vs.  1113—1117. 

Vs.  1143.  Est  bic  verbum  medium  efiPdXXep^atf 
jubere  efifidXXeiv  ^  ut  artifices,  cum  anseres  ipsi  dicaiH 
tur,  ut  opifices,  IfifidkXeiv  vs.  1146. 

Vs.  1144.  Sincera  est  lectio.  G)pula  Kai  bic  est  LfltiU 
num  vel:  hoc  vel  sagacissime  fuit  repertum, 

Vs.  1151*    Pro  tIv  7nt?i6v  vide  an  l^endum  sit  ku) 
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Vs.  1208.    Unas  MS.  ac  yeteres  inipressilS&bfra  ine- 

tmiii  legunt.  •  7*r?   ■%:',, -^,  i-s^-^^rt^^:^^ :.  ^  *    ;.  ' 

y^mum-'  '■t-&roTS»  ye  tovt)  Th  xaiUy'  '*j-;v-^-i^.j>'"-  '.^-:  '^■'-  . 

quod  Titium  in  dupbus  MSS.  .  et  receDtioiibus  editis  sic 
correctuin: 

aTOTTov  ye  tovto  to  Toay/icu  -^, 

Geterum  nec  nimis  eleganter,  quae  modo  tovt)  t%  lutt&t 
dixit ,  mox  iterat  rovrp  rd  wp&yfJtMT  nec  si  vera  lectio 
rovTO  r^  Tp&yfj.ety  unde  in  praestantissimum  librum  MS. 
ac  yeteres  editos  rovrf  yenerit,  scias.  NuUae  fere  yoculae 
saepius  a  librariis  soni,  quo  efierebantur,  simibtudine 
permutatae  fuere,  quam  rof  et  tu  Jam  fac  scriptum  a 
Gomico:  -.;-<v,j::-:ik;"-v;:;_  i^r  ^■.. 

aTori»  yi  rqt  ri  wp&yfMt'      '     .^I^'^ 

pro  particula  toi  scripto  rr   - 

&Tor6v  yi  Tt  ri  Tp&yfia* 

quum  supra  Tt  corrector  scripsisset  Tot  sic: 

TOt  ■;;:-,_  . 
SroTA»  yi  Tt   r6  TpSyfJM'       -  *'    •   '  ' 

facile  qui  hunc  codicem  describendum  baberet  librariusy 
non  metri  correctionem ,  sed  onoissam  ypculam  putaos^ 
eo  deyenit,  ut  scriberet:  ^ 

aroTov  y$  tovt)  r^  Tp&yfia' 

qtiod  in  duobus  MSS.   ad   metri  legem  reformatum  sic 

fuerit:        -  t  * 

''  .i  ^rovSv  ye  TovTO  rh  wp&yfia,  ^ 

Equidem  yeram  illam  lectionem  habeo,  quam  et  Porsono 
placuisse  yideo. 


>---i--..- :,-  ,  ..,v.....'-,»;^'.')"'J'^ 


Vs.  1217.     KxTeiTct   SiJTx,     Non    credo  bas    dictiones. 
sic  iuter  sese  jungi  potuisse.    Legam;      '       ^ 

.i  ^       .  i  xibiWTa  rg<J*  00.  ;  :  V  ■.. 


;-■.  r 
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Vs.  1233.  Tloioif  6eoU;  quosnam  hi  Deos  mihi  nar'- 
ras?  Pronomen  iroUs  cum  indignatione  dictuin,  ut  Nub. 
366.  Geterum ,  ut  in  Nub.  1319 ,  hic  quoque  aliter , 
ac  rogatur,  respondetur.  Qui  praeter  aves  nullos  Deos 
credi  vellet,  Pisthetaerus :  to/o/$  ^eoU'',  inquit:  quid  iuy 
malum ,  Deos  narras ,  quibus  sacra  facienda  sint  ?  cum 
Iris,  quae  Deos  esse  in  coelo  sciret,  hominis  impietatis 
etiam  ignara,  verba  accipiat,  veluti  si  roget,  quosnam^ 
illa  Deos  dicat,  atque  sic  ad  ea  respondeat.  ' 

Vs.  1281.  '£Aax.  acT.  iHyQpUTOi  r^rey  eKSfim',  2t« 
Adverbium  rSre  melius  trahes  ad  verbum  eKSfAuv  etc 
lAdsx.  «T.  av$puTot,  rSre  eKSfiuvy  It.   . 

*  *  t     •      -■  ( .*      i" 

•  ••        - 

Vs.  1327.     Pisthetaero  dandus  videtur: 

Ch.  Cpepiru  KciXc^ov  retxfi  rig  tt. 
<rv  S'  ctSQts  e^Spfict. 
Pisth.  rvTruv  ye  rourov  uiL 
Ch.  T^vv  ykp  etc. 

Nam  nec,  si  Chorus  illa  quoque  loquitur,  qua  vi  parti^ 
cula  ye  adsit,  scias,  et  stropha  sic  et  antistropha  etiam 
personis  inter  sese  convenient.  Sed  et  hoc  vide,  quam 
bene  Chorus  Pisthetaerum  jubeat  Manen  istum  pidsare 
u^/,  quod  solum  dicere  ipsum  par  est,  qui  pulsat. 

Vs,  1352.  Ka)  Thr''  ^;^«/v  intelligunt:  d  omma  ejus 
bona  habere.  Immo  est  locutio ,  Tcivrct  ^^etv ,  voH  plane 
compotem  fadum  esse,  habere^  quae  quis  cupwerii.  Sic  est 
in  vs.  1543 ,  ubi  Pisthetaero  Prometheus :  si  tu  Basileam 
a  Jove  uxorem  acceperis,  ccTctvrcc  ^;^^'**  curiosiori  Ana- 
creontis  columba  quum,  quae  sciret,  omnia  narrasset^ 
yXt^ts  ccTctvrct ,  inquit. 

Vs.  1361.  'ETf/J^Tff  ^xQes  evvovs ,  Trepuru  «, 
Legi  haec  et  sic  possent:  It.  yfh^ssy  eHvovg.Trrepua-u  a-e. 


Vs.  1381.  Vera  videtur  lectio,  }\.iyiiiioyfioi  aiji^' 
quae  et  dithyrambicuin  colorem  refert ,  quem  hic  riserit 
Comicus^  nec  aut  per  librani  errorem,  aut  a  matjpstri 
audada  oriri  potuit. 


■  tt'.: 


Vs.  1467.  ''n  x^xio-t'  oiToXovfievos,  Solent  sic  Graed, 
ubi  yel  cui  id  increpatur  jam  abiit,  vel  sermo  ad  alt&- 
ram  personam  fit ,  nominativum  casum  ponere.  Male 
igitur  et  Suidas  in  oiToAifid^etg  scripsit  ccToXoufieve  (qui 
bene  in  ovk  uToXifioi^eiQ  alterum  tenuit)  et  referunt  hoc 
ad  Atticam  dialectum ,  quae  yocativo  casui  terminationem 
dederit  nominatiyi.    Sic  est  in  Vesp.  187«  900,  alibi. 

Vs.  1530.  Legenda  et  haec,  ne  voculae  ap»  prima 
longa  syllaba  sit,  ut  roget  Pisthetaerus : 

Pi.   IvTeu^ev  apct  TovTtTftpettis  lyivero^ 
Pr.  ii^XtfTTOt  T«vT«y. 
Vid.  Conc.  767  sq. 

Vs.  1542.     Legendum  videlur: 
aTotvT»  T&p  av, 

Vs.  1572.  Triballus:  t^ets  aTpifias^  Miraris,  credoy 
Triballum  hic  bene  Graece  loquentem,  qui  mox  tam 
foede  pupPapi^et,  Immo  Neptunus  illa  con.tinuayit ,  Tri- 
ballo  malum  minitans,  nesdo  quid  paranti  yel  turbanti. 


Vs.  1598.  Bene  l^tur:  l^y  ti  '9tKatov  aAXk  fvv 
Id.  ^f.  Nam  quae  e  Scholiastae  paraphrasi  petita  lectio 
est:  ekv  t^  itKatov,  improbanda  ea  est  ob  sequens  r^ 
itKatu,  Conferas  cumhis  Terentii  Phorm.  IV.  3,  32,  u 
1u  cdiquam  pariem  aequi  bonique  dixeris. 


Vs.  1614.    Receptae  hic   e  MSS.  particulae  ye  roi, 
sic  congestae  a  lod  sensu  alienae  sunt.    Vel  legam  cum 


obsektatiomcs 


viris   doctis   rxuTaryi,  vel  jedpiam   e   MSS.  imum  toi' 
ravTCC  Toi  KotXdq  XSygis, 


'  •-.%-■-  ■.■^tr , 


."» 


Vs.  1620.  MtcnjTiav   possit  intelligi  accusatiyus  appo- 

sitionis:  quae  est  invidiosa^   odio  digna  agendi  ratio:   de 

tpio  ad  Nub.  278.  .    .  . 

-         .     ■  ■    .  .  .■'■,•    iit; 

Vs.  1626.    Pro  t^A/v  legam  txXm,    quod   certe  in 
vs.  1672  retineri  par  fuit. 

Vs.  1644.    Zou  yctp  ^r.  Molliores  numeri  forent  lecto, 

Vs.  1656.    Editorum  veterum  codicum  lectio  est: 

trium  recentiorum: 

t)/,  vo^eV  uwobv^tTKW 

cum  in  ScaL*geri  notis  legatur:  »v66ai  'to6v.  Vet."  scrip- 
tum,  an  typis  expressum  codicem  dixerit,  incertum. 
Aldino  suo  libro  posthabito  etiam  Kusterus  edidit ,  r^ 
voQeV  ciwoQvwKUv,  quem  et  Brunckius  secutus;  neuter 
scriptorum  suorum  librorum,  quod  tamen  operae  fait, 
indicata  lectione;  in  quibus  esse  credo:  vSStfl  ^^cctoQvijtkw, 
Altera  lectio  Scholiastae  atque  Harpocrationi  deberi  vide- 
tur:  quorum  ille  lectionem  memorat:  ypd<peTctt  voQetct  uq 
Tpea-fietet'  cum  hic  locum  ita  citet,  ut  legerit:  t}c  vo$eV 
aToQvvja^Kuv*  quam  lectionem  Pollucem  quoque  iu  suo 
Comici  exemjJari  habuisse,  inde  conjicias,  quod  Aristo- 
phanem  testem  citaty  ubi  docet,  Tct  voQeict  pecumam  esse 
noihis  dari  solitam,  Nec  tamen  veram  esse  hanc  lectio- 
nem  posse,  e  Pisthetaeri  verbis  patet:  a:AA*  6  vSiaos  cat» 
rhy  ovK  eSc.  qui  quidem,  si  Hercules  ex  eo  quaesisset: 

Ti  i\  yfv  S  varvif  efio)  SiS$  r^  XP^H'^^ 
rk  vo^eV  oCTO^vvi^mf\ 


•-• 
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ftfiud  certe  mentitus  fotet.  Licebat  enim  Athenis  patri 
xnorienti  notlio  filio  pecuniam  dare ,  quae  toc  vo^eix  dice- 
bantur,  quae  mille  drachmas  non  excederent  {fiixP* 
%/A«i)j/  $potx,liMv)'  Igfitur  quod  in  plerisque  editis,  atque, 
\A  yidetur,  in  scriptis  libris  est,  verbum  e^avo^vvia-KSiY 
cum  pravae  notae  sit,  unice  vera  yidetur,  quae  Scaligero 
nota  fiiit  lectio:      ■:  v  ■< 

j<'i;    :.      ,       v^^P?  *Te$v^TKUv,    '  ,  w'    4-;  • 

Sic  quidem  roganti  Herculi:  quid?  si  pater  mihi  nothoy 
quam  rdinquerety  pecuniam  (ra  xpviiAxra)  legaret  (t^k  $h 
ccpy^  rotg  yvtja-ioiSy  ut  bene  Scholiastes  Herculis  yerba 
supplet);  Pisthetaerus ,  per  legem  id  ei  non  licere^  yere 
responderit.  £t  de  omni  pecunia  sermonem  bic  esse ,  non 
de  mille  istis  drachmis,  e  yersu  patet  1658]^  6  TlotreiS&9 

av^i^ercu  (Tov  ruv  icctrpaiuv   %f^)iAaTwv. 
Qui   enim   legitimus  filius,   mortuo  patre,  patema  bona 
(t^.  xpviiJt.otru)  vindicat ,  non  potest  patrem  vetare  morien-i 
tem  notho  fiiio  per  manus  dare,  quod  lex  sinit  (;^/)^/<uBra). 

Vs.  1669.  Pro  ulrioev  bene  e  MSS.  recepta  lectio 
uiKioLv,  Geterum  vide,  an  id  nomen  sic  legendum  sit 
UKeioiv  {oteiKStotv),  Pro  3ifjt.otg  cteiKiMov  in  Euripidis  An- 
drom.  130  scribi  voluit  metri  ratio  otKiMov'  pro  cteiKus  in 
3ophoclis  El.  102 ,  ourug  ctKus  olKrpus  re  ScivSvros.  Nec 
fuit,  cur  Hercules  fingeretur,  comperto  jam,  sese,  a  patre 
tribulibus  non  adscriptum,  nothum  esse,  ciiKiav  pX^TUV. 
Cuinam,  quaeso,  verbera  minaretur?  non  enim  patri  Jovi? 
Potius  credo,  eo  vultu  Herculem  fuisse,  quo  et  sunt,  qui, 
cum  aliquos  spiritus  gessissent,  subito  se  demissos  esse 
comperiunt;  et  qui,  cum  magna  sperassent  petissentvey 
foede  spe  ausisque  exciderunt.  Geterum  ut  hic  Herculem 
Pisthetaerus  nuntiato  malo  rogat:  t/  3iirat  ctvu  Kixi^HvotQ  \ 
sic  in  Plauti  Gistellaria ,  seryus  lenam  cum  edocuisset , 
quae  haec  nunquam  fore  opinata  erat ,  rogat : 

quid  nunc  supina  susum  in  codum  conspicis? 

12 


fO  observAtion^s 

Act.  II.  sc.  3,  vs.  78.  Ac  nescio,  an  Homeri  illud  3e 
Thersite  dictum,  quum  ab  Ulysse  sceptro  percussus  esset, 
huc  adduci  possit ,  axpstov  ISwv,  . 

Vs.  1679.   Corruptum  sirie  dubio  verbum  Pctdi^etv  cor- 
«gendum  credidi : 

el  fJLvi  ^xTotpi^oi  7*,  utTTep  ui  xeXiHve^, 
Verbura  fiuTTupi^eiv  sic  est  in  Dionis  Chrys.  Or.  XI. 
p.  158  B.  oi  $i  Tivee  uvtwv  (duTTupi^ovirt  ku)  ua-ucpus 
^yova-iv'  ubi  vide,  quae  scripsit  Morellus.  Suidas:  (duT- 
Tupi^etv ,  fiSyts  XuXe7v,  Forma  fiuTupi^etv ,  quam  metrum 
hic  requirit,  ejusdem  fere  generis  erit,  atque  Ku^u^eiVy 
ccTXuKetv ,  Ti^urevTViq ,  aliae.  Quid  ?  quod  ipsam  hanc  for- 
mam  Eustathius  agnoscit  ad  Iliad.  B.  p.  278,  17,  uis  Koii 
r^  (duTupi^etv,  £x  antiquis  schoUis  ad  hunc  locum  haec 
etiam  nunc  supersunt:  ovtu  J^  uvto  (pijcrt  (^up^upug  Kott 
Sva-cppua-Tug.  Ceterum  hoc  teneri  velim,  ut  in  desperato 
loco  factam  de  lectione  conjecturam  esse.   De  et  fit]  ^ye, 

quod  valeat  ^AA«,  vide  ad  Thesm.  898. 

« 

Vs.  1686.    Legitur: 

h   KUtplv   UpU   KUTeKOTtja^UV    OVTOlf. 

Verum  et  in  libris  fere  est  ccpu,  nec  posse  sic  videtur 
particula  prima  syllaba  longa  esse,  Scripsit,  credo,  Co- 
micus : 

eg  Kuiphv  upu  ku)  KUTeKSTtja^uv  ouToii, 
Facile  ku)  ante  kut  excidere  potuit. 

Vs.  1689.    Placet  prae  altera  librorum  lectio: 

oTTus  a^d  Kpiuj 
iune,  HerculeSf  cames  asses? 

Vs.  1709  sq.     Leguntur  haec  sic: 
oL^fl*  'HA/w  TijXuvyeg  ciKTivuv  a^iXus 
ratouTov  e^i^ufi4^sv' 
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quae  sic,  credo,  melius  legentur: 

roiovTOv  l^s^otiJt/^ev, :  ^ 

Ut  *HA/oy  fl-/Aa?  ad  verbum  'iXafA^e  reducatur,  et  qui 
roiourov  l|/Aa/c*\[/e ,  Pisthetaerus  sit.  Nec  nimis  elegan* 
ter  dictum :  o^re  Ci(rTijp  ^eXotfjL^ev  —  oijre  *HA<ou  <ri^ag 
e^iXufJt.^^ev*  praesertim  ubi  tragicum  sermonem  soccus 
praetenditj  nec  scio,  an  bene  Sol  dicatur  c;cA^^T£<y. 


I  N     V  E  S  P  A  S. 

Vs.  62.  YiXimet  dicit  suam  fabulam  Equites,  ut  in 
Nub.  521 ,  0  I.U0PUV  x^  KarotTvyuv  Gomici  sunt  AxtTct^ 
Ae?(?.  Et  iAafJc^e  fere  hic  est,  quod  illic'a^/<rra  tJKotf^ 
(rdrtjv, 

Vs.  77.  Pro  apx^  legam  dpxK'  pro  adXtjrpU  vs.  1219 
ctvXijrpig'  Vs.  79  XP^^'^'''^  avSpes  sunt  tngenui y  nobiles  ^  ut 
yevvciSag  in  Ran.  737  sqq. 

Vs.  78.  Bene  legitur:  oS^—Eua-iag,  Ad  spectatores 
conversa  oratione  Xanthias:  ecce,  inquit,  Sosias  Dercylo 
narrat,  Non  alium  Sosiam  dicit,  quam  suum  conservum; 
quem  probe  gnarum,  herus  quo  morbo  laboret,  ut  vel 
famosum  potatorem,  vel  improbum  cauponem  Dercylum 
traducat ,  huic  facit  narrantem ,  (pMoT^rjjv  herum  fuisse. 
In  schohis  quod  legitur:  Svo  3i  ei(ri  "Eutriat,  6  fjt^kv  — 
0  Sh  — ,  id  quidem  vel  ipse  magister  erravit,  vel  libra- 
rius.  Traditum,  credo,  oportuit,  duos  fuisse  Dercylos, 
dCo  3i  e](ri  AepKvAoi^ 
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Vs.  98.     Contra  metrum  MSS.  edd. 

rhv  IlvptAafJt.Tovf, 

Nam  prima  nominis  syllaba  brevis  est.    Quid?  si  et  hic 
legatur: 

r6vSe  Tlvpt^idfiTovs'  *' 

PyrUampis  hunc  JUium,    quem  omnes   norunt.     Vid.  ad 
Lys.  678,  Ban.  963,  Conc.  77.  , 

Vs.  110.  Atxa^eiv.  Cogitavi  de  lectione  Sikcc^uv. 
Quippe  ^f/i^cpovs  habebant,  non  quo  possent  Stm^eiVy  sed 
quo  ^l/JtCpi^ea-Qsit  f  quod  quidem  faciebant  SiKoi^ovTeQ.  Erit 
sic  $tKX^(t}v  ad  utrumque  v^rbum  trabendum,  Se^bi^vou  et 
MX^tv. 

Vs.  156.  Mihi  non  ita  improbatur  hbrorum  lectio^ 
03  fjstupaTOLTe'  quod  in  filium  solum  convicium  dixerit;  ut 
contra  hos  legendum  sit  iitupuTdrw  vel  fjt,tcipcoTctTot, 

Vs.  160.  *ATO(rK?iijvou  r^Tg.  Memorabilis  locus  ob 
omissam  particulam  av*  quae  praeterito  verbi  tempori 
futuri  tribuat  significationem.  Legere  hic  possit,  qui  per- 
tinacioris  sententiae  sit,  vel  utoo-kX^vou  ixv  tSt^  (vid.  ad 
Thesm.  916),  vel  aTroa-KXijvoit  tot*  ccv,  vel  —  sKCPvyy 
/*',  av  aToa-KXiivcu  TOTe    In  Avium  vs.  671 , 

eyla  [ji^v  avTvpf  xa)  cpiPiiia^au  fzoi  Soku* 

legi  voluit  Kciv  ^t^ija-au  J.  Seager.  i 

Vs.  192.  Uoppof  Tix,viis  videtur  dictum  esse  pro  «re- 
Xv^s^  majori  tamen  dictionis  vi. 

Vs.  217.  Vera  leclio  videtur:  oi|//  Tap'  ocvearr.  vvv» 
Nam  de  duabus  librorum  lectionibus  alteram ,  youv ,  (quae 
concedentis  vocula  est,  quum  dialogi  ratio  adversativam 
postulet)  Hngua,  alteram,  yccp  f  metmm  repudiat.     Herus 
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quum  dixisset:  aderunt  mox  coUegae  palrem  evocaiuri; 
Sosias,  qutd  ais?  inquit,  at  nunc  qutdem  vix  primum 
crepuscuJum  est,  Ad  quae  ille:  immo  sero  hodie  lecto  sur- 
rexerey  quando  vd  a  media  node  praetereutdes  eum  evocare 
solehant,  :  ,     . 

Vs.  218.     Legendum  videtur  ad  MSS.  vestigia: 

us  avb  fiitruv  vvktuv  TapeKKuXova'*  aeU 

Aequalem  seniores  evocare,  eKKoiXelvy  solebant,  domum 
ejus  praetereuntes  9  quod  in  praepositione  Tapa  est.  Vide 
vs.  270  sq.  Nec  ullus  hic  locus  particulae  ye,  et  verba 
decomposita  saepe  a  librariis  corrupta  fuere;  maxime  ubi 
ultima  alterius  praepositionis  litera  consonans  eadem  esset, 
quae  prima  verbi.  Et  modo  fuit  verbum  TrapaKO^etv' 
quo  facilius  errari  potuit. 

•  ■■'.'  ,-'■■■- 

Vs.  251.  Ti  fia^uv;  Attici  dixisse  videntur,  ubi  male 
quis  ageretj   ri  TxQuvi  ubi  stulte. 

Vs.  325.  Philocleo  quum  precatus  esset:  S  Zeu,  Tottj^ 
<r6v  fie  KotTrvSv'  memor  duos  Athenis  esse  vanitate  conspi- 
cuos,  qui  KotTvoi  dicerentur,  perquam  ridicule  addit:  seu 
Proxeni  JUiumf  sai  Selli  facere  me  malis. 

Vs.  385.    Legi  et  sic  posset : 

xa),  [AavQdveT^i  Ijv  ri  TaQu  'ycy. 

Ut  in  Terentii  est  Andria: 

propera,  aique^  audin? 
:  verbum  unum  cave  de  nupiiis, 
5ic  est  /lavQuvetgf  Ran.  195. 

(;;  ,Vs.  400  sq.  Vulgo  haec  sic  leguntur,  ut  quibus  vertente 
illo  anno  judicia  futura  essent,  Smicythionem  dixeritPhi» 
lodeoy  TisiadenjGhremonemyPheredipnum.   Verum  hos^ 
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ut  bene  Scholiastes  docet,  rods  tov  Xopbv  e^  ovSfixtos 
itx^ei.  Immo  et  futuros  illo  anno  reos  in  auxilium  vocat, 
ut  aequum  judicem  se  habeant,  et  collegas.  Legendum 
igitur  sic  erit:  ' 

ov  |vAA.  oT.  SiJcou  Tij*  iiiXXovtrtv  ya-ea-Qat;     * 
w  S/tt/x.  Koi)  T/fl".  K,  Xp.  Kct)  4>f/)^Jf /TJ/e , 
Tore  S\  el  ft^  etc. 
Vid.  dicta  ad  vs.  914. 

Vs.  417.     Equidem  Philocleoni  haec  dederim. 
Vs.  456     Sosiae  fuit,  ni  fallor. 

Vs.  458.    MSS.  edd. 

ot)%)  (Towfl-fl*  es  KopenKots',  ovk  uTire^  woue  — 

Verum  prava  ista  locutio,  trovor^oti  eg  KSpotKots»  At  hoc 
vitium  facile  sic  tolHtur; 

ovj^)  (rova-$';  eg  xSpotKois.  oCk  — 

uti  saepe  es  KopoLKOtg  sine  verbo  est.  Difficilius  negotium 
laxatos  numeros  supplere.  Quod  vide,  an  fieri  possit  pro 
ovK  uTiTe^  lecto  ovk  aT^re', 

Vs.  460.     Legenda  haec  interrogatorio  sono : 
ocp*  eiiiPiXoiJLiv  ToS*  vfzoos  ocvoa',  T^  XP^^V^ 

Docet  particula  ocpoi  et  carmen  ordiens ,  et  producta  prima 
syllaba. 

Vs,  522.  Verba:  Kot)  ^icpog  y*  efjLo)  SSre.  tjv  yocp  —  — 
^icpei'  Philocleonis  fuere.  Nam  et  consilium  senem  decet, 
cui,  ut  non  judex  sedeat,  vita  est  non  vitalis;  non  filium, 
qui  nil  nisi  patri  optime  vult  consultum  esse;  et  in  vs. 
714  (rb  ^tCpog  ov  36vafixt  KotTix,stv)  senis  vides  gladio 
instructam  manum  (ubi  Scholiastes  adeo:  eTet^yi  ^i(pos 
^Ttio-e   KOt)   opoc   eotVTSv  KotTotKpotTtjQivTOt) '^    et  qui  stilum 
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ac  tabellam  manu  tenet  (vs.  529),  ac  subinde  scribit 
(vs.  559,  576),  qui,  quaeso ,  is  et  gladium  tenere  potuit? 
Quibus  argumentis,  si  opus  est,  etiam  hoc  addas,  quod 
particula  ye  {yt,ou  ^icpoe  y*  IfM)  $6ts)  orationem  excipien- 
tis  personae  index  adest.  Magis  mirandum,  non  sublatum 
dudum  fuisse  dramatis  vitium ,  cum  senis  ea  fuisse  jam 
Berglerus  censuerit,  ut  et  ex  iis  patet,  quae  scripsit  ad 
vs»  714,  et  ubi  vs.  524  Pdelycjieoni  dari  yoluit. 


■i»   ▼^    *  V  ii' 


■  Vs.  572.  ^Apvhs  (pwvj.  Potest  Comicus  scriptum  de- 
disse  ccpvbg  ^i^oiXiji.  Nec  venuste  in  uno  versu  idem  nomen 
bis   legiturj   et  erit   sic,   cui  respondeat  mox  nomen  rdf 

Vs.  576.    G)rruptum   in  libris   metrum    et   sic  sanari 
possit: 

Ssvrepov  aS  tovt)  ypcc^afiau 

Vs.  577.    Bona  est  MSS.  lectio; 

-    tf%e/ff  (paormv  rviv  ^EXX&Soq  ccp^xfif, 

Graece  sic  pronomen  in  accusativo  plurali  neutrius  gene- 
ris  periodo  praeponitur;  quem  quidem  casum  veteres 
Grammatici  plerumque  explicant  per  praepositionem  J/4* 
cum  potius  e  linguae  indole  adesse  censendus  sit.  Sic  est 
in  Euripidis  Andromache: 

uyla  Tpovoia  Tjj  ts  <r^  x^x/Ji.^f  yipovf 
KTceuetv  $eAuv  tjjvJ*  ck  X,^puv  apTci^ofiau' 

vs.  649  sq,  qualia  plura  Matthiaeus  dedit  ad  Phoen. 
878.  Sic  et  in  hoc  loco  verba:  cc  ^ixj^ts  (paia-Kuv  Tvfv 
*EAA4Jo?  cipx/iv*  intelHgenda  erunt,  non  ut  cc  Hx^n 
sit,  a  ccyaQct  'ixetg'  sed  ut  sit,  g;^«^  Ttjv  ^EXXaSoe  ap- 
Xjiv  addito,  quo  haec  proximis  jungantur,  in  quarto 
casu  relativo  pronomine  a'  sive  hunc  vehs  cum  priscis 
magistris  intelligere  St^  a'   ac  memento  mi  istorum  hono- 
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rumf  per  quae  tenesy  ut  tu  aisy  imperium  Graectde ;  seu  e 
liDguae  indole  adesse  censeas.  .    ,    .  .,     .     .    , 

Vs.  588.     Sic  haec  legas: 

tovt)  yoip  Tot  a-efivov'  towtwj/,  uv  dipitiiaiy  fjuut. 

Quod    hic    est    toDto    cefivov  9    contrarium   ejns   est  itf 
Equ.  774,  •;    V  f 

TouTo  fihv  —  oC3ihv  (refAvSv.  Kciyo}  yhp  touto  <rs  Spuw» 

Vs.  612.  An  legendum:  m6  fiv^  fie  h^ry*  nec  mt 
umquam  usu  vetaat, 

Vs.  614.  Ad  vocuIam./A^  cogitandum:  dum  timendnm 
mifai  est)  ne  mox  aJiam  offam  (nempe  venenatam)  mi 
pinsat, 

•  ■  -1 
Vs.  626.    Et  inepte  adest  pronomen,  et  qui  prae  metu 

x.ciKKoaf  eToiija-e,  simpliciter  dicitur  eyKex,o$ivat,  ut  Ran. 

480.     Quid  ?  si  legas : 

TOTnrv^ova-tv  t'  lyKexfiSota^iv  fl'  ! 

oi  wXovTOuvTeg, 

Vs.  634.  OuT«  potSiuf,  Sic  bene  MSS.  edd,  ut  ele- 
ganter  ovtus  verbis  adverbiisque  additur.  Loca  congessi 
ad  Euripidis  Andr.  549,  et  Herod.  I.  11.  Vid.  et  ad 
Equ.  818.     Sic  est  (poouXus  ovTue  Conc.  666. 

Vs.  649.    *Hy  /aiJ  ti  ^iyysj  si  causa  cadas, 

Vs.  678.    Optima  est  librorum  lectio:       . 
av  ds  y    m  ocpx,^is  —  — 
Est  sic  <rO  $i  yey  at  tu,  tu  contra,     Sed  et  bene  proce- 
dunt  ad  sententiam  verba:   wv   $i  ye  a-d  oipx^tf^    toAA^ 
TtTvXeCau.q ,  (gxf/ywv)  ovhis  {jrot)  ov3e  -—  SiSwin'   neque 
est  hic  absolutus  nominativus. 


Im^g,  653.  In  libris  est  coatra  Hnguaiti:  ei-^hidliys' 
xfOoA  sic  ttanc  correctQm:  si—dt^J^us,  Vide^  an  melias 
legatar  io  minis:  Jv— ^i^i^j*  >^^  ^     ^  ^u  f 

.'  ^iYs.  684.    De  diidMis  MSS,  in  altero  e^: 

in  altero:  r-  ;♦        r 

Nec  videtur  articulus  a  nomine  0^0X069  abesse  posse, 
(fl*o)  ^*  fiv  rU  ye  h9^  rpetg  op.  lit  Brunckius  haec  dedit) 
nec  in  eo ,  quod  quotidie  fit ,  verbi  tcnipus  praeteritum  poni 
(fl-o)  J'  nv  Tts  S$  rods  TpeU  ofi,  ut  in  Bekl^eri  libro  est). 
Et  articulus  igitur  tenendus,  et  praesens  yerbi  tempos. 
Suspicor  adscriptum  a  magistris  pronomen  Tiq  a  librariis 
in  textum  illatum  fuisse;  quo  posito,  recepfa  ex  optimo 
codioe  MS.  particula  7«,  carmen  sic  legas:      / 

o^fl)  i*  fp/  ye  M^  Todf  rp^s  hfio^oii' 

dve  omissum  sic  sit  pronomen  rts,  nt  in  vs.  553,  Lys. 
lll^,  alibi;  seu  tiy  itS$  inteiligasr  si  Hle  modo  dat^ 
ctd  id  negotii  est,  ot  in  Gonc.  841,  Vesp.  II,  Vesp. 
892. 

'Vs,  QdB.  Ka>  rolrtv  Zrartv  verlunt  d  mdversisy  ter- 
tium  casum  intelligentes  nominativi  0/  &Tapree,  Getemm 
per  totam  hanc  fabnlam  in  Philocleone  Adieniensis  populi 
ridetur  stoliditas.  £t  potest  certe  Kui  rotrtv  aToraf 
obliquus  casus  esse  recti  kcc^  t}c  arrcevTa^  vd  in  omwhus, 
Est  mox  ^v  7r£<rt  Xay^otf  vs.  709. 

Vs.  699.  Todf  ae)  ^tifit^ovrae  Comicus  dixit,  credo, 
qm  semper  in  ore  habent  illud,  ^  Siifie,  Sic  fuit  modo 
verbum  varepi^etv  vs.  652 ,  ^  warep  —  ft^  war^pt^e  (mi 
fHxter!  —  quid  nd  pater?  Terentins  Andr.  V.  3,  18) , 
et  xaTnrd^v  vs.  609. 

13     • 
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Vs.  712.  ."AfMC  T$  tSv  fiiT$h  ^^ovrtj  cum  co,  qui 
mercedem  habet.  Non  singulis  judicibus  terni  oboli  daban- 
tur,  quod  nimis  operosum  fuisset;  sed  de  duobus  alter 
drachmam  accipiebat,  qua  hic  obolis  mutata,  alteri  suum 
triobolum  daret.  Hunc  yerborum  sensum  probant,  quae 
sunt  vs.  786  sqq.  quaeque  ibi  yeteres  critici  scripsere. 

Vs.  715.    Possit  et  sic  legi:  ' 

kXX^  StStcb»  fih  hiSua^i  etCfTo)  Ttpf  £(;.  hS» 

Vs,  779—781.  n(Ss  o5v  etc.  toAA^  y*  «;/*.  Vides 
ad  rogata  per  T&i  responderi  per  particulam  ye'  quod 
quidem  yidetur  contra  linguae  indolem  fuisse.  De  qua  re 
si  aliter  sentias ,  habes  hic  locum ,  qui  et  in  Ran.  25 
vulgatam  lectionem  tueatur :  sin  idem  censeas  ^  hic  legas : 
ToAA^  't'  aiiuvov, 

Vs.  789.  MSS.  edd.  heKepiii^Tt^i  fi'  ev  toU  "ixfiurtv. 
quod  e  Toupii  sententia  sic  correctum  dedere  Brunckius 
ac  Bekkerus^  heKepfi^rt^ev  ev  t.  l,  Sine  dubio  inepta 
est  lectio:  3teKepfidTt^^  fA*  ev  t.  h  Moyet  tamen  libro- 
rum  consentiens  yox.  Nam  si  Toupii  illa  lectio  vera  est, 
quae  yel  puer  intelligat,  unde  tandem  illud,  quod  cuncti 
libri  tenuere?  Numnam  jt*'  ev  praya  scriptura  est  pro 
fiot  'v*  heKepfjUTi^i  fioi  'v  toU  /•  mlMy  ut  ego  meum 
triobolum  haberem.  ^  .    .  .. 

Vs.  812.     A/^    secundam    personam    intelligo    verbi 

iiofJMt. 

■  ' .  ■    *  '.  I  •    *  •' . 

■*  ■  1  -  ■         f 

Vs.  815.     Ut  haec  yulgo  leguntur:  .  f 

—  oiT^tp  Ti  tIv  (fpviv  (as  *ifA*  e^vfviyKotTe) 

—  7vct  y\  viv  etc  / 
linguae  migrata  est  lex,  quae  ad  rogatum  per  t/  respon-- 
deri  vetat  per  ye»    Legendum  igitur  erit:  ;.  ,y 

—  KTttp  t/;  T^y  opvt¥  ug  ^ft'  e^iiviyKaT6 ',   \  .Aiii 

—  *ivu  y%  tlv  etc. 


Sed  quid  hoc  ?  mm  gaHum  gaUinaeeum  htc  ad  me  extu» 
UsHF  Hoc  qvidem  tenere  malim,  quam  servata  hie  vul- 
^ata  lectione  ex  altero  versu  particulam  ejicere: 

.(Md     ~~  «T^p  t/  rh  ofvtv  ws  Hfi'  litjviyKCtTei 

—    ^',    J}V    etC.  r.    Wv. 

Vs,  823.    Servum,  credo»,  dedecet.  \ 
^Vs.  826.    Ela^ayayu.    Immo  legendum  slvdym 
Vs.  902.    Metri  vitium  et  sic  toUi  poterit:  •  .^ 

TOVy   TOU    J'    6   ilCOKdW 

Ei  saepe  sic  geminata  vocula  excidit ,   et  tov  tov  cupLi- 
dum  judicem  decet 

^^^Vs.  914.    Verba,   6  (dSs^ivphg  oSroSi    non   senis,   sed 
accusatoris  fueruntr 

r.;,.fv.;       — IsfTiue  hijpuyey.. 
Xa.  S  phi^itfhQ  ovTOs ,  kov  fisT.  eu.  fi. 

Vid.   modo  vs.  900,   Thesm.  649,    Nub.  1314.    Idem, 
jam  olim  fiiisse,  ^  censerent,  a  Scholiaste  docemur. 

Vs.  917.  T^  Kotv^  Scholiastes ,  intellexit  r^  Kotvuv^. 
Potesf  et  G^micus  hoc  dixisse :  ea  lege ,  qria^  ^  alterun» 
aliquid  vidit  invenientem,  Kotvls  'Epfiiji  clamans,  partem 
praedae  sibi  petere  jus  habet.  Vid.  vs.  972,  Plauf» 
I>seud.  IV.  7,  69,  Rud.IV.  3,  78,  Phaedri  fab.  V.  6,3;. 
OHm  jam  fuisse,  qui  dativum  intelligerent  nominis  r^ 
jco/y^y,  Scholiastes  tradidit. 


«     ■*    i      ^v  v."  ..   -•.      *•;■•?     ».       fc*.^:V;:»; 


Vs.  939.    Quod  legitur: 

Ku)  TosM»  r^  a-KSuvi  r^  icpoa-KSKeoifiivce 

equidem  sic  nusquam  vidi  tripUcem  articulum»    Sedi  nec* 
hngua,  credo,  id  probat.    Solus  vidit  Reiskius^  qui  l^ 
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Toluit:  Mu  rtl^^M  il  ffiuv^*    Ppssit  et  legi:   Kcii  t&^Jm 


..Jf '.?■•■?       \:V. 


Vs.  949.  Udpex/  Ikvo^w  vertunt  /acewe  hinc,  Ce- 
terum  inaudita  locutio,  IktoSIw  xeLfixjstv,  Legendum, 
quod  jam  Reiskius  vidit: 

Est  iKToj^  absolute  dictum,  ut  saepe  Is  KSpcautf'  ipsnm 
adeo  IktoSw  in  Acbarn,  228,  k^)tL  ieupo  t&s  IktoS^. 
Tum  Tdpex,i  elliptice  dictum,  ut  in  Lys.  350,  icurop» 
Sic  fere  est,  tav^*  1«  KSpetKctg.  oi  c(p,  Ach.  829. 

Vs.  955.  UfSparei  Athenienses  dicit  per  ambag^es. 
Vid.  YS.  31  sq.  ,1 

Vs.  1087*  Respexity  credo,  Pisistrato  ab  haruspice 
datum  responsum  apud  Herod.  I.  L  c.  62.  ,,. 

Vs.  109L    Legenda  et  haec  videntur  interrogative: 

ccpoB  Setvh^  $  r^d*9  wtrre  Toivrct  fitf  SeSotKimt ; 

eadem  de  causa,  qua  vs.  460.  Saepe  sic  apci  ele^anter 
dictum  pro  Itpct  ov  —  i  ut  Lys.  387,  648. 

Vs.  1098,  U6Xet9  videtur  insulas  dixisse,  ut  Pac. 
250  sq.  ubi  vid.  sdiol.  Ay.  1422-1425.  Vid.  Steph, 
Bjz,mUiifos^     '  >['■■  \   •'■/.'[■■■'•     ■''^■Z 

Vs.  1154.  Verba,  a^  S*  oSv  W/,  senis,  ni  fallor. 
fuerunt:  "''  .  *  ' 

Bdel.  <pip\  «AA'  eya  <re  T5p//3aA(3.  PhiL  trb  J' « Jy  Vtfi. 
KxrMov  ye  /«.  x.  x^.         r  ;  ,    ^.-j  \ 

Vs.  1167.  Hominem,  credo,  miraris,  qui  miserias 
8uas  oonqueratur,  quod  non  babiturus  sit  in  senectute 
pemionein:  nisi  pro  oudiif  Gomicus  scripsit  oli^vv*  Conf. 
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vs.  275  sq.  £t  laborare  jam  de  senis  digitis  unnm  ,  ut 
pedem  nolit  Laconicis  baxeis  inserere,  e  vs.  1165  patet. 
Dictum  hoc  esse  Tup*  vfrovoieof ,  vetus  criticus  censuity 
hrri  rov  ayetdlv  oCSfkv  X^^fOfjMt.  Zarte  t^  rcov  yepSvruv 
o6  Xi^fOfiMt»  Quod  mihi  quidem  et  nimium  frigere  yide- 
tQTy  nec  satis  intelligo,  qui  AouuaviKois  gestat,  qui  minus 
pemione  laboret,  quam  qui  e/jLP^Saf.  Immo  metuit,  ne 
pemio,  quo  jam  laborat,  si  arctiores  AotKUvtKkt  gestet, 
intumescat.     Vi-u:"*- ^'^; 


■^f. 


Vs.  1182.  Ipse  quoque  legendum  credidi:  tag  oSra 
Tore'  vduti  tempus  oUm  fuii^  cum  nondum  mus  ac  muslda 
essft,  Nam  nec  bona  locutio  ae  oiSru  y  nec  bene  endi- 
tica  vocula  vore  orationem  orditur.  .  ' 

Vs.  1192.  "Exuv  ii  rot.  Velim  libri  habeant,  l;^»y 
yt  rot. 

Vs.  1216.  T^tf  rpuTi^as  eta-0ipet.  Sic  videtur  le- 
gendum:  rhs  rpawi^aq  elffCpipet-,  is  cujus  id  in  illa  domo 
officii  fuit.  Paucis  verbis  festinanter  coenatum  narrat 
nsque  ad  pocula.    '^    ^ 

'"  rv  ■  "■■■"'''■'"■■"'-.       ""■"-"■ 

Vs.  1223.     In  obscuro  loco  hoc  tamen  tentavi: 

a^ijQee\  ovh)g  AtaKpiuv  3h  3i^erat. 

itane!  at  Diacriorum  nuUus  istos  excipiet.  Diacrios  dixisse 
videtur  veros  ac  genuinos  Athenienses,  cives  antiqua  vir- 
tute  ac  fide;  quos  persuasum  habeat  istiusmodi  inquilinos 
cives  non  excepturos.     Possit  et  legi: 

^0-5  ■i;,  '  i-^'  ^        ov$e)g  AiaKpiuv  ye  Si^erat' 

nemo  certe  Diacriorum  excipiet, 

Vs.  1224.     A4'  fac  Cleonem  me  esse, 

Vs.  1260.    *'ny  *i/Aa$ggf  ev  r^  avfAroa-ia,   Adbuc  baec 
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sic  lecta ,   ut  h  r^  av/JLToa-fa)  verbo  jongerentur  MfjtMei* 
Melius,  credo ,  referes  ad  locutionem  X6yov  HXe^oti,    '■'-' 

Vs.  1293,    Conjeci:  rou  V)  tcus  TXeupctts  KSreve.    •  •. 

■  •*       '-    '   -  '     i 

Vs.  1305.  Verbum  hdXXerQcit  locum  tueri  non^potest. 
In  quemnam,  quaeso,  insiluit  senex?  Immo  saltabat,  ex- 
sultabat  {ccv^^ero),  Ad  pravam  lectionem  in  vetere  MS. 
ey^^ero  adscriptam  fuisse  suspicor  in  margine  e  meliori 
libro  literam  ^,  quae  doceret,  pro  fy^AAgro  legendum 
esse  av^^ero'  quam  literam  indibgentem  librarium  non, 
quod  factum  oportuit,  pro  priori  e  scripsisse,  sed 
pro  altero,  ut  esset  cy^AAdsro,  quod  nunc  in  utroque 
MS.  est.  .    .     ,         .:.;  v  . ,  . 

Vs.  1332 — 1334.  Haec,  quae  in  editis  libris  Bdely- 
dieonis  personae  sunt,  uni  ex  iis  tribuenda  videntur,  qui 
ab  ebrio  sene  male  mulcati  aut  damnum  passi,  bunc 
censeantur  persecuti  esse,  Filius  in  scenam  demum  pro- 
dit,  ubi  pater  illa  loquitur ,  quae  sunt  vs.  1360  sqq.  ipse 
loqui  incipit  vs.  1364.  Quippe  venit  retracturus  fidici- 
nam;  a  sene  in  via  civibus  illata  damna  adbuc  ignorans> 
comperit  demum,  ubi  panaria  mulier  prodit  conquestum* 

Vs.  1340.  Corruptam  et  bic  librorum  lectionem ,  ejecta 
vocula  oiKf  sic  sanari  posse  credidi: 

aTeta-i  y}tp  —  too  Vd'  *HA/«o-r^f ;  -—  IktoS^,    | 
avdpatve  hvfo  x.P* 
quando  HUjam  abiere,  huc  escende.  ' 

Vs.  1350.  IToAAo/V  x^Hpots.  Sensu,  quo  interpre- 
tes  baec  reddidere:  et  aliis  multis  idem  factitasti:  Graece 
legendum  erit  toAAoi)?  "x^ecTipovg. 

Vs.  1388.  Cbaerephontem  appellat:  ades  quaeso:  non, 
quod  Florens  putavit^  Bdelydeonem.. 
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Vs.  1426..  £Jisae  ccmtra  artem  sjllabae  vitium  sic 
tollelur; 

iiKuv  ykp  ov  Siofieu  ku)  TpoeryiJi.c6TWv, 

Saepe  sfc  post  ov  pro  ovSS  Graeci  dixere  xa/,  ut  Euri- 
pides  in  Troad.  99  sq, 

ovKirt  'tpoict 
Tctos^  Kot)  QxTiXeiQ  €<ru,h  Tpotxg, 

Sic  fere  est   ov3fb  —  ts   in  Acli.   819  sq.     Et  similiter 
gravatos   numeros  Elmslejus  levavit  in  Ban.  935. 

Vs.  1480.  TpayaihvQ,  Legendum  videtur  Tpvyai3o6e, 
Non  magis  TpoeyifiSosy  quam  Tfvy^Hs  fuit  faecibus  ille 
perunctus  ora  Thespis, 

.    Vs.  1493.    Sic  haec  personis  danda  videntur: 
Xa.  Tpwxric  ^ciarKeu    Ph.    kcct^  (rctvTlv  Zpct. 
vvv  yccp  etc. 


IN     EQUITES. 

Vs.  5.  UXyiycii  TporTpifieTcu  toU  oiKiTMq.  Intelli- 
gunt  haec:  Cleon  plagas  inftigit  servis.  At  servos  herus, 
non  ccHiservus,  v^rbere  coercet;  quod  hic  quoque  factum, 
et  totius  fabulae  ratio  docet,  et  maxime  vs.  64,  67.  Tum 
media  verbi  forma  aliud  suadet,  cujus  haec,  credo,  vis 
est:  facity  ut  servis  verhera  infligardur;  ut  verbum  me- 
dium  hic  dicat,  quod  est  vs.  64,  Tods  Mvhv  avTtKpvs 
j/evSii  hctfioiXXeiy  KctTct  fMTTtyoufjt,e&ct.  quaeque  in  vs.  67 
ipse  Qeon  jactat:     ^.j,.^  .'.    .  . 
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In  Suidae  Tfoarrpi^ercu  redditur  freptvotdteu  y  a  Sdiollaste 

KoiTourKevci^ei,  .  ;  u, 

Vs.  30.  T&v  TctfSvTuv  est  qui  accepit:  pro  praesenU 
rerum  siatu,  At  sic  locutio  est  Ik  ruv  TotfSvTmy  nec 
abesse  praepositionem  fas.  Est  Kp&TKTTot  roSv  v^v  irupSv^ 
Tuv ,  optimum  eorum ,  quae  nos  facere  possumus,  Melius 
Aeschyli  haec  adtulit  Berglerus:  KpdTt&Ta  S^  /lot  ruv 
TecperruTuv  rSre  e<PcuveTo  ehcu^  e  Prometh.  216.       !•** 

Vs.  34.    Legendum ,  credo ,  ut  jam  Berglero  visum : 
oTt^  Beota-iv  ej^d^f  el/jt*.  ouk  eUSTus^   ^  « •  ^ 


■  f  (-.1 


Vs.  37.  Verbum  TctpcttTeta-Qcit  hioc^  Alienom  videtor* 
Quamquam  Schohastes  scripsit :  TepiTTtj  ^  Tctpcc,  —  TAgo- 
va^ova-t  */kp  Kcii  ffAA»Tov(rf  rctig  Tpo^^«re(rtv  oi  ^ArTiKoi, 
Gogitayi  de  lectione:  tv  ^  aiUTOue  vep  «#t»c 

Vs.  111,    Tat/r'  ctrhp  tou  ^.     Legendum: 
rctur\  arkp  tou  3» 
Solent  sic,  qui   aliquid  jubentur,    ut   paratos  sese  osten- 
dant  jussa  facere ,   rcspondere   rcMTct,     Loca  sunt  Vesp. 
142.  851.  1008.  Ach.  780.    Pac.  275,  alibi.    Plenius  est 
ruMTa  Spa  huj.  fab.  493. 

Vs.  114  est  etiam  vs.  96,  unde  huc  male  illatum  esse, 
panlo  elegantiori  patebit.  Ulic  bene  dixit:  effer  kuc  €0»- 
giumy  ut  ego  mentem  rigem  atque  sapiens  cdiquid  dicam; 
quae  quidem  sapientia  depromta  fuit,  ubi  oonservum  jiis- 
sit  recondita  oracula  efferre  vs.  108  sqq.  At  nunc  nihil 
promit,  tanta  promissione  dignnm.  Immo  dehinc  nil 
nisi  bibit  et  oracula  legit. 

Vs.  213.    TflwTA.  Legi  possit  et  T«5ra* 

TaS^\  ccwep  rot^ft  TnUh 
Ut  et  in  Vesp.  621,  767,  ^   ^         ^^ , 


h^  Ys.  175.  'EAiioufi^nvicta  y*>  <^  Smitt.  £x  \sba^  neque 
ita  boDo  vetere  libro  receptum  est,  ffLiiMfiop^TCif  i*^  ii 
dia»  quod  si  yel  ia  cunctiS)  particula  iu  uoo  foret,  po^t~ 
faabendum  fuit.  Ironiam  elega&ter  refert  particulay  ut  et 
in  simili  huic  kxto  Av.  177,  ^ 

aToXewa-Ofieu  ri  y*y  sl  3taa^pa(p^T0[Acu. 
JNeuter  versus  interrogative  legendus. 

.^Vs.  216.    Pro  [layeipiKots  legendum,  ni  fallor,  fAOfyet*' 

Vs.  282.  N4  A/'  e^ayay^v  ye.  Non  ita  probabitur 
numerorum  elegantiori  in  secunda  carminis  sede  dactylus, 
Vel  hoc  nomine  melius  legas ,  e^ayuv  ys.  Nec  magis 
numeri  suadent,  quam  lingua.  Non  quod  semel  ista  ex- 
tulerit  {e^ayay^v)j  Demagogus,  sed  quod  itentidem  effe- 
rat  O^dyuv)  notatur.  Jam  Reisigius  legi  voluit  s^ayuv» 
Saepe  in  faac  re  peccarunt  librarii. 

Vs.  296.  2d  3'  ov^U  Sic  legitur,  quod  erit:  iu  vero 
negas.  Sed  melius,  credo,  legetur:  <rd  S*  ovy^ff  tu  vero 
non  furaris  ?  Vid.  Ran.  275. 

Vs.  340,  Ejiciendura  videtur  incertae  in  libris  sedis 
pronomen :  xa)  fi^  syh  oC  Taptjo'». 

Vs.  421.    Legifori     -    -^ 

Koi  raura  SpcSv  IXav&avov  y*. 

ubi  qua  vi  particula  ye  adsit ,  non  facile  quis  dixerit. 
Sed  neque  in  MSS.  esse  augurorj  a  priscis  editoribus 
numerorum  sustentaculum  insertum.  Scripsisse  Aristopfaa- 
nem  credo: 

Ka)  raura  Sfiuv  e?^avSavov  av' 
plurmum  latebam,    Persaepe  haec  vocula  sic  ejecta. 

14 
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Vs.  436  cum  sequenti  AUantopolae  fuisse  credo :  at 
te  scio  e  Peiidaea  decem  talenta  lucraium.  QuidF  wV, 
ut  taceasy  unum  talentum  (de  iis,  quae  me  furatum  dicis) 
accipere.  Secutus  sic  homo  erit  utrumque,  quod  De- 
mosthenes  ei  dederat,  consilium:  ^$/)cr(vs.  436)  Kcit  rou 
voihs  Tapiei  (vs.  437). 

Vs.  463.  Hiatus  tollendus  inserta  particula  ye'  quae 
sic  saepe  post  oijKovv  habetur,  ut  Ran.  1063,  Pac.  274 
in  cod.  Rav.  Plut.  342.  Tum  MSS.  edd.  lectio  Tpoirreis 
nescio,  quam  bene  mutata  sit  in  Tp^rret,  Potest  homo 
vs.  463  Cleonem  allocutus  deinde  ad  Chorum  orationem 
convertisse.     Vid.  Lys.  486  sq.   Ran.  1005  sq. 

Vs.  639.     Pro  Kxvetx^v^v  legam  Kxyx^vuv, 

Vs.  678.  Scholiastes:  yp£(peroti  koi)  vTepeT?^ia-<rovr6 
fis.     Sic  quidem  legendum  foret : 

oi  J*  vTepeTXi^(r<rovQ*  vTepeTvTTot^ov  r*  efJt.L 

Vs.  719.     Legitur: 

cCk-,  bj  *yeiQ*,  ev  povX^  /jt.e  S6^ets  Kot&vPpia-oit. 
*i(afiev  eq  rby  SijfJiOv. 

Verum  qui,  quaeso,  Cleon  in  senatu  male  re  gesta,  si 
quis  unquam,  contumeliose  habitus,  dicere  nunc  potuit: 
non  tu  in  sejiatu  jam  videberis  mihi  illudere,  ut  in  Kusteri 
libro  interpretatum  est,  vel,  ut  in  Brunckii:  ne  puies, 
te  in  senaiu  mihi  Uludere.  Tum  vide  Scholiastae  et  haec 
verba:  *^h^e  y)tp  ocurhv  Tupev3oKtfJt.etv  ev  tJ  /3ouAJ*  et 
hanc  paraphrasin :  ov  Kotru(Ppov^<reti  ovv  fiov ,  (pt]<riv , 
It)  r&v  3t}fj(.orav  (scriptum,  credo,  voluit:  It)  rou  S^fiov)-, 
uTTep  ev  rat  ^ov>^evrvipia'  et  facile  videbis,  ahquid  hic 
esse  vitii.     Scriptum  dedit,  ni  fallor,  Comicus: 

oiiK,  d)  V^fi',  ev  /SoyAg  fie  So^cti  KotQvPpia^ott^ 
*lo)fiev  h  r)iv  S^fiov' 
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in  senabi  cum  mthi  insultasse  visus  sis ,  nome  ad  populum 
eamus?  Qui  non  plane  absolutus  nominativus  est ,  cum 
de  daobus  subjectis  verbi  lufAev ,  alterum  ille  sit,  qui 
dicatur  iS^ces'  ut  et  est  in  Avium  vs.  292  sqq. 

hvp}  ykf  lizlSks  avTtKct  fi^X*  Is  t^v  A^^^fbvy» 

^Tetr'  aveyeipetc  ryjv  hfifiv  cttjSSvcty 

icct^ovfiev  cevTOvs, 
Quamquam    persaepe    absolntum    nominativum    Gomicas 
posuit.   Dictum  erit  sic,  ovk  HufAev^  ut  in  Pluti  vs.  1168, 
ovK    oSv   er)    rouTOts   elrfu ;    quod   Scboliastes  accepit : 
evK  oSv  povXeif  7vot  eia-ioiy 

Vs.  732.  Legendum  videtnr,  xds)  KctXot  ye  Kocyet$of' 
et  quidem^  kcH  —  ye*   Non  memini  me  legere:    KctXoi  re 

KctyaQoi. 

Vs.  748.  'Es  rh  vp6<rQe  est  recta  via,  proHnus.  Sic 
est,  TC6pt$*  es  rh  TpStrSev,  Acb.  43,  Conc.  129,  wp6'i6t  es 
rh  Tp6a-$eV',  Ach.  230,  (TTeuSe  Tp6(r&ev  es  T^A/y,  Lys, 
302.  £t  in  locutione  ;^p^  Tupetvou  necessitatis  significatio 
inest  eo  eundi^  ubi  quis  debet  adesse.  In  Herodoti  1. 1.  c. 
21,  es  rtjv  MiXfiTov  tjVy  equidem  non  moveam  illud  Ji/. 

Vs.  771.  ^EfiovXevov  bic  est:  in  senatum  adscitus  sum, 
Pronomen  igitur  ad  sequentia  trabendum:  $s  TpUTct  fih^ 
ifltiK'  c/3ovAcuoy,  <ro)  ^piifjt.arct  etc;  qui  primum  quidem, 
quum  senator  essem  (ex  quo  senator  factus  sum),  /eci, 
ut  in  aerario  tibi  quam  maximae  pecuniae  essent.  Mox 
in  bis:  ov  cppovri^av  r&v  ^huruv  ovSev6s*  Comici  inge- 
nium  admireris  in  acerbissima  paronomasia,  quae  est  in 
eo,  quod  crudelissimus  tyrannus  fecerit,  ov  (ppovri^ojv 
r&v  IhuTuv  (toMtuv)  ov$ev6s*  et  quod  optimus  civis, 
ov  (Ppovri^uv  ruv   Wuv  (;Cfj;/A«T&»v)    ovhvos, 

Vs.  780.    In  MSS.  edd.  contra  numeros  est : 
It)  rctts  Tirpctiff» 
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Vilium  sic  remoyit  BrunckiQs:  "*        •     ' 

eTl  rcScrt  wiTpotis.  ' 

Potest  Comicus  scripsisse: 

€t)  Tulrh  Tirpotis. 

Sin  cum  Bentlejo  credas,  ut  in  vs,  751,  praepositionem 
cum  genitivo  casu  construendam  essC)  legendum  hic 
erit: 

,  |t>  rija-Ss  Terpcts,  , 

Vs.  781.  ^Pa^^^fievos,  Hic  quoque  media  verbi  forma 
index  adest,  hominem  dixisse,  pulyinar  sese  non  ipsum 
consuisse,  sed  consuendum  curasse.  Sic  et  intelligendum 
verbum  vetvnf/strQat  vs.  913,  TOieUQui  Thesm.  425. 
Pac.  69,   fici^oficti  Ijys,  bl. 

Vs.  802.    Pro   el  lingua  legi  vult  Iju'  ijv  -^  huTpt^y 

—  ctuetQatpp^ry  —  KA(9j/.  -     - 

Vs.  818.  Veram  lectionem  Kusteri  jam  revocavit  et 
Bentleji  ingenium,  t«C'  ovrwri,  Saepe  sic  dictio  ovruf 
alii  verbo  alio  sensu  addita,  Locis  ad  Vesp.  634  citatis 
haec  nunc  adde  Platonis  e  Sympos.  p,  177,  48,  ot/Vw 
TivovTcts  Tp}>s  ^Sov^v'  in  Phaedro  p.  198 ,  31 ,  vuv  jjuev 
evTus  oCk  y^(c  e^Teiv,  ut  in  1.  II.  de  rep.  p,  390 ,  30 , 
ovK  yx,(^  vvv  ye  ovTtos  etTetv,  Ubi  quidem  o^rtas  fere  est, 
quod  alias  «t^  a-rSfjLctTOs.  Hoc  loco  imperio  vim  addit: 
tace,  nec  verbum  addideris.  Nam  ut  in  libris  haec  sunt, 
Tctv^  ovTOTi'  praeter  corruptos  numeros,  non  credo,  us- 
quam  sic  oStos  esse,  ubi  imperatur.  > 

Vs.  823.  KaifiCpotv  %epotv  MSS.  edd.  quod  sic  sana- 
tum:  KcifjLCpotv  X^^P^^^'  ?"^^  cothumi  magis,  quam  socci 
nominis  forma  est.  Legendum  videtur:  Kccfjt^otv  ys 
X^potv'  atque  ambabus  adeo  mambus. 
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Ys.  854.    Legitur:  ^  '  * 

ruv  &X<piTuv  hf  KotToXcifioiev  ^fivv' 

ut  dactylus  teneat  quintam  carminis  sedem,  quod  non 
videtur  admisisse  ars.  Scire  velim,  an  codex  sit,  qui 
hanc  lectionem  confirmet: 

Twv  aX^huv  xflST*  av  ?^<xPotev  ij/xwv' 

cujusmodi  tmesis  et  est  in  Lys.  262  sq. 

KOiTk  fihv  uyiov  ^Xb^iv  fipiTae, 
KotToi  t'  oiKpSToMv  hfjLCiv  Xoipetv, 

et  in  Ran.  1045, 

,  uTTe  ye  kocvtov  are  kolt    o5v  lifiotXev» 

Nec  in  aliis  a  tmesi  abhorruit  Comici  stilus. 

Vs,  864.  Pro  prisca  lectione  oiipovtrt  scrjptum  nunc 
est  otlpouiTt,  Quis  scit,  an  oitpeiv  piscatorum  verbum  fue- 
rit:  oiipetv  rh  Hktvov  vel  t^  Xivov,  SchoHastes  quidem 
reddit  otypeveiv'   educere  Plautus  dixit  Truc.  i.  1.  18. 

Vs.  874.  Tods  Kivovfiivovf  Cleon  dicit  seditiosos,  qui 
sese  in  republica  movent  ac  turbas  faciunt.  Quod  in 
obscoenum  sensum  detorsit  Agoracritus ,  de  iis  dictum ,  qui 
muliebria  patiuntur.  Nihil  magis,  quam  hunc  in  ambiguo 
lusum  Comicus  amavit,  qui  totus  perit,  si  e  MS.  legas 
(dtvovfiivovg. 

Vs.  889.  "O^wv,  Mireris  Populum,  qui  nunc  demum 
bjrrsam  pessime  olentem  Cleonem  odoretur ,  quicum  jamdiu 
colloquitur.  Veram  lectionem  credam ,  si  codex  MS.  ha- 
beat,  o^ov*  tbin*  hinc  in  malam  rem,  qui  istud  mi  feras, 
pessime  corium  oletis, 

Vs.  916.    Sic  lego: 

aviip  TotCp><ci^ei  —  Totue^  Trau*,  — 
uvefZ^m, 
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quod  jam  Scholiastes  monuit:   rl  3ih  i^iji'  &vi}p  TotCpX^^si 

Vs.  966.  Verba,  Koti  <ru  vvv  (pifiy  non  Populi,  sed 
Agoracriti  fuere:  .      i 

Ag.  Toivv  75,  Kotl  (Tv  vvv  cpipe, 

Cl  ]$o6.  Ag.  l3od L 

Vid.  Ach.  323,  Vesp.  456  sq.    Sic  etiam  Cod.  MS. 

Vs.  989.  Ipsa  haec  magistri  verba  fuere ,  ut  saepe 
veteres  in  narratione  ipsa  ejus,  de  quo  narrant,  verba 
referunt.  Sic  et  Comicus  in  huj.  fab.  665  sqq.  Vesp. 
689  sq.  Conc.  822. 

Vs.  1036.     Personae  transponendae : 

'AAA.  TauT'  olcrfi'  %  ri  Xiyer,   Aij.  fiU  rbv  etc. 
Quod  videtur  jam  Dindorfius  vidisse. 

Vs.  1064.  oJa-Qu  —  rovro,  Possunt  haec  Cleonis  fuisse, 
ut  Cleon  hic  faciat,  quod  AUantopola  fecit  vs.  1036. 

Vs.  1065.  Ut  verba  ^vulgo  leguntur ,  avotKoXovQos 
oratio  est:  quod  vitium  tolles  vocula  aXXa  in  duas  di> 
visa :  , 

ov  rouTO  <ptjT)v ,  «AA'  a  vetiis  iKaa-rore 
oiirei  —  —  —  ovtoti' 

non  hoc  dicit;  sed  quod  hic  itentidem  naves  petit,  has  te 
Loxias  vetat  ei  dare,  De  constructione  vide  Thesm. 
418,  587  sq. 

Vs.  1082.  Haec  et  sic  legi  possunt :  —  —  •jrefl  crou  j 
Trrepvyurls  euerhs  (as  yiyvei. 

Vs.  1196.    In  hoc  versu  particula  ye  quid   agat,  si 
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legas  v^^pTcta^asy  nescias.  Negotium  suum  faceret,  si 
legeretur  vCpotpTarxs.  ecSiKwq  ye  (jpipet^  rk  Xatyaa  r^ 
AtifAoi)  Tci  efik  vcpctpvcca-as,    Vide  mox  vs,  1225—1227. 


.■/.'>" 


Vs.  1200.  Verba,  eyla  S*  eKivSwevvec  j  vulgo  Cleonis 
sunt:  eyla  S*  ojTTtjO^ei  ye,  adversarii.  Geterum  uterque 
qua  ratione  id  dicere  potuerit,  non  facile  intelligas,  cum 
assata  leporina  adferentem  Cleonem  ipse  Populus  viderit, 
Videntur  et  hic  transferendae  partes  esse; 

Ag.  tI  fjih  vSiifjLot  Tijs  6eovj  tI  S^  KXififjt.'  IfjiSv* 
eyla  S*  eKtvSvveva-ct.  Cl.  eyca  J'  uTTtjacc  ye. 

Nam  quid  verbis  sententiae  insit,  eyaj  eKtvSvvevau ,  si 
Cleon  dixit,  equidem  non  video.  Quid,  quaeso,  periculi 
est  in  assandis  adferendisque  leporinis?  Immo  furtum  qui 
ausus  est,  is  jure  sese  dixerit  Kivivvevacu,  Sed  et  hoc 
vide,  e  recepta  didascalia  num  Populum  deceat  haec 
Cleoni  increpare :  abiio :  nam  qui  adposuU ,  ei  gratia  de^ 
betur, 

Vs.  1226.    Legendum,   ut  jam  Bentlejus   legi  voluit: 

VCP*   o5   'diiJTi  fi.^    i,    fl, 

Vs.  1271  sq.  Verborum  sententia  haec  est:  improhis 
maledicere  nihil  est  invidiosi;  immo  laudi  id  est  apud  honos , 
qui  bene  judicant,  Boni  viri ,  qui  rem  bene  putant ,  bo- 
norem  sic  maledicenti  habebunt :  qui  sic  maledicunt  lau- 
dem  invenient  apud  bonos,  qui  bene  rem  putant.  Saepe 
sic  Graece  plurali  nominis  numero  (ut  hic  TOts  %/»»;a"TO?c) 
pronomen  respondet  singulare  'ottis,  Loca  congesta  ad 
Euripidis  Med.  221  sq. 

SiKtf  yctp  oCk  hea-T*  ev  o(pQctXfioig  fipor&Vy 
OTTtg  etc, 

Vs.  1306.  OvSh  etc.  Non  aham  navem  dicitj  sese 
dicit  nunc  Nauphanten  Nausonis.    Ad  eam  locutionem  hoc 
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referendam ,  qiia ,  ubi  unius  subjecti  duo  nomina  praedi- 
cantur,  haec  per  conjunctionem  ii  inter  se  copulantur,  ut 
in  Herodoti  est  1.  Vll.  10,  eylo  ^  kcu  Turfi  r^  o-^, 
aSeA(pe^  J^  efi^, 

Vs.  1321.  Ad  ceteras  conjecturas,  quo  carmen  emen-^ 
detur,  factas,  haec  quoque  accedat:  i 

'"         w&Q  ccv  *i$oiiJLev\  Totuv  fikv  lij(^et  (TKev^v;  ToUq  yey. 

Et  eleganter  rogatur  per  /tt/v'  et  saepe  in  tahbus  copulam 
magistri  vel  librarii  inseruere.  CorrUptus  sic  fuit  et  vs. 
1336, 

ri  $*  ^SpuVf  KoireiTi  fiotf  t/jotowj  Totos  rtg  5; 

Kogatur  per  fjt,iv  in  Av.  1214,  vytotiveiQ  iiiv\ 

Vs.  1344.  Legitur:  rdf  S*  urot  y£p  a-ov  —  Sed  ubi- 
nam  sic  est  3fb—yaip',  Legendum,  ni  fallor: 

rdS*  ura  ydp  crou  — 
hae  tuae  aures,     Euripides  Medeae  vs.  689, 

Tug  yocp  ffhv  ofAfAot  x,P<^s  tc  avvrer^jx,^  '6$e* 
Comicus  in  Conc.  955, 

Tdvv  ycip  ri9  Hpus  fjte  Sovei 
r&v$6  ruv  ffciv   (dog-rpuj^uv* 

Vs.  1370.  Luditur  in  ambiguo  verbo  uyop^^etv,  quod 
est  concionari  et  obsonari,  Illo  sensu  quum  dixisset  De» 
mus,  ad  hunc  traxit  Agoracritus. 

Vs.  1372.  MeipXKtci  r»  ev  r^  fivpa)  phirimi  adoUscen" 
iulos  intelligunt  in  myropoliis  versari  solitos,  Sic  quidem 
scriptum  oportuit,  credo,  ra,  ev  rotg  fivpots,  Adhuc  vera 
videtur  FrischHni  interpretatio :  unguentis  delibutos, 

Vs.  1378.     Equidem    haec    non  legam   interrogative: 


rW    SQ«tTlftB«.  tl^ 

hqumilam  i$bm  mtioaeau  '  Getenim  honqsto  Verlx»  oi^ 
pUxari  obBcoenitotem  illam  Ciiibstituit,  cpua  jesfc  iii  vdtiio 
jMTatS^Tu^^af*  Proprie  i^tor^  hpc  ^^i  iu  certe  non 
amas  locuiidejae  isti  getiii  digito  grcHfiaxn.     ^ 

^  -t^^-^-l)  ■  •-■■  -r..->r  ^Ut:.  -  ^^  MB,ri"  '  " ' '^  .?V>i*\'Artl  :•'  vVU-Uv»'» 
-•{li  ^Atiisk^  W^i^»  :  ;.ai>i^^;i;;/;^J<li  ^  if  •-IrhiH  ?jjr'i*  •i!'  i>J»i»j! 
■;iOuHi    V^li^"^     .■5^1rV  \\'*^-i^tX  ^vr-Yvni^fb^!')   '';   \r    •.Uv»\u>     ,vMv.v.   i    riflij' 

-.»,;  ^.>-.IN,„AGHAJIW»j:MJSa.--.,  .«■, 

Vs.  53.    Legam: 

«e(2  immortalis  cum  sim  {quamquam  «Mm)J' "    •'-    ^iiti^vr^ 

Vs.  216.  M^^^p  yipevTat  hWcK.  Partid^trai  Syrac 
batisit  }H:aecedens  yox  in  A.  G.  Est  m  conteiLta  Cdd,  B. 
Sed  linea  subducta  delendum  esse  indicaf.  Falso.  Absqtie 
enim  illo  ^vto^  non  constant  versus  nnmeri.  BRtmcitnrs. 
Nec  ita  probabitur  diligenti  barom  fabolaram  lectori  ista^ 
fovTUf  9rtcts'  et  mancum  in  MSS*  canneii  banc  con- 
jecturam  commendabit:  . 

li^iiTep  yifiOVTCii  oCtus  eK(pvylav  ^^^f^/iac^  .  ,  j  .. 

Saepe  sic  adverbium  outu  verbo  additum. 

Vs.  276.  ^HiLuy  fioy^q'  seorsim  a  ndois;  qua  con- 
structione  /a^vo;  est  in^Ebnpidis  Mede^k  Vs.  51, 

Tus  a-ou  [A&vii  M^Setx  MtTer&cu  0/A«;'     ''"''' 

ubi  plura  loca  citata.  '■■'"■^^-  "^^  -x  «i-^^i. 

Vs.  305.  Sola  vera  videtur  trium  Brunckii  MSS.  lec- 
tio,  quam  et  Palatim  codicis  esse  augar(H':  ^^  '^ :«  lui  :, 

oiti*  aK0va'e(r6'' ;  ovk  oiKova-ea-Qe', 
tm  ne  audietis  qmdem?  non  audietis?    .      -      ^ 

15 


-^ 


114  OBSBRYATI0NB8 

Vs.  328  sf{.  M5S.  edd.  i/UX^*  Sipa'  ({uod  metri 
gratfa  sic  -  scriptum :  f /xiAAf r'  ipeu  At  ^og  sic  primam 
noD  habuit  productam.  ;  Legcndum  hic  yidetur:,^    ,».; 

lliiXXefi  t'  oipet  Tcivrts  aveta-sietv  fioijgy        i' 

et  fidurtm  eraty  ut  clamare  omnes  desinereUs^  et  poene 
carbones  intertere,  Ut  stulte  egisse  Achamenses  doceat , 
quod  sic  irae  indulsissent ,  Dicaeopohs:  quidaUudy  in- 
quit,  egistiSf  quam  ui  d  clamorem  sustulerUis,  cujus  mox 
finem  facturi  essetisy  etfeceriiisy  vt  paene  carbones  inte- 
rirent, 

Vs.  362.  Valckenario  adsentior,  versum  hinc  alienum 
censenti,^^  beiie  legatur  ys.  411.      us.^^  ■■:^vssv:^vx:m  Xste 

Vs.  437.  Verbum  videtur  fuisse ,  quod  iis  objiceretur , 
qui  I  cogus  vitii  ipsi  affines  essent ,  id  aliis  exprobr^rent. 
Bene  Scholiastes:  ot^x  oJa-Qa,  %vus  fiapde  et  ev  toU  Spetr^ 
liMTi  JMs)  itTOKyeuete  rods  QeotTas.  Sic  fere  Plautus  dixit 
Pseudolo  Act.  IL  sc.  2,  vs.  18, 

non  soles  respicere  te^  cum  dicas  injuste  edteri,  ■■'■■■•'. 

Geterum  dicit  haec  Dicaeopolis,  ut  Euripides  non  audiaty 
ad  spectatores  conversus. 

Vs.  489.    Quod  legitur: 

ifiuv  ykp',  ht^peSi  (ojJ%>  etc.  V  ;    ^ 

sic  legendum: 

j/£b»'  ykp  avSpes  {oCx)  etc.  j 

ut  avipBi  nominativus  sit,  non  vocativus  casus:  homines 
de  nobis,  £t  sunt  haec  sic  jam  in  Bekkeri  libro ;  cete- 
rum  interpretata,  quasi  avSpee  vocativus  esset,  S  avipse» 

Vs.  544.    Tsix,ofAaj^Of,    Metri    gratia    legas    tsix,^ 


■^ 
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li,&X,Vs,  Vid.  Porson.  ad  Equ.  1328,  Bnmck.  et  Elmdg. 
ad  Ach.  181. 

Vs.  586.  YLeuTot  7'.  Improbantur  oontmaatae  sic  par- 
ticulae.  Qnid?  si  legas:  Kcdr&p'  $y  ye*  ut  sa^  &f*  $y 
dictum  pro  fa*«»  ,,; 

Vs,  621  sq.  O^r»  —  Sfrs  m)  —.  Nesdo,  an  quiscpiam 
sic  locutus  sit.  Nec  tamen  &cile  adducar^  ut  oom]|ttft 
haec  habeam.    Saepius  cIItv  absolute  dictum»  ,,.:.. 

Vs.  653.  T^  A/df>.  De  boc  saxo-  Harpocratio^ty 
et  ex  hoc  Suidas,  in  yoce,  Photius  T.  L  p.  223.  Ge- 
terum  ^em  hic  fuerit  XiQosy  atque  is,  qui  in  Pnyce> 
dubito:  cujus  mentio  in  Pac  663 9  Gonc  87.   ;  .    ;/:•.;,< 


I'"'  ■•     y 


C 


Vs.  657.    Legendum  videtur: 
x^r'  ^y  sAKurae  sp»  : 

Vs.  667.    Sic  potius  legasr 

Kc^Ta  Tplf  c^XiTKSfte^cem 
Ut  TTfh  adyerbiascat 

Vs.  718.  Male  voculae  interrogative  pronuntiatae:  olm 
^if;  Bene  jam  Dindorfius  intellexit :  Tp^TTOfiev  y  oJct  Tf^r^ 
roiiev.  Eodem  fere  sensu  yocida  5«;  est  in  Terentii  An- 
dria  Act,  IV.  sc.  5,  vs.  9, 

Cr.  quidvos?  qua  pado  hic?  satme  rede?  M.,nosne?s{c 
ut  quimus,  ajunt;,  quandoy  td  volumus,  non  Ucet, 

et  in  Phormione  Act.  L  sc.  2,  vs.  95,   r.-  ,   < 

■  '  D.  quid  rei  gerit?  G.  stc;  temiker, 

Vs.  750  sqq.  Obscoenus  lusus  est  in  duplici  significatione 
rerbi  *dx,^fy'  quod  et  est  haberey  qua  sensu  DicaepolBs. 
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^t :  iip*op  .  oiK  ^XJ^  y^on  hqbet  caydm :  ^  capere  ^ 
capacem  esse,  <juo  Boeotus  dixit.  .IBI    AbK  t  . 

.  Vs.  768.    Ije^endum  yidetur:      -  ,  -  ;-:!     .iiHr;  >;/ 

Saepe  sic  ad  nomen  rei  masculini  vel  fenunini  genefi^ 
pronomen  refertur  in  neutro  genere.  Sic  est  Ka^TriSeti 
iii  i^irfrt/fd  Lys.  358,  0opfjt,h  TVfiih  —  a&ri  Thesm. 
813  >  Ittce^U  ^  Zitep  Ran;  1362,  TAa^riyf  —  ctvrS 
Pac.  1214,  it^Mi  ^  rodro  Av,.  181«   E  Lysistratae  looo 

legi  et  possit  aurS, 

,.;■■'     .       .  ■  ■  '-    .'_'■  ■  •  ■■  •.     •-     r--^  ■■  ■■' 

-  Vs.  775.  Ludit  Gomicus  et  hic  in  ambigu6.  Zvx^  et 
fieos,  est,  dt  membrum  virile.  Megarensis  cum  filkm 
Tideret  ayide  caricas  edentem;  ridicule  metany  simnlans, 
ne  et  suum  illum  ficum  devoraret,  hunc  abstulerat.  In 
juvene  si  istadficus  dicitur,  quidni  ib  Sene  oarica  sit? 
£t  nomina  <ruKov  et  }(rx^f  synomyma  dedit  Gomicus 
Vesp.  302  sqfi, 

'■'-■'.]  ■■ '.'  ^^  -.;■'■    .V--:)  .■■:"■ 

Vs.  778.     Pro  rovrui/,  quod  mmium  qudntum  friget^ 
legam  touto* 

....■•■;;.;.•.  ,   ■■'■;    -  ^^v    Aj 
tI  flh  %T€pOV  TOUTO  ffK,   TfOV, 

.  Vs.  797  sq.  Horum  sensus  paulo  obsourior.  IHcaeo>- 
poiis,  qui  emtis  porcellis  ezsolutoque  pretio  optime  de 
Megarensi  meritus  erat,  eundem  nunc  dinuttens  comiter 
bene  valere  jubet.  Quod  cum  facere  non  solerent  Athenis 
in  foro,  qui  aliquid  mercati  essent,  Megarensis:  atqui  non 
popuhre ,  inquit ,  iUud  dedisti.  Non  solcnt  tui  populares , 
ubi  aUquid  emerunt,  reddito  pretio,  hospitem  forensem 
hominem  beiiigne  multum  yalere  jubere.  Ad  quae  Di- 
caeopolis:  at  curiositaiis  ergo  ego  Hbi  sponsor  surn,  Sole- 
banty  qui  curiosiores  aliorum  sermoni  adesse  veUent,  ne 
importuni  viderentur  colloquentes  salvere  (;^^^«/y)  juberoi 


« 
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la  IHattti  quidem  C^ptivis,  Act  lU.  l^  19 ,  paraatos , 
qoi  ncm  habet,  ubi  prandat,  sic  narrat:     ^jik^Mi^o  civ  • 

''^  td  dumum  hmc  obiiy  accessi  ad  adokscentes  in  foro: 
salvde,  inquam,  qilO  imnj^  utta^  inqjuumy  ad  prandium?  "^ 
pergo  ad  alios,  venio  ad  alioSf  deinde  ad  alios  —    "  ■'.  '. 

Vid.  et  Terentii  Andr.  Act.  IV.  sc  5,  Ts.  5.  Hoc  igitur 
dicere  videtur  Dicaeopolis :  at  curiositati  ut  indidgeantf  ut 
aliis  molesti  sint,  moris  hic  est  dicere  x^^P^>  crede  vd 
meo  periculo,  ...  v        v-     ..?     Jr^ 


r'  ;  ■ll^  S  =•'■ 


ys.  814.    Bene  imprpbatur  librorum  lectio: 

^*  propter  anapaestum,  quo  secundus  Carminis  gravatus 
]^y  et  quod  dictio  aet  sic  non  soleat  piima  brevi  syU 
Ktba  esse.  Bentleji  est  conjectara:  Kpativos  &vaKeKaip(Ai- 
jf^i^  Reisigii:  KpxtHvos  aTOKeKctpfiivos  ^  collato  Thesm. 
899,  Ay*  806;  £lmsle)i:  Kpctrtvoc  a5  KeKapfjJvos  j  qui 
conferri  yult  vs.  819.  Ipse  credidi,  scriptum  dedisse 
Gomicum  posse:  KfctrUos  av  KSKopfAivoe'  uti  saepe,  ubi 
ahquid  fieri  solet,  particulam  av  meliores  auctores  scrip- 
senint,  librarii  perdiderunt. 

Vs.  829.    Sic   legendum:    TStu\   es  KSpAiUif,    Vid  ad 
Vesp.  949. 


«.- 1'< 


Vs.  833.     eeiPaSt.    Vide  an  legendum  sit  eeifieiQs, 

Vs.  861.  Post  hunc  yersum  duo  vel  tres  intercidisse 
videntur;  quibus  et  Boeotus  poscenti  Dicaeopolldi  anguil- 
lam  illam  dederit  iyop&s  riAog'  et  hic  rogaverit,  vel- 
letne,  quae  adtulerat,  vendere.  £t  possunt  illius  verba 
primatn  dictionem  habiiisse  iuvya,  quae  omissionis  causa 
fiferit,  aberrantibus  ab  uno  Ivvya  ad  alterum  indiligen* 
tioris  librarii  oculis.  .     .  ,      .,  >   . 


.^ 
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Vs.  891.  Observanda  in  his  mecBa  verbi  fohna  de 
Boeoto  adhibita,  qui  non  ipse  Sycophantam  colligat,  sed 
cui  ab  altero  colligatur  (ys.  869) ;  cum  de  Dicaeopolide , 
qui  ipse  colligat,  verbum  ponatur  activum  ys.  893»  916. 
In  boc  igitur  versu  lectio:  *im  avrh  evSija-as  <Pipiy  cum 
ridiculum  onus  Boeotus  non  ipse  colligaturus  sit,  vera 
esse  non  potest.  Nam  sic  scriptum  oportuit  hifir^ 
fJf^svog,  ■  ■"•'  '■■;■;  1 

Vs.  921.    Legam  jcepSxveus.  i'     ; 

Vs.  1037.  ^TpctTtjyoi.  lidem  decem  strategi  suht,  qui 
in  Av.  397;  de  quibus  Harpocratio  et  Suidas  in  V.  et 
Fhotius  T.  II.  p.  542,  9.  Hos  et  Philippus  dixit,  ia 
Domine  ludens,  cum  felices  praedicaret  Athenienses,  qui 
quotannis  decem  strategos  crearent,  cum  ipsi  per  totam 
vitam  unus  obtigisset  Parmenio.  Potest  tamen  eodem 
spectare  ,  quod  acerbissimus  censor  Anstophanes  mos.  Lft» 
machum  facit  indignantem:  ^j.,      ,. 

Ih  oTfaTtjyo)  ^Xiovesy  tj  fieXTioves,  ••  - 

Vs.  1041.  'Efji.potXetv  futurum  esse  et  docet  aditus 
etiam  custodire  jussus  Lamachus ,  et  designatum  rei  tent- 
pus  per  praepositionem  vttS. 

Vs.  1072  et  1078  sedes  videntur  male  inter  sese  per- 
mutasse. 

Vs.  1082.    Kpivet.    ?otest  et  Kpivei. 

.   Vs.  1116.    Ejecto  articulo  legam  ^vyypeicpia,       '    ^? 

Vs.  1122  sq.  Non  recte  quae  jam  in  mensa  posita  est 
TevQfs,  etiam  dicitur  oKiAMtV  ni  potius  scribendum  est> 
Itt)  Tpa.Ti^iji  K€ii4,ivy* 
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Vs.  1148.     Quod  legitur : 

Ag/Tw  <pdoe  ye  rovfMv' 

si  uspiam,  hic  certe  inepte  inserta  particula  est:  cpiam 
adeo  non  credo  in  MSS.  esse.  Distichon  cum  Tragiw 
esse  yideatur,  cpiem  ridendum  propinare  G)micus  voluerit, 
potest  sic  scriptum  dedisse: 

Vs*  1168  totiis  fnity  ni  fidlor,  Lamachi,  versus  1169 
totus  DicaeopoUdis:  -o«  -  ;^  ^  ^rr-  -  >-  .--v 
-'''  r—  rrvyepbiey^y  fioyephs  ey^>  "'']■  ^     iv,  .;,.;? 

'.,''^'7^  *  \  «*  *  \     \f  ■  1  '.  t  .      •  ;.  tji  1 

—  T#  /Ag  (TXi  xwen',  rt  fie  av  aax^ete}  ••'  ' 

quae  Dicaeopolis  alterum  alteri  meretriculae  dixerit.  In 
scholiis  notabilia  haec  sunt,  ad  vs.  1)69  adscripta,  htoi 
fiovAovTCu  ehcu.  Nec  Aristophane  indigna  foret  haec  ly 
didascalia :  ,    . 

La.  CTvyefiU  hy^»    DL  t/  fie  rb  Kwets; 
••-  La.  fAoyepbs  ey6,      Di.  t/  fie  a-d  doiKvets; 

Qui  quem  morsum  dicit ,  meretridas  illas  didt  teneris 
labeUts  moUes  morsiuncukis.^"^^      ^  .         " 

Vs.  1184.  'O  fiaari^e^s.  Regem  intelligunt,  qui  de 
novem  Archontibus  Athenis  Lenaeis  praeesset.  Potest  et 
mensae  regem  dixisse,  quem  arbUrum  bibendi  Horatlus 
vocavity  straiegum  convivio  Plautus. 

•       -       .I:::      •.  .    ......     ■■  .        . 


i 
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:  ifrtivpi   IjoiJ'.j      MHi  .hV 

'-  j       :i:'     :..Ui-''in     IN       PACEM..X)     r>id    ,■  fl»i;i,!^if    '<\: 

Vs,  2  sqq.  Haec  omDia:  JloiJ  —  —  <p^Ot*  alteriTer- 
nae  danda:  qui  dum  haec  loquitur:  jmc>  —  ^&yoC  ^bdtis 
intro  abit,  acceptum  cibum  scarabaeo  appositurus.  Mox 
hic  rediens  iterum  jubet  cibum  su^gerere:  Jb;  /uff^.  e. 
I|  }»,  Tf.  quod  ille  faciens  («^od  fid^*  aS&is)  sinkd  rpgat: 

^oC  7^^ KotTs^eeyev', «on  comM?  (sic  jam  et 

Scbobastes)  ad  quae  bjc:  immo  her^  tobm  deghtixt^  in- 
qm't;  simul  monens,  ut  crebros  bplos  interat.  Pro  eedrf 
Bentlejus  legendum  censebat  auTtjv.  Et  sine  dubio  chut^ 
corcupta  lectio  est.  Potest  Comicus  scripsisse  coutS».  ,V|d. 
ad  Ach.  768.  ,    ,  ... ...  "'.':": 

Vs.  18.  Haec  prioris  famuli  fuisse  yidentur,  ys.  l^S 
alterius:    >  A/  ■'^'  ''-'^  '^' ' -'•■      'C     .••4  rv-nAN-t-r-p:    n.r         i 

O/».  /3'.  fACC  rhv  'Aw^AAw   'yii  /a^  o^. 

ov  ykf  W  oUf  T*  stfA*  uT$f4xfi*v  T^ff  aaiT^ac* 

O/x.  /S'.  vvi  rh  Ai*  h  KSpuKds  ysy  Kct)  vecuTiv  ye  wp6s. 
CiA&f  ii  y*  eT  Tif -oWe  ctc.;  i   :<-■'• 

■   '    '  .      '     .    '        ,  •    '■ '        '■']*'!-■"■•,■■;< 

In  vs.  19  pronomen  «iJtiJv  inteUigo  auTiifj/  t^  fiS^etv  vel 
avTtjv  Ttiv  kStpov*  offaniy  merdam  {psam  cantharo  f&rami, 
ablata  simul  et  antlia,     Quod    ubi    dixit,   et  facit,   quae 

dixit,  et  abit  rediturus  vs.  41. 

I 

Ys.  21.  UoQev  fere  est,  quod  irou.  Saepe  sic  Graece 
adverbium  est  de  loco,  ubi  videatiir  ponendum  fuisse  ad- 
verbium  in  loco.  Sic  est  KciTu$ev  buj.  fab.  vs.  313 
dictum  pro  kcctW  hSoQev  pro  hSov  Lys.  512.  Quod 
quidem  in  huj.  fab.  vs.  233  lectionem  flnnat  cod.  Kav. 
flopu/3e?  yovv  hioQev» 
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■'in 


Vs.  4"^  :ai.^  A^iciu  diq:it.,  non  Jiitdiv  qaodn  i^  ista 
dixerit,  ex  lonia  esse  censetur.  Cat  i^im  &TTnt/^zarev 
verbum  posuit  aHviTrerutf  non  cuvia-a-eTM,  quod  apud 
^fetoddtiim  est  1.  V^  56r,    «eqtie  hie  reponendum,   alque 


rufno 


ita  &t^igenda>^V  q^od  ex  lonia  illp  vir  dictum  volue- 
rit,  id  vertia  nbti  totum  eloquatur,  aliud  sibi  agendum 
interim  recordatus ;  tum  ut  Keivog  scarabaeus  sit,  Nam 
"Qeonem  si  dixisset,  pronomen  posuisset  ouTOi,  Tion  eKet- 
*m.  Sic  quidem  et  incommodum  tolletur,  inde  ortum, 
quod  de  Cleone ,  qui  jam  mortuus  esset,  dici  non  potuit 
ea-Siet*  pro  quo  hac  ipsa  causa  Brunckius  legi  voluit 
ija-Qtevy  Palmerius  Miev.  Atque  hoc  vidit  jam  Hotibius. 
Tum  Demagogum  merda  vesci  solitum,  quis  unquam  vcl 
iiisolehtissimus  Comicus  dixerit  ?  quis  id  efierre  ausum  non 
aversatus  fuerit  spectans  vel  fricti  ciceris  aut  nuds  emtor? 
If^xnQ  ha£C  dicere  ex  lonia  hospitem  famulus  censet :  nt 
fallqr^  in   Cleonem   has  jadai  amhages,     Ut  UU   (scara- 

baeps]    tmprobe  merdam  comedU: AddLturus:;  sic  et 

Cleon  viyus  ea  faciebj^t,  quae  faciebat;  maluit  ha^ 
spectgtoribus  ^upplenda  relinquere :  quae  verosimiliter  pe- 
t^da  fuerunt  ex  altera  si^ficatione  nominis  o-sr^r/Ajf, 
qu£^  t}c  fitKpk  ^ua^fiarci  sunt  r^  eKpse^^ctvTb  tuv 
cria^Tiusf'"  unde  et  in  scholiis  ad  hunc  locum  hujus  signi- 
ficatus  mentio  facta. 


f,:;wi'"  V  'i-;! 


snpVf i  67.     Dictio  fvfla^/  himium  quantum  friget.     Scrip- 
^iiiiili  d^dit,  ni  faHor,  Comicus:  :   ,.>. 

iiijivi    r;T\  .■    J^^  y^r^i^^  ^^^^^^ 

M^uffKev  aVf   identidem  dicere   solebat.    Sic   eSt  vs.   21^, 
y^eyov   av  rotSi,    Similiter  ^t  in '  Ran.  865   pro  IvfiiJf , 

16 
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qiiae   duobus    nominibus   corrupta  lectio^   proposita   haec 
esl,  ^y  ToSi  Yei  Tcch»  ^t  ^  v/;'    I 

Vs.  70.  Legitur  aveppix^"^^'  ^^^  qoidem  yerlnmi  sim- 
plex  erit  fi^&rQaiy  qaod  nusquam  est:  cuni  &pfix,&rBm 
Hesycbius  in  suum  lexicon  receperit.  £t  Suidas  ubi  baec 
dtat  in  avotpfix&rbou  y  scriptum  babet  avcippix,&T*  Hiv'  qui 
ubi  aliunde  citatum  civeppix,^TO  expHcat,  bunc  G)mici 
versum  legit,  ut  in  bbris  est,  ctveppix,&TO,  Sed  avap" 
ftXt&T*  «y  alii  a  Porsono  laudati  Grammatid.  • 

Vs.  114.  Corruptum  versum  esse  et  Hbrorum  mani- 
festum  fadt  lectio,  *eTVfjt.6e  y'  ap,  et  violata  dimetri 
dactylici  carminis  lex.  . 

Vs.  118.     Vide,  an  haec  melius  sic  legantur:  ' 

^(TTi  Tt  TuvSe ;  eTvizug  etT^  — 
Absolute  dictum,  y<rTt  Tt  TuvSe',  ut  in  vs.  798,  ovk  vjv 
apa^  a  Xiyova-iy 

Vs.  157.  llot  saepe  est  cur,  ita  tamen,  ut  rogantis 
-indicet  vel  querelam  vel  mirationem.  Illud  hic  est  et  in 
-Lys.  184,  vot  ^XiTeiQ^  vs.  426,  vot  S*  aJ  a-d  (Bxirets; 
vs.  526,  TToi  ykp  Koti  xf^^  avafAetvat'  Thesm.  230,  toi 
ffTpi<pet ;  vs.  643 ,  toX  rb  iriot  uQete  KaTu ;  hoc  in  Lys. 
986 ,  TTot  fieTaa-Tpicpet ;  Pac.  665 ,  ryv  KeCpaXtjv  Trot  Tf- 
ptayetei  Thesm.  483,  Trot  <rd  KXToifiaivete'',  Non  opus 
est  igitur,  ut  hic  cum  Reiskio  post  fivKTtjpag  interroga- 
tionis  signum  ponas. 

Vs.  169.  Ka)  fivpov  Itix^U.  Ego  iis  accessi,  qui 
Comicum  post  dactylum  anapaestum  non  posuisse  censent, 
quamquam  scio  aUter  judicasse  magnum  in  hac  arte  ma» 
gistrum  Hermannum  in  suis  elementis  p.  377.  Igitur 
boc  carmen  sic  lego:  ^ 


% 
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Saepe  librarios  iir  verlx)  deoomposito  de  duabus  praepo* 
sitionibus,  ubi  praesertim  ultima  alterius  praepositioois 
litera  consonans  vel  eadem,  yel  ejusdem  generis  esset, 
ac  prima  verbi,  hanc  plane  omisisse,  post  alios  ob- 
servavi  ad  Vesp.  218.     u^  ft-  ' 

Vs,  185.    Sanari  carineit  et  sic  possftig 

t/  a-oHrTt  {a-oi  *a-Tt)  ToSvofi^i  oCk  IpsUi    /i 

Vs.  215.  E*  J'  aS  Tt  Tp^cuvT*  ctya&bv  'ATTtKuvixoi, 
Passim  habetur  locutio,  otyotUv  Tt  Tp^TTStv»  At  quis  un- 
quam  bonus  scriptor  dixit,  afyctUv  Tt  xp&TTea^ou\  Scrip- 
sit,  credo,  Q)micus: 

ci  d*  u5  Tt  vp&^atT*  ayaffhv  *ATTtxuvtKoi' 

sin  vos  \4themenses  prospere  rem  gessissetis.  In  Vesp.  662 
bene  legitur: 

KoijTU  TMiovQ  ev  T^  X^P^  KaTivai^e» 
Hac  occasione  liceat  errorem  toUere,  quo  Conc.  vs.  108, 

WTT^  ayaUv  Tt  Tpa^ai  Tfjv  TSAtv' 

sic  intdUigitur:  quo  boni  quippiam  in  rempublicam  confera- 
mus:  cum  sensus  verborum  sit:  quo  respublica  aliqua 
prospera  forhina  utaiur,  Eandem  fere,  quod  nunc  demum 
video,  conjecturam  fecit  Bekkerus. 

Vs«  2^0  sq.  In  Ach.  928  cum  eadem  dixerit  de 
Lamacho:  <.  *    ^ 

—  0  To7og  oStos  Aafji.ax,os  — ; 

—  6  Setf^Sj  6  raXavptvos  — 

3elli  personam  hic  Lamachi  os  vultumque  retuUsse  sns^ 
picor. 

Vs.  256.  £t  hic  et  vs.  123  lusisse  Gomicus  videtur 
in  similitudine  nominum  k6vSvKoq  et  Kav$vXog  ^  unde  et 
in  illo  loco  dupiex  lectio  est.     Vs.  262  priora.,  'iyvye  v\ 


tileif  heio  (^y^etaas  t^^^i^fei^  -,  ikn^a  'secoai:  i^  Abiens 
diidt.  Vs.  303  in  KceKuv' <j>omkiKuy  res^^G^dsse  Aridic^ha«- 
nes  polest  hic&^ttm  i31si3  ^o/uiKtiiz^,   '  s   .?u       jj)  I 

Vs.  316.  Bene  legitur  xa>  yuv,  dme  (IfiMrftemm^^^ 
qui  eam  nunc  quoque  e  manibus  eripiat;  ut  saepe  Cleon  ac 
Brasidas,  quum'  jam  manibus  eam  teneremus,  eripa^re. 
EodeiB^^^nstf  Ydcula  ^T/  est  in  ts;  951;^     •  j  . 

'^^Vs^/Z^G.-  GorWgi  carmen  ^ie  posse  creclidi:  ^^'  •  ■ '' 


.:'.!  ■<'\ 


,  cl  ya^  Ikyivdtt*  thtv  ijls  tiivT  llJ'  i/Ji^ipoiv  Tpfi* 

vel  sic:  .      '       V 

.  ■     .■..,..., 

.    .  «/  yctp  h^y^OiT*  ]$etv  TetvTtjv  fjt,'  W  tifiipcev  woTi. 

^'^^s*  406.  Uterque  MS.  vapiKXeTTov  babet,  ut  catnS»- 
ni  syllaba  desit;  quam  veteres  editores  reddide^unt  scri|>to 
contra  linguam  TrxpeK^iiTrreTov  ^  quod  ad  Kusterum  usque 
locum  tenuit.  Primus  Brunckius  dedit  Trctpek^e^Tiftiv* 
quod  et  insecuti  editores  seryarunt.  Geterum  nec  sic  in 
HSS.  est,  et  mox  verbum  adest  in  plurali  numero 
vapiTpuyov»  Non  dubito,  quin  et  binc,  qiiae  toties,  per 
magistros  aut  librarios  evanuerit  vocula  av* 

rauT*  cipci  TciXcu  riav  i{iep&v  TctpeKXeTTOv  av^ 

KOLi   TOV  KVK^OV   TCipiTpUyOV. 

;^2i     .;i'i.,v. ..'./      LijL^fii»      i,?L'        v' ,v"^.-      .i.l'>i.      Itl       .'.■,:     Kji^     .'■'.» 

Vs.  418  sq.  vide  an  Trygaei  fuerint.  :ai:-,uiii\jL 

Vs.  431.  Atayeiv  fie  rlv  fiioy^  Et  offendit  Cborus 
sic  sibi  spli  illa  precatus,  nec  praesens  verbi  tempu^ 
probatur  medium  inter  aoristos  ap^aei ,  ^ctfietv ,  7rciv(rcta:QcuM 
Quam  saepe  verbi  ayeiv  illa  tempora  alterum  pro  altero 
a  librariis  scriptum  fuerit,  gnaru&ji  veram  lectionenai,  esse 
.credo:  ^  .    •  .•  .  ..    ::  .,  .    ..;::,. riu./i^  ui 

[ik  A/'  «^A*  iv  elpY^V  hBtyaiyeiv  rhv  fitov* '':  r: 


Sententiam  finnat  pirofaominis  fu  m  hhro  Rav.  (credo ,  et 
in  pluribus)  absentia.  :^«  .  *  -^^i.   t. 


.> viia^S'^v i&T  i-?K«:^i     ■.;    ,aU; 


ys.  436.    Non   ra^^mpx/iv  <roi  (pQovet  scripsisse  Comi-, 
cum  creao,  sed  T«^.  as  <P&ovet  Euripides  Medea  vs.  313, 

;^?,      m)  vZv  rb  fih  a-hv  ov  cpQovu  KctXus  %x.^iv,  j;    ^^    ,  , 


KfL 


...      ,         -        *?»-t  .     .      .    . 


Vs.  473  sqq.    Ut  bene  adsif  particula  ys  in  vs".  475, 
verba,  tAKOva^tv KvviSiet,  parentbesi  includenda  erunt: 

^^.:§o(5J*  otMeyctp^s  ipuo''  ovS^vy  (t^xovrtv  J'  2(/*W5 
yMa-j^pSretTa  a^ctpKa^ovTes  aawep  Kvvihoi) 
vTrb  rou  ye  M^oup  yjj  Ar,  f|oA«Aom4  —    .  / 

.•-■''"'■  .iUF   ."  .-    -        ■  ,      ■      - 

-■■■■»•■  .         ■•  _    ■  .  ,-■•>...,  * 

Vs.  489.     Legenduni  videtur,  ut  carminis  numeri  con- 
stent:  ,,^  ■  .,«^:.i  v,; ,..  v,  ;.;.     _  ..■.^.^•;,  ..  ^ 

t5u«ff  At/y  vvv  01  KtTrdsvTes* 
Sive  scribere  sic  malisf"    -     - 

viJt.e)g  fAh  vuv  ol  KtrruvTes, 

Partiqila  vvv  sic  producta  Xys^  235 ,  (ubi  Scbol.  p,^  ifuv, 
Tapo^vTovug  hr)  rou  iivi  Jii)  Thesm.  239,  Plut  975, 
Conc.  517,  Nub.  92,634,  aHbi. 


■j 


•  •>  «■ 


Vs.  499.  Uphf  rtjv  ^d/^aTo-etv,  Berglerus:  »hoc  vnlt 
d^cere,"  inquit,  »quod  olim  Demosthenes  semper  suade-* 
hat  i  'on  kt^eKtia  Tijf  QetXaa^a-^c,"  C»jus  sententiae  et 
Bninckius  fuit,  haec  docens:  T^ingeniosum  est  hujus  loqi 
»acumeti,  quo  sobmonet  Athemenses,  ut  maritimaniiii 
)>  opum  studio  se  applicent ,  quod  itentidem  iis  -suadere 
»solebat  Themistocles."  Quibus  de  verborum  sententia 
adisentirem,  si  bellum  parare  Athenienses  juberentur  ^  nunc 
monendi  fuerunt,  si  pacem  fieri  vellent,  ut  nimiam 
navalium  opum  confidentiam,  quae  ferociam  ingigneret, 
minuerent.  In  Lysistrata  quidem  pacem  Lacedaemonios 
il)tef  ^t  Athenienses  Gonventuram,  Lacaena  negat:  .\ 
xs  T^icts  K*  lixfi^vTi  Tcit  Tpi^pees'  :»;... 
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siye  sic  legas  cum  praeclaro  viro  Valckieiiario,  seu,  ut 

fere  in  libris  est:  i::  ^  .     .     j 

as  a-TToS&s  y'  ^dx,^vTi  rdi  rptifees* 

Si  corrupta  verba  sunt,  exspectanda  e  libris  MSS.  xhedi- 
dna;  sin  integer  locus,eo  sensu  intelbgendum  censeo,  quo 
modo  dixi,  quoque  etiam  yetus  magister  accepit,  ubi 
waifa^pci^ei''  Ik  t^?  fioA^TTi/ff  fiiKfbv  vTOj^ju^via-otTe  ^ 
oXiyov  Tijs  Koerk  Q£/^06TTeiv  ptas  ^vSore,  Tphs  tvjv  ^oiX.otT^ 
Toaf.  TovTioTTt  TTfibs  T^  voivfjLOt^etv.  Nam  haec  yerba 
male  in  libris  adnexa  sunt  illis:    ik  t»  QotX.  fii,  vtto^, 

Vs.  658.     Carmen  el  sic  corrigas :        ^'     '    " 

Vij  A<*  ^  (rcpvpot  Te  Xot.  ^  J 

ij  re  a<pvpot  —  «7  re  6ptvotKes»  :.;i  j:; 

Vs.  588.    Pronomen    ocCiTiis    intelligendum    erit  odiTiis 
(^UToXXvfAiviis). 

Vs.  717.    Corruptissimum  carmen  sic  legi  posset: 

§1/  eJx^v  oSlvy  XSyov  itTUfievy  x^ua-ot  ye  vous  ctuThs  ap*  el^isv. 

Saepe  de  Choro  numeri  enallagen  admitti,  ad  Lysistratae 
yidimus  ys,  373;  ubi  citatis  locis  adde  Conc.  608  sq. 
(quod  non  bene  mutatum)  Ran.  213,  216  sqq.  Nec 
glxov  pro  *ex.fi>  dictum  improbabit,  qui  meminerit  hnjus 
ipsius  fabulae  ys.  142,  514,  Lys.  1184,  quae  loca  jam 
citata  ad  Nub.  1253.  Sic  fere  eSeofitfv  dictum  pro  $4ofiMi 
Vesp.  850.       :  ;  I 

Vs.  798  sq.    Verba  KotTot  tIv  aipet  sequentibus  adjun». 
gam:  -  -  i    i 

ovK  ^v  ap^  ov$*  06  Kiyova^t^   Kotrlc  tIv  eiipot  i 
ios  uffTipes  yiyv6fie^\  %Toaf  tis  otToQoivi^*     i 

faha  igitur  sunt^  quac  mrranty  nos  in  d&re  post  mortem 
stdlas  fieri,  ,. 


leVs.  805.    Pro  Twis  legamy  si  codex  habeaty  rtySs» 
Vs.  816.    Legitur:     :  ^^ 

contra  Scholiastae  sententiam,  cpii  optime  haec  disseruit: 
ov)^  ug  sv  aTo^da-ei  >  aAA'  u(re)  elrev'  <*5AA'  otJ;if^>  KaKet 
rtvhs  ela-h  kiih  toutuv  ^iavTes',  Ire)  rue  ciTeipviia-oifievos 
arvvTiGerat  wccMvj  nisi  cpiod  rogative  pronmitiari  voluit. 
In  talibus  igitur  legendum  uno  tenore ,  ovk  ^AA^*  ut 
Vesp.  634,  Equ.  176,  Ach.  1079,  Conc  331.  Vid. 
Hotib.  ad  vs.  1011. 

Vs.  875.  Scholiastes  ubi  docet ,  nec  a-u/iTo^irtiv  dici , 
nec  avvStffi6TtjV9  cum  tamen  Euripides  alicubi  dixerit, 
a  a-vfiToXiTui*  legisse  hic  videtur  ToA/T^ff. 


Vs.  882.    Veram  lectionem  habeo: 

Tt  3ijT*y  €TeiSkv  I.  o\,  y.  }t£TceffTiv', 

ad  quam  facile  intelligas  posse  adscriptam  fuisse  glossam 
(pia^ets'  quae  inde  in  textum  venerit  y  ac  carmen  efiece- 
rit  septem  iamborum: 

_  .>,,  cpiia-ete  Tt  Jgr',  eTeiiav  Ik.  o/.  v,  XeTttffrivy     / 

cum,  si  antiqua  lectio  fuit: 

<p^a-etS9  ivet^civ  Ikt.  ol.  j/.  XeTcta-Tviv' 

non  verosimile  sit  fuisse,   qui  adscriberet  ri  3iJTa,    Pos- 

sunt  tamen  jam  olim  duae  lectiones  fuisse: 

•"-  ■ '  » 

r/  S^T%  eTetSkv  Ikt»  oh  v,  XeTctTTnv^ 

et:         ..  ,  ^,v;,;;. 

<Pia-ets,  eTetSkv  Ikt,  o\,  v.  ^errcta-Tiiv' 

quarum  utraque,  quod  saepe  factum,  a  librariis  in  textu 
scripta  iiierit. 


--•■■Si 
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Vs.  931.  Ovx,  ^  yuvcitm  Uafiwi  PossiC  «t  sic 
legi: 

ov  xoti  yvvcuKeg.      :\uib^)l     X)l.d  ^^ 

Vs.  1106.    Legebatur:  '  "  | 

•i'-  otJ  y&f  errtv  Ijhtiv,  3  rv.  fi,  ^h  W.-''^'f  /;^1'^;  ' 
Qaod  metri  yitium  sic  corrcictum:  ;    ■;  f'^  3*^^ 

,.         ot>  ydf/)  eff"fl    fjdiov^  t]  Tv.  /t.  jjfJi;  Vt. 

Potest  «t  hic  Aristophanes  scripsisse»  ^pod  iere  solet  in 
ta^bus  senteatiis:  .  y 

oi  yccp  Jiv  ^Sfov,  8  '■W'  /*•  ^'^^^  *^*:       '    '     .uholi 
Paedagogi  librum  tertium  sic  orditur  Clemens  Alexandri- 
/lus:  Jy  «/UB,  ws  HatKe ,  tcc»tuv  ftfyt&rw  jiaknfi&To»»  t)» 

Vs.  1115  sqq.  Haec  jam  non  e  vidni  persona  oicta 
sunt,  sed  ex  ejusy  qui  vicinum  cupit  audire  illa  loquen- 
tem.  Si  vicinus  ista  jubeat,  quae  sunt  vs.  1108— 1114, 
sese  et  ipsum  jossarum  ait^  sua  domo  ea  adferri,  quae 
<licit  vs.  1115—1119.    Nam  ^epeevos  hic  esse  censetui:^  d., 

Vs.  1149.     Vto  Tpo<rTas  legam  wpocaras»        i  ■;:.•<, 

Vs.  1167.  IUatum  carmini  damnum  et  sic  resar- 
cias: 

vvv)  ^  vevT^KOVTcc  ye  Spa)^fiuv  IfiToXCcr 

quod  et  lingua  probet^  quae  sic  post  conjunctionem  H 
particulam  adsciscere  amat.  Quod  Latine  at,  id.  Graece 
est  Sh—ye'  ubi  dicitur  nunc  contrarium  ejus  essey  qood 
antea  fuit.     ..     ^       >,  _       .,■  ^    _  ,  ^ -.  .   ;^. 

Vs.  1 169  sq.  Respondent  inter  sese  copulae  Te ,  quae  est 
in  vs.  1169 ,  et  altera  Koti  invs.  1 170 :  aAA',  5  Tpvyaie ,  tuv 
SpevdiKfOv  Te  Xafifiave^  Ka)  TaSha  ^ij(^ov'  eom  prior  kou 
in  vs.  1170  simpliciter  posita  sit:  verum,  o  Tn/gaeey  et 
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de  his  falcibus  sume^  dique  (cadis)  tUis^  quanhm  volesy 
graHs;  et  haec  dona  accipe,  Adfemnt  Trygaeo  dona  et 
de  suis  fabrilibus  ,  £EiIces  cadosque^  d  de  lucro,  quod  jam 
vendendis  rebus  fecere,  pecuniam. 

Vs.  1187.    Potest  et  hs  KSpatKCts  absolute  dictum  esse : 
,  arScpsp',  air6(pefl*  —  Is  KSpuKetg  —  ccTb  r^s  oiKixt;' 
utAdb.  829,  Vesp.  458,  alibi. 

Vs.  1206.    Legendum  videtur  e  MS. 

^     Ts  S*  lyli  "pat  T^  —    ,  .  .,  , 

■  Vs.  1232.  O/  iTiKXiiTot  quinam  inteliigendi  sint  ,  non 
ita  patet.  Vertunt  invitatorum,  At  invitare  Graece  KoXsiv 
est,  non  l<riKOi?i.eiv'  nec  ubi  Pacis  reditus  laeto  conyivio 
celebratur,  Lamacbum  inyitari  par  fuit.  An  Tcuhs  tSv 
eTiKX^TUv  pueri  sunt  ex  eorum  numero,  qui,  cum  vero 
nomine  bistriones  esse  non  possent,  ad  actionem  fabulae 
eTeKot^ovvTO.  In  Suidae  quidem  lexico  est,  eTiKXtiTog  ^  o 
ewi  Tivt  KotXoufievog  vTo^ia-ei.  STUAtjTOs ,  M^u^ev  epx^6fji,e^ 
vos,  Qui  tamen  quae  scriptorum  loca  adfert,  ea  ad  co- 
moediam  referri  non  possunt.  Atque  sic  et  participium 
ovp^r^fievot  acdpi  possit,  ut  pueri  dicantur,  in  bistrionia 
quum  nondum  y&vifioi  essent,  prodiisse  yeluti  catelli  ov- 
ptja-Sfievot  f  ut  in  tragoedia  ista  sunt  Kvvihct  ,  aTU^ 
Tpo(rovp^<rcafTat  r0  TpceryoiSio^  in  Ran.  95. 

Vs.  1257.    Bene  in  MS.  est: 

ei  a^d  fiij  ^cQot, 

Olim  corruptum  carmen,  cum  legeretur,  el  a-d  fztj  Jjs, 
Dawesius  correctum  voluit,  e}  ffd  fiij  e*iijs'  quem  ego  cre- 
do,  si  MS.  lectionem  cognitam  habuisset,  posthabita  sua 
medicina ,   probaturum  fuisse, 

Vs.  1267.     Legitur  nunc: 

^vxhf  ^'  e^ea-dwct^  —  Kotr^a-xvvoig  S^  TOKtjotg. 
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Quam  quidem  lectionem  de  vitio  nemo  suspectam  habe^ 
ret,  nisi  pro  conjunctione  Si  in  MS.  B.  (nam  in  MS.  A. 
vs,  1267—1320  desunt)  ut  in  impressis  legeretur  copula 
rsy  scripta  supra  hanc  in  MS.  particula  ye,  Non  male 
legeretur : 

^vxfp^  J'  l^ea'ccua'ci.  —  xaTotiffxvvae  ye  roK^cti' 

at  vitam  servavi,  —  ut  parent&us  quidem  probro  fueris; 
id  est:  servasti,  fateor,  sed  ita,  ut  parentes  dedeco- 
raveris.  Vid.  dicta  ad  Equ.  1196. 

Vs.  1271 — 1275.  Pueros  haec  a  Trygaeo  jussos  et  e 
duali  conficias  verbi  numero,  l/£/3«AA£rov ,  et  ex  albis 
illis  dentibus  (vs.  1275).  Quos  etiam  illa  respondisse  ar- 
bitror,  quae  nunc  Choro  data  in  libris  (vs.  1276)»  Nam 
Chori  persona  indignum  fuerit  ista  comedere;  qui  et  mox 
subjectis  humeris  Trygaeum  portantes  abeunt. 

t 

Vs.  1277-1280.  Pauperiores  de  spectatoribus  haec 
moneri  videntur. 
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Ad  Lys.  vs.  18.  Uxor  cum  unum  infantulum  habere 
soleat,  quem  sic  nutriat  curetque,  hic  locus  paucis  illis 
adnumerandus,  ubi  omissus  articulus;  nisi  forte  MS.  liber 
est,  in  quo  legitur,  ij  ^l  t^  irpuilov,  Sic  est  mox  iiXret 
dictum  pro  rh  iiXTot  vs.  151 ,  oCppu?  pro  rkq  o(|)pvc 
Plut.  756,  ohov  Equ.  90,  ayofx  Equ.  1242,  vpuKrSs 
Ban.  424,  fAova-iKti  Ran.  796. 

Ad  vs.  42.  Qui  versum  bis  citavit,  Clemens  Alex.II. 
Paed.  p.  201  C.  et  1.  III.  p.  218  A.  illo  loco  scripsit 
hfy^a-uivro ,  boc  hpysuraifieQu,  £st  tamen  ionica  illa 
forma  in  Nub.  1181,  Av.  1147,  Equ.  660. 

Ad  vs.  95.    Vide  et  Av.  661. 

Ad  vs.  509.  Vera  Bentleji  ac  Florentis  lectio:  kxt' 
ovK  ifia^Ksr*  uv  vni&^,  Et  saepe  sic  excidit  uv,  nec  ulla 
vi  adest  particula  ye. 

Ad  vs,  562.  De  constructione  vide  Conc.  274,  de 
ipsa  re  Conc.  820. 

Ad  vs.  582.  In  bbris  fere  est,  rois  re  iroXeis'  quae 
Brunckius  sic  dedit,   rcig  ye   wSMis*  ut  saepe  formulam 
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v>]  Ata  interposito  vocabulo  particula  comitatur.  Et  hoc 
ipsura  esse  ajunt  in  duobus  libris  MSS.  non  ita  magnae 
auctoritatis.     Scripsisse  Comicus  potest: 

Kot)  v^  Afcc  Tcc<rde  tSMis  — 

Ad  vs.  597.    Adde  Plut.  891 , 

US  Sij  V*  «Af^flf/f  — 
Ran.  925, 

tj  V  ciiTTiiuy   IttSvtcis, 

Ad  vs.  604.     Corrigi  numeri  et  sic  poterunt: 

KOtl    TXVTtJv)  kupk    TyjV   (TTeCPcCVtJV' 

ut  (rTeCpdvfi  est  Equ.  963  (ubi  Scholiastes  (TTeCpavijv  red- 
dit  a-T^cpctvov)  9  Conc  1034.  ,  , 

Ad  vs.  839.  Est  viiiTspov  ^pyov  Pac.  418,  vfAuv  ri 
/^oiTrhv  "ipyov  Ijk  Pac.  1271. 

Ad  vs.  927.  Possent  haec  etiam  interrogative  legi: 
«AA'  5 ^evi^eTotry 

Ad  vs.  1016.  Sic  in  Plutij  vs.  547  e  necessaria  metri 
emendatione  ctiTiov   scriptum  pro  otWiciv» 

Ad  vs.  1216.  Ad  Pluti  quidem  vs,  1098  glossa  est  in 
Cod.  Dorv.  adscripta:  t)>  Qvptov»  ^  Qvpa  oiTTtmq,  Et 
Suidas:  Upiov  y  vj  Qvpcc,  De  ludo  in  verbo  x^pi^eaScu 
vide  Plut.  74. 

Ad  vs.  1218.  Adde  Pac.  732,  (p6pTov  Kcti  ^iafi.oXo- 
%gUjtAaTa  ocyevvYi,  Plut.  796,  t^v  cpSpTov  eKCpvyoifji,ev  ccv, 
et  dicta  ad  Nub.  516.  Scholiastes  ad  Ranas  vs.  1436, 
TctuTcc  S^  vi&eTijfjt.ivc6  fjt^eTpicog  ccv  Tis  vofii(reiev  evdte<rKev£(r- 
6cu'  Kcc)  yecp  ea-Ti  CpopTiKcc'  tcc  J^  e^^s  KeifJLevcc  TrpirovTa 

KCC)   T6J    TTOtiJT^   KCCt  tJ   VToQhet, 
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Ad  vs.  1228—1238.  Vide  aii  haec  idem  dixerit  Alhe- 
niensis,  qm  vs,  1225—1227.  ;; 

Ad  Thesm.  vs.  556.  Melius,  credo,  e  corrupta  libro- 
rum  lectione,^T«r«  7*,  legfes,  eTe)  t£3\ 

Ad  vs.  567.    Girmen  et  sic  corrigas : 

eC»  TOi  /t.k  Aiu  ffv  y*  a^eu 

Ad  vs.  610.  Verba,  r/  r^  KetKSv;  Mnesilochi  fuisse 
(quod  et  Brunckius  censuit)  credes  collato  Av.  1213, 
Pac.  322. 

Ad  vs.  616,  Suidas  haecsic  dtat  in  voce:  <rrpceyyovpM* 
Xfihs  yccp  ^^*  %•  ^t  hanc  adverbii  formam  usitasse 
Attici  creduntur.  Unde  sic  Gomicum  haec  dedisse  cen* 
seas : 

a^Tpayyovptu  ydp'  x^\q  y)x,p  l'(f .  x. 

Nec  erit,  qui  multum  has  fabulas  legerit,  quem  sic  of- 
fendat  in  uno  versu  bis  'posita  conjunctio.  Vide  modo 
vs.  549. 

Ad  vs.  621.  Bene  haec  sic  suis  personis  dari  jam 
voluit  J.  Seager: 

Q.  T\y  Ssim',  rotovy  Mn.  ^j-d*  0  h7v\  ts  kou  TOTi 
rby  3etvai,  rhv  tov  Setvx.  Cl.  Xtjp,  fi.  3. 
Quin  et  illa  legas  una  rogatione : 
GL  T^hv  ^etvct  TTotov^ 

Ad  vs.  625.    Vid.  et  Av.  1260. 

Ad  vs.  644.    Legam: 
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Ad   vs.   804.     Garmini    suos    numeros    et    sic   resti- 
tueris:  ..  , 

l^eojTiii^j^ijs  fiiv  y'  ^T. 

Ad  vs.  851.    Bene  ex  optimo  MS.  Brunckius  dedit  in 
Vesp.  770 ,  TTcivTus  ye  KXKei  rotur*  %ipots. 

Ad  vs.  867.    Non  removenda  foit  tragica  nominis  for- 
ma  MeveAaoe, 

Ad  vs.  889.     Carminis  vitium  et  sic  tollas: 
Ti  J'  «J  <rd  Qdra^eie  — 

Ad  vs.  898.    Vid.  Elmslej.  ad  Ach.  47. 

Ad  vs.  929.     Bene  haec  sic  dedit  jam  CU  Kusterus. 

Ad  vs.  1129.     'AAA^  —  ydp  sic  est  etiam  Av.  1168, 
Vesp.  318,  alibi  apud  Elmslej.  ad  Ach.  194. 

Ad  vs.  1135.     Legam  haec  interrogative : 
*dTi  y^tp  Td  T^  [i,  ev.  /ictPeiv; 

Ad  vs.  1167.   In  minitantis  ore  particula  est  Vesp.  147, 
ctT^ip  ovK  ea-epp^a-eis  ye\  tou  VS'  jj  tjjA/«; 

In  Euripidis  Androm.   vs.  578, 
^a,va-6v  7',  7y'  eiS^s* 

particula  adest,  quae   in   eadem  re  non  est  in  Lys.  365, 
ct^cti  fiSvov  Y.TpctTvXXtSoi* 

cujus  tamen  vide  vs.  657. 

Ad  Ranarum   vs.  41.     Optime  in  aliquot  libris  legitur: 

fiot  Afct,  fifi  fiatvotS  ye' 
uti  negativa  vocula  fjt,£  non  tam  ad  praecedentia  ac  ver-: 
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horum  sensum,  quam  ad  sequens  [i^  vel  ov  refertur,  ut 
Lys.  594,  Thesm,  898,  ac  saepe. 

Ad  Ys.  54.     Le^endum  sic  videtur : 

eTccret^ey  t&s  o^et;  a-Cp63pee. 
Locutionem,  tus  oHet;  w&q  SoKeijSy  absolute  sic  interpo- 
suere  veteres. 

Ad  vs.  136.  Est  sic  xXXk-ctXXec  Conc.  250,  Nub. 
140  sq.  Av.  281,  1224,  Ach.  382. 

Ad  vs.  489.  Nomen  av^p  ortum  videtur  e  vocda 
male  scripta  av,    Legam : 

TctuT'  (y*  ctUr')  Ifyua-cuT'  av, 

Ad  vs«  514.  Pro  particula  ye,  quae  post  yccp  minus 
probetur ,  erit  fortasse ,  qui  legi  velit  copulam  re'  ctih- 
^tjTpte  Te—Kcti  opjQta-TpiSes, 

Ad  vs.  517.  Vide  et  Plut.  664  sq.  ubi  particulae  vim 
glossa  bene  exponit  per  vcu,     Sed  et  in  Pluti  vs.  901, 

—  aii  (Pt^oToXii  Kcu  ;cpi/fl"TOff ;  —  us  ovBeU  y*  av^p' 
particulam  solae  bene  servarunt  Brunckii  membranae. 

Ad  vs.  557.  Legendum  haud  dubie,  quod  jam  Elms- 
lejus  censuit : 

ccv  yvtavcu  o"'  en» 

Nam  nec  avaeyv&voti  ad  loci  sensum  aptum  verbum,  et 
voculam  otv  adesse  lingua  postulat.  Schohastes  quidem 
legit  yv&vctt'  ov  Tpoa-e^oKctg  /*e  yvuvcti  a-e. 

Ad  vs.  562.  Sic  et  in  Equ.  147  legas,  eg  osyop£v* 
in  Lys.  743,  h  Za-iov  —  x,^piov. 
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Ad  vs.  747.  Observandum ,  Scholiasten  ad  Ach.  86 , 
ubi  Homeri  eadem  illa  citavit ,  sic  dedisse :  ris  ^v  Tciie 
yifiiasiev  ISuify 

Ad  vs.  989.  Memorabilis  certe  meliorum  MSS.  lectio 
KU&tjuTott*  ut  adverbium  Tiue  eadem  constructione  sit ,  qua 
esse  solet  vr^poq, 

Ad  vs.  990.    Possint  haec  et  interrogative  legi. 

Ad  vs.  1395.    Sic  est,  tm^;  —  tw5  5  Vesp,  166. 

Ad  vs.  1513«     £  MS.  C.  carmen  sic  corrigas:     ! 

Ad  Pluti  vs.  5.  Confer  verbum  medium  Karxsrxi^ea-Qou 
in  Ran.  404. 

Ad  vs.  17.  Vera  lectio  est  in  Av.  46  sq.  v$v  (qui 
dativus  casus)   —  Seofiivuv. 

Ad  vs.   138.     Hiatum   e   carmine    tolles   lecto,    oOj' 

Ad  vs.  202.     Vid.  et  Av.  954 ,  Nub.  642. 
Ad  vs.  432.    Vid.  Av.  1201. 

Ad  vs.  585.  Legendum,  ni  fallor,  aveK^pvTT*  oiv* 
Solet  sic,  ubi  inter  particulam,  in  prima  periodo  posi- 
tam ,  et  verbum ,  ad  quod  ea  pertinet ,    plura  interposita 

sunt,  particula  fere  iterari, 

i 

Ad  vs.  631.  Videtur  verborum  sensus  esse:  quid  estj 
o  optime^  de  (nobis)  iuis  amicis?  quid  agimtis  tui  amici? 
male,  an  bene  rem  gessimus? 
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Ad  vs.  689«    Observandmiiy  Schc^asten  yerbam,  quo 
reddidity   qaod  nuiic   legitur ,  v^^ft^  in  praesenti  tem- 

■   ' ■■■•  ^j  r, •  ^    V'  . 


pore  posuisse  IwTemu  ^  /: 


Advs.  876f.    Sic  plane  est,  Kkautrei  otfa  ^>  Pa&524. 

Ad  vs.  882.  Tiolxfiis  in  duobas  libris  cum  sit  ;cfl/ff, 
possis,  si  adverbii  hanc  formam  a  poeta  esse  arbitreris, 
scripsisse  credere: 

G)mici   Anagyri    fragmentum    apud    Scholiasten    ad   Av. 
1292  sic  videtur  legendum: 

jca>  {ufpf  %6/ff  y'  5v  Tliphi  x,^XSf. 
ut  versus  sit  anapaesticus  dimeter. 


Ad  vs.  934.    Sic  est  Vesp.  198, 

Mv3ov  KiKp»xfit  riis  Qvpus  KeKXsivfjJmjs. 

Ad  vs.  1055.    Idem  est  in  Gonc.  855. 

Ad  Conc.  vs.  239.  Copula  sic  fere  est  in  Vesp.  92, 
Euripidis  Med.  86. 

Ad  vs.  280.  AvTu^v,  Eas  mulieres  dicit ,  quas  mox 
didt  sese  credere  ad  forum  venturas.  Pronomen  igitur 
auroet  qnod  perraro  fit,  non  ad  nomen,  quod  praecessit, 
Sed  ad  sequens  referendum  est. 

Ad  vs.  522.    Adde  Nub.  180. 

Ad  vs.  587.  "AMo?  sic  est  in  Homeri  Odyss.  10.  250. 
Quod  et  Platonis  habet  elegantissimus  sermo,  Symp.  p. 
183,  10,  aTrihijirKOV  vtI  rou  Mfiou  kcl)  rvis  aAA»;^  a/3- 
f^tus'  1.  X.  de  Rep.  p.  471 ,  32 ,   Karoi  Kci>Jifi  Kcti  rvpf 
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Ad  vs.  621.     Vera  yidetur  codicis  MS.  lectio: 

Pr.  eix)  ytMXfiZvTCti  vrepi  cov.  $cu  /i*  dm  ov»  imjQ, 
BL  Tefi  ToS;  Pr.  rou  fi^  ^vyK, 

Ad  vs.  672.     Legenda  haec  interrogative: 
ovSh  Kvpeua-ova^iv  ap*  civ$puTOii 

Ad  vs,  685.    Vera  videtur  MS.  lectio ,  neqae  excidit 
versus : 

Todg  S*  eK  Tou  ©gra  T«p'  avrnV' 


Ad  vs.  756.  Equidem  lectionem  teneam  oJroc»  hk 
gallus  gallinaceus. 

Ad  vs.  768.  Solet  sic  per  fi&Xia-Tct  t^vtuv  y  ^Kiorct 
TuvTuv^  ab  altero  alteri  responderi,  ut  Plut.  440, 

—  ov  Tctpetiiivetg ',  —  ^KiTTct  t£vtw,  — 

Dio  Chrysost.  Or.  X.  p.  143  C.  r/  ^  Kct)  PovXSfievog , 
elTe,  ^yiTeU  tIv  TcuSct^  (servum)  J  ovk  Jk  T0Viip6si 
TdvTW  yey  I^J^,  ii&Xia-Tct. 

Ad  vs,  795.    Nonne  legendum:  j 

[Mi   y^Ctp    OV  ^CtpOlg    %TOV, 

Ad  vs.  877.  In  Kusteri  hbro  est,  o&x,  vi^ova-tvy  cum 
in  Brunckii  ac  Bekkeri  sit,  ov^  iJKOva-ivi  nuUa  mutatae 
lectionis  reddita  ratione.  IUa  si  vera  lectio,  verba  sic 
ponam: 

t/  Tofl'  avSpesi  ov^  Kovtiv^  i 

Ad  Nubium  vs.  63.     Vera  librorum  lectio: 

Tefl  TOVvSfjtMTog  3*1  TctuT*  l?iotSopovfie6c6,       I 

Ad  vs.  103.  Gonfer  de  mutata  interpunctione  Av.  1456 1 
Ach.  405.  ; 
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Ad  vs.  228.  E^vsp  etsi  nusquam  sic  legi  credo,  sln^ 
cerum  tamen  esse  yidetur.  Conferri  potest  elliptice  sic 
dictum  ^arif  Ran.  39. 

Ad  Ts.  278.  Hinc  in  G)nc.  952  veram  babere  possis 
codids  MS*  lectionem,  cpi^ov  Ifiot'  quod  rmhi  jucun^ 
dum  sH, 

Ad  YS,  297.  Scholiastes  legisse  yidetur  iotSijs. 

Ad  vs.  330.  Vel  legendum  Jc-fl»  (jfl^di). 

Ad  vs.  530.  Adde  Thesm.  383,  496. 

Ad  vs.  666.  Gonfer  Equ.  812  cum  vs.  816. 

Ad  vs.  669.  Verba,  ofQug  y}cp  /Jyets'  senis,  an  So- 
cratis  fuerint,  |dubito. 

Ad  vs.  981.  lonicam  verbi  formam,  KetKoepystv  9  At« 
tica  lingua  abnegat;  non  minus  quam  nominis  formam 
iwvifi  in  vs.  269.     Carmen  sic  possis  supplere: 

aeti  fi)\  Trep)  robs  <retuTOu  yovixg  r/  Keatovfyetv' 
ut  pronomen  saepe  excidit,  veluti  vs.  625. 

Ad  vs.  1190.  Terent  Andr.  I,  1,  69  sqq.  uno 
ore  omnes  omma  bona  dicere ,  et  laudare  forhmas  tneas , 
qui  gnahim  haberem  tali  ingenio  jyraeditum  ^^oJov  rhv  vlh¥ 

Ad  vs.  1400.    Vide  Equ.  808  sq. 

Ad  Avium  vs.  57.  o5tos  pronoraen  sic  post  verbum 
ponitur,  ubi  imperatur,  ut  Ran.  523,  Av.  1243. 

Ad  vs.  159.    Suaviores  erunt  numeri  lecto  veiiofie^. 


.:■.•;  ■  ■'»     • 
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Ad  Ts.  273.    Leganiy  si  liber  MS.  babeat:  .  .^r  I/ 
e/x^ra>^,  Kct)  roi^vofjt,*  odtr^  y*  \vri  (pot,      vi:-i 


Ad  vs.  417.    Legi  et  posset: 
4f^   t/  Kip^og; 


r 
■•■'h.ltV) 


Ad  vs.  515.     Carminis  vitium  sic  correxi:  '' 

euerhv  ^a-TtjK'  hpviv  av  *ix>^v. 

Sin  (fpm  ultimam  syllabam  communem  babuisse  credas, 
ut  correpta  haec  est  in  libris  vs.  168,  336 ,  forsitan 
sic  legas: 

alerhv  ^(TTtjKev  av  ^pvtv  ^%w. 

Ad  vs.  535.     Adde  Vesp.  1221 ,  Ban.  516. 

Ad  vs.  957.  Sic  passive  dictum  est  elpydv^ai  Han. 
1021 ,  epyd^eTat  Conc.  148. 

Ad  vs.  1021,    Sic  ot  ©/j^Kfitf  Ach.  155.  .  > 

Ad  vs.  1327.  Quod  Pisthetaerus  dicens,  simul  Manen 
verberat.  Solent  qui  sic  wJ/  dicunt  vel  gestu  habituve 
referre,  quod  sic  fieri  ajunt,  vel  ipsa  re  efifectum  dare, 
ut  Ran.  1027,  Vesp.  688,  U68,  Pac.  36^  57,  U96, 
Ec[u.  21,  Lys.  567. 

Ad  vs.  1467.     Adde  Ran.  919,  Av.  1175.  '' 

Ad  vs.  1635.  Potest  et  indignatus  ad  Herculem  ora- 
tione  conversa  dixisse: 

ov  Stat^^aiyuv  spf' 
ut  fere  est  in  Pac.   1230,  ; 

Ad  vs.  1669.    Vid.  et  Pac.   1150. 
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Ad  Vespiniii' ^i.  432.     Carmen    sic  qnoqae    sanari 

poterit: 

/  v:\  \    r  '  6  S^  ct5  Tode  SaKTvXovs, 

Et  in  nomine  i&KTvKos  idem  inest  KcaUfi^aTov  <t  quod  in 
Nub.  643. 

Ad  vs.  525.    Scholiastes  legisse  videtur  aKpotrov. 

Ad  vs,  565.    Carmen  sic  snppleri  posse  credidi : 

Kcack  Tpht  reU  oSa-tv,  Sf«?  ctv  roTrS'  h'  lr6<nji  roi- 

(TIV  IfAotrt^» 

Ad  vs.  684.    Sic  est  ieiffv$»  Cojjc  684.      - 

Ad  vs.  099.  Idem  fere  est  in  verbo  paxi^etv  Pac 
1037. 

Ad  vs.  815,  Ad  rhi  rf\  qms?  qjaid?  responderi  fere 
sine  particula  yey  ad  indefinitum  pronomeuy  nt  parti- 
cula  adsit,  ad  Andromachae  docui  vs.  887,  893.  Te- 
nenda  hinc  in  Nub.  384  plnrium  libromm  ac  Scholiastae 
lectio : 

(vide  et  dicta  ad  Conc.  455 ,  Nub.  661);  cum  in  R». 
narum  vs.  1062  sequendum  fuerit  Brunckii  ingenium 
edendo : 

Tour'  oSv  ?)3^\f/4  T/  if^a-agy 

Ad  vs.  109U    Adde  Plut.  546,  Nub.  1311. 
Ad  vs.  1340.    Legi  et  posset : 
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Sed  et  potest  GomiGUS  adverbiam  IktoScSv  absolute  po- 
suisse,  ut  in  Vesp.  949.     Sic  legendum  foret:      ., ., 

oCk  MTtrei  Tou  ^rriv  ^H^taaT^ti  IktoS^, 
non  abibiiis? amolimini  vos!  \IktoS6v)» 


'   'I 


Ad  Ys.  1355.    Magis  etiam  ridicule  dixisset:  ' 

yipw  ydp  elfAt. 

Ad  Equitum  ys.  34.    Sic  est  in  Pac.  1196  y 

atj  Tapct^ivTt  rpetf  Aidov;.  od  h^tus^ 

Adde  quod    qui  immerito   Diis    odio  est,  is  hoc  potius 
argumentum  habeaty  Deos  non  esse,  quam  esse. 

Ad  ys.  313.  Gleonis  damoribus  Athenienses  qui  ob- 
surduerint,  intelligas;  demagogus  cives  qui  obsurdarit, 
rode  (p6povg  Qvvvoctkotuv,  non  item.  Scripsitne  Gomi- 
cus,  Qvvvo^KOTetg. 

Ad  ys.  327.  UpuTog  uv,  Scriptum  dedisse  G)micus 
potest  TfUTog  hf. 

■  ,1 
Ad  ys.  366.    drmen   etiam    corrigetur  lecto,    x^fi/ 

Ad  ys.  463.  OHkovv  —  ye  est  et  Plut.  309 ,  Conc. 
95 ,  343.  Tum  de  lectione  Tp^rret  vide  Plut.  275  sq. 
Ach.  468  sq. 

Ad  vs.  732.  Et  tamen  legeram,  KoXot  re  KxyuQoi,  in 
Ran.  727,  cr^cppovctg 

avSpotg  ovrag  Kcii  StKctiovg  Kct)  KctXovg  re  KctyaSouf, 

Verum  neque  illic  locutionem  veram  agnoscunt  veteres  li- 
bri,  quorum  sunt,  qui  cum  carminis  danmo  Kcti  ante 
Kct^ovgy    umsy   qui    rs    ante    KOiyci&oug   omisit    (Kct?^odg 
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.-        -        # 
Kayct&o6i).    De  Eqaitum  yersu  si  vere  conjeci,  nihil  est, 
quin  et  in  Banis  idem  legatur^  xds)  Kct^ous  ye  KecyoiBoCs, 
Sa^  sic  habentur  voculae  Keii—ye*  et  quidem^  iique» 

Ad  ys.  864.    Vid.  et  Thesm*  928. 

Ad  vs.  934.  Hic  certe  legendum  avyjp.  Is  enim  Mi* 
lesius  dicitur,  quem  sui  cives  miserint,  Cleonem  talento 
corrupturum^  ut  sibi  patrodnaretur. 

Ad  vs.  1340,  Et  pronomen  Tts  supervacaneum  est» 
et  melius  aderit  articulus: 

TOUTOtS  Mt6  Xfia^eUTO  ToU  VfOOllUOtSm 

Ad  vs.  1354.    Legam:  vvv  a&  cPfOffov, 

Ad  Acham.  vs.  216.  08tus  sic  fere  est  in  Nub.  1124^ 
oStus  aTTokfii^ea-^ca. 

Ad  vs.  814.  Est  sic  av  cum  participio  Pac  623« 

Ad  Pacis  vs.  218.  Praeter  hunc  versum  unus  est  in 
Comici  fabulis,  ubi  per  duo  numina  simul  juratur, 
Thesm.  86, 

v\i  TlvUoffetSa  ku)  /^ety  Hkcu'  ^v  rJiQots^ 

ut  quidem  versum  habet  Brunckii  codex;  quam  tamen 
lectionem  non  credo  probaturos,  qui  Aristophanis  sermo- 
nem  penitus  cognitum  habuerint.  Equidem  istam  codicis 
lectionem  a  correctore  ortam  habeo,  qui  mancum  in  libris 
carmen : 

vtt  tIv  UoaeiSu  Kcti  StKcu*  av  tMois* 
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$ic  ad  justos  nmneros  redegerit;   ac  yeram  ibi  lectioiiem 
esse^  quae  Kusteri  ingenio  debetur:     .      .  ^,    ai  .:,.  ^i.pr 

Hoc  Pads  carmen  sic  legendum  videtur: 

l^ecfjrctT&fieBai 
v^  T»iv  *AQijvc6v.  [Jtk  Aiaty  [lyi  ovj()  vetariov. 

Ad.  Ys.  717.    Sic  saepe  est  ^  pro  ^flri,    atque  adeo 
[leT^v  pro  fjtJTea-Tt  Lys.  588,  ijyofiev  Thesm,  835. 

Ad  vs.  1125.    Lege  ax^Tos» 


m 


^".' 
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